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PROGRAM
XII Festiwalu Poezji Stowiafiskiej 2019

21 X (poniedzialek) Dom Polonii, Krakowskie Przedmiescie 64, sala zielona.
Godz. 17.00 Prezentacja wydanych ksigzek, m.in. w seriit MOSTY An-

tologii poetéw Warszawa — Minsk (Biatoru$) i Warszawa
— Mediolan, Sondrio oraz wierszy twércow zagranicznych.
Czytaja — Karolina Szamfeber, Aleksandra Smerechanska,
Ignacy Krzeminski-Iwan. Ogloszenie laureatéw miedzyna-
rodowego konkursu im. Giovanni Bertacchi organizowanego
przez Progetto Alfa z Italii. Koncert poetycko-muzyczny.

Godz. 20.00 Kolacja dla gosci zagranicznych w restauracji Literatka —
Dom Literatury.

Godz. 20.30 Czytanie wierszy przy lampce wina w restauracji Literatka.

22 X (wtorek) Dom Literatury, Krakowskie Przemiescie 87/89.

Godz. 11.00 Poetycka Gala: prezentacja wierszy twércéw polskich oraz
koncert w wykonaniu artystéw krajowych i zagranicznych.

Godz. 13.15 Obiad dla go$ci zagranicznych w restauracji Literatka.

Godz. 15.00 Instytut Stowacki, ul. Krzywe Kolo 12/14A — Stare Miasto.
O poezji Naszej 1 Wasze] méwig twércy krajowi 1 zagranicz-
ni. Prezentacja ksigzek Wydawnictwa IBiS.

Godz. 18.00 Kolacja dla gosci zagranicznych.

Godz. 19.00 Czytanie wierszy przy lampce wina.

23 X ($roda) Poetyckie wizyty: Muzeum Romantyzmu — Opinogéra, Sa-
lon Literacki Schillingéwka (Piaseczno), warszawskie licea.
Biblioteka Publ. Ursus. Kolacja dla go$ci zagranicznych
1 czytanie wierszy przy lampce wina w restauracji Literatka.

24 X (czwartek) Wizyty poetyckie w Osrodku Kultury Piastéw i w Jabfonnie.

25 X (piatek) Wycieczka poetycka cze$ci go$ci zagranicznych do Staszowa
(SOK).

Wydane publikacje: Marta Boros (Londyn) — Przenikanie, Joanna Svensson
(Szwecja) — Czas bez dat, Ryszard Wasilewski — Siew i sciernisko, 2 Antologie
w serit MOSTY: Warszawa — Minsk (Biatorus), Warszawa — Mediolan, Sondrio,
Poezja dzisiaj nr 138/9, Aleksander Nawrocki 1 Barbara Jurkowska — Jakucja i ja
(reportaze z Syberii).
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ALEKSANDER NAWROCKI

Drodzy czytelnicy i mito$nicy poezji

oSOMI X1I Festiwalu Poezji Stowianskiej, 21-26 X,

j| wezmag udzial delegacje twércéw z Biatorusi

B| (Minsk Biatoruski — wiceprezes Zwiazku Lite-

ratéw Alena Stelmach 1 Maria Kobiec — obydwie poetki),

Rosji — Jelena Korniejewa, poetka 1 organizatorka zna-
komitych festiwali poetyckich w Riazaniu, Jasnej Polanie (siedzibie Lwa Tolsto-
ja) 1 Konstantinowie — miejscu urodzenia wybitnego poety, Sergiusza Jeslenina,
z Ukrainy Redaktor naczelna Pisma ,Kijéw”, poetka Teodozja Zariwna przywie-
zie opublikowane przeklady wierszy 5 polskich poetéw. Ze Stowacji przybedzie
dwoje organizatoréw festiwali poetyckich w Bratystawie: Zuzana Kuglerovd 1 On-
drej Kalamdr, z Bulgarii — Lyczezar Seliaszki — poeta 1 tlumacz polskie; poezji.
Przyjedzie tez grupa poetéw z Mediolanu — Sondrio (Italia), ponad 10, ktérzy
na nasze] imprezie ogloszg wyniki miedzynarodowego konkursu poetyckiego.
Z Dublina bedzie Jacek Jaszczyk, tegoroczny laureat prestizowego konkursu
WYBITNY POLAK w Irlandii Fundacji Polskiego Godla Promocyjnego ,Teraz
Polska”, a z Londynu Marta Boros, dziataczka poetyckiej Polonii, natomiast ze
Szwecjl, tez Polka z pochodzenia, Joanna Svensson — poetka 1 prozatorka, uho-
norowana ostatnio prestizowymi nagrodami literackimi na festiwalach w Kazach-
stanie 1 w Bukareszcie. Na to wazne poetyckie wydarzenie w Polsce wydalismy
7 publikacyt ksigzkowych, w tym 3 tomy wierszy: Marty Boros — Przenikanie,

Joanny Svensson — Czas bez dat, Ryszarda Wasilewskiego — Siew i sciernisko.
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Précz tego na uczestnikéw czekaja tez dwie antologie wydane w serit MOSTY:
Warszawa — Minsk Biatoruski 1 Warszawa — Mediolan, Sondrio, 138/139 numer
,Poezji dzisia)” oraz moj 1 Barbary Jurkowskiej reportaz z Syberti pt. Jakucja i ja.
Ksigzki wyszly nakladem Wydawnictwa Ksigzkowego IB1S, bez dotacji pan-
stwowych.

Wazniejsze imprezy Festiwalu odbedg sie w Domu Polonii, Domu Literatu-
ry, Instytucie Stowackim, w kawiarni Literatka, w Salonie Literackim Schillingéwka
u poetki Elzbiety Olszewskiej-Schilling (Elik Aime’e), w Muzeum Romantyzmu
(Opinogoéra), w Staszowie, Jablonnie, Piastowie oraz w niektérych warszawskich
liceach. Précz poetdw wystapig arty$ci-wokalisct: Bozena Boba-Dyga z Krakowa
(poezja, $piew) 1 Macie] Zimak, tez z Krakowa — akordeon, Aleksandra Sme-
rechanska (poezja, $piew), Nikola Rosa — skrzypce, Ignacy Krzeminski-Iwan
(poezja, wiolonczela), aktorka Karolina Szamfeber z Lodzi, Igor Tokarzewski —
recytacja, etc.

Wazng czescig imprezy bedzie wymiana licencji poetyckich oraz ustalenie

wspolpracy na przyszlosé, gtéwnie we wzajemnym wydawaniu ksigzek.

Aleksander Nawrocki

]P’(One;lt]l’y
Poezja

POECI Z ZAGRANICY

ALENA STELMACH

Biatoru$

Urodzita sie 20 lipca 1965 w miejscowos$ci Na-
wasady w rejonie dzierzynskim, w obwodzie
minskim  (Biatoru$). Absolwentka Wydziatu
Dziennikarstwa  Bialoruskiego  Uniwersytetu
Panstwowego oraz Akademi Zarzadzania przy
Prezydencie Republiki Bialorus. Byta redakto-
rem naczelnym ,Bialoruskiej gazety lesne;”, kie-
rowala republikanskim czasopismem ,Ojczysta
Przyroda”, pracowala jako zastepca dyrektora
wydawnictwa ,Zwiazda”. Od 2016 roku jest
plerwszym zastepeg przewodniczgcego Zwigzku
Pisarzy Bialorusi.

Zastuzony dziennikarz Bialoruskiego Zwigzku Dziennikarzy, pisarka,

autorka 1 wspétautorka ksigzek: ,Rodacy” (2005), ,Leéne drogi dzielnosci” (2005),
,Chobockie szczyty” (2006), autorka ksigzek dla dziect: ,Dgb 1 Kruk” (2015), ,\Wi-
zyta u Franciszka Skaryny” (2016) ,\Wielkie przedstawienie dla Sonieczki” (2017).
Jej utwory zostaly przetlumaczone na jezyki krajéw Wspélnoty Niepodleglych Panstw.

Powr6t

Ide po drodze do rodu,

Bialy $nieg mi $ciezke zasciela.
Tu §lady dziadéw mnie wioda,
Do domu z dziecinistwa weselem.

Tu serce trzepocze jak ptaszek —
Ide po drodze do domu, siwa...
Tu wiatry hustaly mnie nasze

Na hustawce lat przeszczeshwych.

Tu zuraw krzyczy, wracajac,

W mroZnym niebios blekicie.
Ide do domu, trwajac

W ojezystym zakatku, jak zycie.

Wracam do siebie, a brama,
Wita mnie, clagle otwarta,

Gdy los mnie dogoni sama,
Szcze$liwa, niezapomniang.
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Poetry Poetiry
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Jesienne Jak latarnia na morzu, zeby plynaé do niej.
Gorycz kropelek, jakby krwia nabrzmiatych,
Umeczona jesien glo$no lamentuje, Wabi pokusg do niej niebywatg.
Tesknie 1 smutno — zimno jest, bieduje.
Stawng byta gospodynig, strojng jak krélowa, Los jego bedzie cierniem, niepojetym.
Ale zawitaly wiatry zmian pechowe. Galezie rozpostrze, by by¢ nieugietym.

Krzew kaliny jak Feniks zaptonie z oddali,

Tumany 1 chmury ciemne wlokg sig po niebie, By glosi¢ niezwyciezonej ognistosci chwate.

Wijg sie pekate ich ciente po glebie.
Juz porozmiataly kosy jej zlociste, Przetozyta Mira fuksza
W btlocie podeptaly urode przeczysta.

I smutno, 1 zimno w lesie 1 w stodole,

N1 krzyku, ni $§miechu — cisza gtucha w polu. MARIA KOBIEC
Nadzieje uciekly, jak z pastwisk owieczki, Biatorus
Szukaj ich — nie znajdziesz, chociaz 1 ze $wieczka.

Urodzita sie 19.10.1974, poetka, ttumaczka,

Markotnie zwotuje w swe dalekie szlaki dziennikarka, wiceprzewodniczgca regionalne-
Klin zuraw1 oraz inne nasze ptaki, go oddzialu minskiego stowarzyszenia Zwigzku
W coraz krétsze dni w wyraj sie zbieraja, Pisarzy Bialorusi, czlonkini Zwigzku Pisarzy
By na wiosne powrdci¢ do swojego kraju. Bratorusi 1 Zwigzku Literatow Unii Panstw, zwy-

clezczyni regionalne] nagrody literackiej w Brze-
§ciu imienia Wlodzimierza Kolesnika (2012,
Brzes¢), laureatka ,Euroazjatyckie] Miedzynaro-
dowej nagrody literackiej w kategorit Literatura

I na sercu krucho, 1w ko$ciach cie famie,
Bo nawet marzenia w wyraj polecialy.
Jabluszko przegnile ledwo trzyma drzewo,

Jesien tzg gorzkg robaczka zalewa. Pigkna” (2018, Moskwa), autorka toméw poezji:

,Krople” (2011), ,Kwiecie piotunu” (2016), :
,Biate zagle $niezyc” (2018), autorka w licznych zbiorowych tomach poetyckich
1 antologiach, w tym miedzynarodowych. Wybrane wiersze Marii Kobiec zostaly
przettumaczone na jezyki: azerski, albanski, angielski, batkarski, baszkirski, bengal-
ski, wloski, hiszpanski, kazachski, chinski, tatarski, malajski, niemiecki, holender-
ski, polsky, rosyjski, rumunski, serbski, stowenski, tajwanski, turkmenski, turecks,
ukrainski, urdu, pendzabski, hindi, czarnogérski, czeczenski, czuwaski.

Do chwiejnego plotu, do desek zmurszalych
Krzak prawie bezlistny tuli sie nie$miato.
Ma jednak nadzieje, ze go jak matula,

Ta brzoza-szeptucha do siebie przytuli.

Jaskrawoczerwone spojrzenie kaliny

Luta zima roztopi nawet 116d siny,

Tym ostrym wiatrom 1 ich poplecznikom
W oczy zajarzy kolorem, pogoni donikgd.
Ognisko 1skrzyste bez ognia zaplonie,

El [ 9]
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Do poezji...

Zginienie?...
Nadzieja?...
Zbawienie?...
Niezgrabne brzemie?
Cazy krzyz?

Ratujesz, czy darujesz zachwycenie?

Niszczysz, darujac uniesienie?

Wiosny gwarne] zachwycenie!
Burzliwy niepowstrzymany brzeg!
Mitoéé...

do szalenstwa, utrapienial
Nienawi$é... az do gorzkich tez!

Samotno$ci, smetku zniewolenie!
UsSmiech, razem z ciosem w piers!
I Swiqtej Wiary napelnienie!

I spowiedz,

I pokajanie 7 fez!

Trzy palce na krzyz...
Pacierz...

Oczyszczenie...

Zaczatek... I juz koniec jest.
Zginiente... I dla zbawienia
Ceglanego zwiru oféw fez.

]P’(One;lt]l’y
Poezja

Kalendarz

... Tato, Ja czuje twoje serce!

Czuje Je...

Znam ksiege twego zycla na pamied.
Przewracam kalendarz wiosny,

Chlodnej, glodnej, bosonogie;.

Sterota — pastuszek, postrzeleniec, pracownik.
[ clesze sie sierpniem twoim —

W odciskach, urodzajnym, ruchliwym.

Stofice jeszcze jest wysoko, tato!
Wierz! Czuje twoje serce!

Przetozyta Mira Luksza

ANASTASIA KUZMICZOWA

Biatoru$

Urodzita sie 16 maja 1974 roku w Minsku w ro-
dzinie o dawnych twérczych tradycjach. W kla-
ste drugle] napisala wypracowanie wierszem.
W wieku 18 lat trafifa do stowarzyszenia literac-
kiego ,Swiatlocierr”, péznie] byla uczestniczka
stowarzyszenia literackiego ,Poniedziatek”. Pu-
blikowata utwory w gazetach 1 pismach Biatoru-
s1, Rosji, Czeczenii, Wielkie] Brytanii. W roku
2005 wydata tom wierszy ,By¢ moze kto§ mnie
przytuli?”. Od roku 2009 jest czlonkiem Zwigz-
ku Pisarzy Bialorusi. Od 2016 r. jest czlonkiem
Euroazjatyckiej Twoérczej Gildit (Londyn). Ana-
stasla jest autorkg audioksigzki ,Jachidna”, tomiku poezji 1 prozy ,Cisza”, dwuje-
zyczne] ksigzki ,\Wieloryby Biatorusi”, ktéra stafa sie zlotq laureatkg Euroazjatyckie)
Nagrody Literackie] w nominacji ,Skarby Prozy”. Wedtug cyklu jej wierszy ,Listy
do Boga” powstal spektakl poetycki, a nastepnie teatr ,LitoSfera”, w ktérym wysta-
wiano wiele spektakli jej autorstwa.
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Jestem niedo$wiadczong garncarkg.

Méj mézg — garncarski krag.

Moje mysli 1 wezorajsze, niezbywalne marzenia — miekka glina,
potrzebna do pracy.

Moje wiersze — puste dzbany, filizanki 1 miski.

Ten, kto weZmie je w rece, napelni tym, czym zechce.
Kto$ naleje mleka kotu, kto$ wina ukochanemu,

inny kto§ wody.

Moje wiersze nie 1dealy, ale mogg

przydarzy¢ sie kazdemu,

kto zapragnie pic.

* % %

Jestem jabtkiem

W potowie dojrzatym.
Jestem obtokiem
brzemiennym w letni deszcz, kulg
zaryta o trzy kroki

od ciebie,

fusami kawy

na ustach.

Jestem pamiecig
chronigcg wspomnienia
tego, co wczora]

sie nie stato.

Przetozyt Aleksander Nawrocki

]P’(o>eltlry
Poezja

JANA JAWICZ

Biatoru$

Urodzona w Minsku 26 listopada 1983 roku.
Poetka, prozaik, tlumaczka, redaktor, dzienni-
karka, aktorka, absolwentka Filologii Rosyjskie;
Uniwersytetu im. Maksima Tanka . Publikuje
od r. 2002 w prestizowych pismach literackich.
W r. 2017 uhonorowana medalem ,Za znaczgcy
wktad w literature”.

* ok %

Powietrze wypelnione roztanczonym pylem gwiazd;
Mocnym splotem nict blyszczala podobizna stonca:

Nie dolecie¢ do niego, rekg dotkngé —

Tak oélepiajaco mrugala na niebie gwiazda — nie gasnac. ..
Ocknelam sie; ale nie widze $wiatfa:

Zniknela zjawa; a gwiazda okazala si¢ garstka popiotu. ..

* %k %k

Ogrzany lodowym oddechem nocy,

Nie wspomnisz mnie... I wiece] nie wrécisz. ..
Nie prosze, bo co tu prosié?...

Nie przyjdziesz 1 nie pocatujesz,

Nie nazwiesz swojg jedyng

[... utracisz... w tym grzesznym §wiecle,
Ogrzanym lodowym oddechem nocy. ..

Przetozyt Aleksander Nawrocki
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DMITRY JURTAJEW

Biatoru$

Poeta, prozaik, ttumacz, artysta. Urodzil sie
w polskim miescie Borne Sulinowo, nastepnie
mieszkal w Petersburgu. Dzi§ jego rodzinnym
miastem jest Minsk. Czlonek Zwigzku Litera-
tow Bialorusi 1 Rosji, aktor teatru 1 warsztatu
literackiego , Teatr LitoSfera”.

Laureat wielu miedzynarodowych na-
gréd literackich, konkurséw 1 festiwali. Wyste-
puje z wlasnymi programami literackimi dla
dorostych 1 dziect. Od 2004 roku publikowane
sg Jego utwory w Biatorusi, Rosji, Ukrainie, Izra-
elu 1 Kanadzie. W 2014 roku ukazal si¢ pierw-
szy zbior wierszy ,Plone!”. W 2018 roku wydat
ksigzke dla dziect ,Ani sekundy ciszy!”.

Kiedy nie wiesz

Kiedy nie wiesz,

co to Jest realna wolnos¢,

kiedy nie wiesz,

co zrobi¢ z realng wolno$cig

kiedy nie wiesz,

jaka jest réznica

miedzy realng wolnoscig a niewolnictwem,
wtedy otrzymasz

tylko pewno$¢ siebie

ze Jeste$ wolny.

Kiedy nie wiesz,

co to Jest realna prawda,

kiedy nie wiesz,

co daje realna prawda,

kiedy nie wiesz,

jaka jest réznica

miedzy realng prawdg a falszem,
wtedy otrzymasz

tylko wlasne przekonanie

7€ masz racje.

]P’(o>eltlry
Poezja

Kiedy nie wiesz, Kiedy nie wiesz,
co to jest realne zycle, co to Jest realna mifos¢,
kiedy nie wiesz, kiedy nie wiesz,
jak zy¢ realnym zyciem, jak naprawde kochac,
kiedy nie wiesz, kiedy nie wiesz,
jaka jest réznica jaka jest réznica
miedzy realnym zyclem a $miercig miedzy mifo$cig a nienawiscia,
wtedy otrzymasz wtedy otrzymasz
tylko §lepg wiare tylko wlasne ztudzenie
ze Zyjesz. co kochasz.

Obud? sie!

Ulica Nowy Swiat

Nowy Swiat jest moja inspiracja,
Egzystencja poza czasem.

Chcialbym mieszkac tu, spacerowad,
Stucha¢ ludzi 1 muzyki dawne;,
Wehlongé¢ zapach wanili, kawy

[ sie zgubi¢ wérdd tych matych doméw,
Zeby poddaé sie magii czasu.

Oczywiscie chelatbym ustyszed

Odglos twoich obcaséw wieczorem,

Zeby znalez¢ cie posrod kawiarni,

W ttumie ludzi, wéréd doméw magicznych.
Chcialbym cie bez przerwy catowad,

Ztapa¢ troche u$miechu 1 §wiatta
Czarodzieja na niebie nad miastem.




]P’o»eltlr'y
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ELENA KORNIEJEWA
Rosja

% % %

Kto powiedzial, §wiat — kosmiczny kres?
Tajemnica mrokiem zakryta.

Mihardy w galaktyce gwiazd,

Ktére majg zachody 1 $wity.

Tam marzenia 1 talenty sa,
Cuda zwidy nam niepojete,
Moze nawet jestes 1 ty,

Moze zycie na ziemi to pieklo.

Kto powiedzial, §wiat — kosmiczny kres?
Jesh gwiazdy niespodzianie gasna.

Ja zbuduje w galaktykach most,

Zeby 7 tobg w jutrze si¢ odnalez¢.

* % %

Stowem wiecznosci dotykamy,
Stowam1 w niebo sie wznosimy,
Dzieci ze znakiem mlecznych drég,
Jesh dziecinstwo w oczach mamy.

Stal w nas z czutoéci drobinami,
strofami1 w serca trafiajgca

1 $wiat z grzechami przemieszany.
Jestesmy dzieémi, w nas jest stworca.

Mysélg wieczno$cl dotykamy,

Bez twarzy, choclaz z jej zarysem,
Dziect, gdy wieczno$¢ naszym zyclem
Dla nieba cudéw nieprzebytych.

Przetozyt Aleksander Nawrocki
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ZUZANA KUGLEROVA

Stowacja

Bulgarskie roze

Zlemia ta zapisuje mi na stopach
Historie swoich drog.
[ tak tylko mimochodem

Daruje mi kwiaty rumianku do poduszki.

Tysigce r6z pytaja o te mojg,
Jedyng,

Kt6rg mam w domu.

Odktadam okulary na stolik nocny
Zeby lepiej widzie¢
Swoje wspomnienia.

Za daleko zaprowadzif mnie
Wezorajszy taniec Greka Zorby,
Pie$ni Bulgarii.

I tak sobie caly czas

po cichutku §plewam

te naszg, najpiekniejsza, sfowacka:

Przylecial sokét, bialy ptak. ..

Ttumaczyta Monika Kalinowska
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ONDREJ KALAMAR

Stowacja

%*

Najbardziej czfowieka wkurzy, kiedy inni mu nie
wierzg, kiedy niemal juz sam sobie uwierzyt.

*
Juz wiem dlaczego stowaccy lekarze tak gwal-
townie protestujg przeciwko kasom fiskalnym!
Nie ma tam pozycjt Lapdwka.

*

Podobno praca uczynita malpe czlowiekiem. No c6z, nieszczegélnie jej sie to udato.

%*

Niekt6rzy ludzie sg tak roztargnieni, ze zapominajg, co im cheiatem powiedzied.

*

Kiedy wam kto§ zalezie za skore, do$¢ czesto pozostawia tam tylko infekeje.
*

Podaj glupiemu palec, a poprosi cie o reke.
*

Ze wszystkich glupot na §wiecie, najbardzie] niebezpieczna jest wlasna.

*

Trudno znalez¢ 1gle w stogu siana. Lecz gdy sprobujecie to zrobi¢ gotym tytkiem,
szanse niebywale wzrosna.

%*

Kobiety, uwazajcie! Nie kazdy waz ma dla was jabtko.
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*

Jedynymi ludZmi, ktorzy zawsze pewnie wygrywajg, sg muzykancl.

*

Jesl znajdziecie w sobie odwage, nie rozpaczajcie. Istniejg gorsze pasozyty.

*

Niektérzy ludzie sg strasznie pro$ci, inni po prostu strasznl.

%*

Wieczér to piekna kobieta, ktéra méwi do mnie pieszezotliwie — Chodz sie ze mna
przespac.

tYCZEZAR SELIASZKI
Bulgaria

* ok %

Ide przez las bez drogi.

[ staje sie coraz jasniej:

tak wiele jest dobrych rzeczy,
ktérych nie znam z imienia.

I nadaremnie prébuje

zostac 1ch ojcem chrzestnym,
bo bliska, cho¢ weigz tajemna
jest ich ukryta istota.

A moze ona tak samo

wpatruje si¢ we mnie wnikliwie.

[ pozostajac nieznajomymi,
jednak nie pragniemy sie rozstac.

Ttumaczyta Wera Dejanowa
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MARTA BOROS
Londyn

Slimak
Jestem §limakiem
Zwljam sle 1 rozwljam
Moja pupa kusi Cie
Moge sie przyssac do Ciebie
Lub odessac
Gladz mnie
Catuj 1 pres¢
Wpelznij w moje ciepto
W mojg mglistos¢
W te mgle ktéra mieszka w moim miescie
Zburz mnie
I obudz

Zwi mnie

KLAUDIA NATALIA JAISSLE
Niemcy — Diisseldorf

Psia mysl

Czlowiek — dziwne to zwierze:
zrzuca sier§¢ nocg,
obrastajgc w miekkie futro w paski.

Z samego rana

udaje sie do wodopoju
z czarng, cleply woda,
jak katuza latem.
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Je on przednimi tapami,
przedtuzajac pazury
metalem nie do zgryzienia.

Szczeka niejednostajnie,
a to cicho, to glosno.

Czesto gloéniej, jak mnie przywoluje
krétkim ,nie rusz”,
bo tak si¢ chyba nazywam.

Pét-gtuchy, nie slyszy
zwierzyny za plotem.

Nie weszy tez

swym $miesznie wgskim nosem.

Lecz czasem

przednig fapg

podzieli si¢ troche swym cieplem
kolistymi ruchami.

Chyba po to jest stworzony,
bym mégt do niego
tasi¢ sie o pieszczoty.

Co bedzie?

Jak to bedzie

nie ogladac tej zielonej trawy,
z ktére] mozna gwizdaé
uktadajac jg pomiedzy keiuki?

Jak to bedzie

nie czué cleplego wiatru na skorze,
albo wiosennych promieni stonica
tulacych czoto?
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Jak to bedzie

nie stysze¢ tych ptakdw,
ktére radosnie oznajmiajg
nowy czas

Jak to bedzie
juz tu nie by¢?

Skarga

Dlaczego mng pogardzasz?

— pyta widok stukajac w szybe okna.

Jestem morzem, plazg, drzewem,

ptakiem szybujacym na horyzoncie,

li$ciem zmieniajacym kolory,

domkiem z czerwonym dachem,

parg trzymajgcg sie za rece

1 skaczgcym wokdt niej psem.

Zachecam cie do patrzenia

tworzgc rézowopomaranczows tune na niebie,
po ktérym wspina sie 1z ktérego opada stonce.
Crzasem tez zalewam mleczng mglg krajobraz
zblizajac sie do ciebie, do tej szyby,

ktéra nas oddziela.

Krzycze do ciebie szumem fal, §piewem ptaka,
szelestem lidc1 1 szczekaniem psa.

Czy c1 nie zal kiedy mnie opuszczasz

kierujgc swéj wzrok na wlasng codziennosé
—jak parzysz herbate, przygotowujesz positek,
obmywasz swe cialo w zamkniete] szczelnie tazience,
lub kiedy $pisz?

Gwiazdy tez potrzebuja pilnego widza,

ktéry podziwiatby 1ch wystep na nocnej scente.
Céz mi pozostaje?
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Musze zadowoli¢ sie twym

od czasu do czasu zerkaniem,
kilkuminutowym spojrzeniem
lub zwyklym wpatrywaniem sie
w moje szczegoly.

Akceptuje to tylko ze wzgledu
na takaz to racje mojego bytu.

14.10.15 Mielno

JACEK JASZCZYK
Irlandia, Dublin

Nim wstal §wit

nim wstat §wit

odleciata cyranka

wiatr zastygl

z drzew spadlo kilka oddechéw

ta cyranka — to twdj sen
wiatr — gwiazdy
drzewo — zerwany blask

nim wstat §wit
przeminiemy

1 kolory rung z ramion nocy
(a stowo nie jest wierszem)

nim ruszy sfonce
1stnielismy
1 $wiatlo byto na twoich wargach
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List z emigracjt

1.
Znowu $nily mi sie wiersze.
Pukaly do drzwi zakrywajgc twarz.
Moze byly twoim lekiem o moje jutro
a moze glosem sumienia
zamknietym w piwnicy.
Martwe sg noce,
ktérymi zmartwychwstajesz we mnie
miedzy przecinkami czekajac na Swit.

2.
Urodzilem si¢ w szczelinie wiersza
1jestem przeZroczysty.
Wygrabiony z prochu sylab,
w korzeniach stowa wklesly sekom,
nie ufam gafeziom,
ktérymi dwukropki w oczach krukdw
zrywajg sie w droge przedostatnig.

3.
Oddycha we mnie morze
Ewangeliarzem z Lindisfarne.
Ostatnimi sfowami
Swietego Patryka zamknietymi w Licie do Coroticusa.
Chtodem zamknietym w oknach Zamku Glenveagh,
posrod wierzchotkow Skellig Michael,

mchami rozktadajgc w nas spéZnione wiersze.

4.
Dotykam przez szybe twojego glosu.
Moze to przelot skrzydet motyla w Straffan
a moze tza wzruszonej wazki.
Na parapecie przysiad! kruk — samotno$ci mojej szmer.
Skubigc koraliki gwiazd,
spytal czy jestem oddechem Arystotelesa.
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5.
Snaefellsjokull, Carrauntoohil, Géra Zamkowa.
Wszystkie mysl prowadzg do ciebie.
Za chwile wstanie two] $wiat.
Popraw1 fryzure w oknach, wyjdzie z psem.
Czajnik zaleje obietnica.
A potem przy filizance deszczu powie
— Snil mi sie twéj pogrzeb.
Prosze wybacz, ze si¢ spéznitam.

6.
William Butler Yeats przyszedf nad ranem.
Rozmawiali$my o narodzinach sztuki w Sandymount
na przedmie$ciach Dublina 1 o cieniu géry Ben Bulben.
Uslyszafem, ze w Krainie Sidhe,
weclgz przebywaja bohaterowie z przesziosci.
Moze péjdziemy przez pstrokate trawy
Zrywaé, srebrne jabtka ksiezycowe
[ zlociste jabtka sfonca.

7.
Jarzebina turla sie na horyzoncie.
Powietrze przypomina spacer nad Wislg.
Emigracja jest to rodzaj pogrzebu,
po ktérym zycie trwa dalej.

Nie $pie.

Slysze przez $ciany jak sasiedz

opakowani w bibuly,

wydmuchujg stowa skrecone na zanik pamieci.

Opowiadajg o zyciu po zyclu
1 samotnych kamieniach lezacych pod drzwiami Balscadden House.
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Przyklejony do $ciany pije zielong herbate.
Z wysokoscl awaryjnych $wiatet,

patrza na mnie dachy wiezowcéow,

z ktérych skaczg moje mysli.

Licze je jak kangury na poduszce
cho¢ cukrem dziele sie
z krukami.

Odkad wypelnitem wszystkie szczeliny nocami,
cheg sie zaprzyjaznié z moimi wierszami,
skazanymi na wieczne niedopowiedzenie.

Wiersz irlandzki

PrzyjdZ do mnie moze raz

ten plerwszy 1 lipcowy

pokaze c1 strome brzegi Liffey
irlandzkg mgle $ciskajacy ksiezyc

Opowiem o atomach powietrza
krazgcych na orbitach Dublina
1 sfowach miedzy przestami

w ktérych plgcze sie wiatr

PrzyjdZz do mnie moze raz

ten plerwszy 1 grudniowy
pokaze ci noce w pajeczynie

w ktérych skrzydta spality émy

Opowiem o zlotych jabtkach Yeatsa

1 zdretwialych oczach Oscara Wilde a
wypatrujgcych w zimnych oknach
ciszy obsypanych gwiazd
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PrzyjdZ do mnie moze raz

ten plerwszy 1 ostatni

opowiem ci o klifach celtyckiego snu
z ktérych do oceanu skacza moje tzy

JOANNA KALINOWSKA

Italia, Taranto

Niebo

zywie sie wylacznie teraZniejszo$cig
nie znam przyszlosc

1 nie pamietam przeszio$cl

bez nadziel 1 tesknot

nleustannie stwarzam si¢ na nNOwo
krétki cien drzewa

szum morskich fal

sq dla mnie w tym momencie
calym wszech$wiatem

ponad konarami wysokich drzew
ponad chmurami

Jest niebo

gdzie zaczynajg sie gwiazdy

Bezsenno§é

samotny but bez pary

tutacz dni niezmiennych
bezuzyteczny jak klucz bez zamka
ucieka w chemiczny sen

czekajac az sie rozsupla

ostatnia sznurdwka
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ANNA MARIA MICKIEWICZ JOANNA SVENSSON

Anglia, Londyn Szwecja
Babki wyplakaly szczescie Czas bez dat
Urodzit si¢ chtopak, urodzita sie dziewczyna. Czas zatracil sig gdzies
L tam po drodze
Babki ocieraly tzy. N . -
Przyjechaly za dzieémi pedzone zawieruchg awet tego me zauwazylam

bo myslatam zeby tylko

wojenng jak najwiecej zrobi¢

necone cleplym chlebem.

[ tak dawatam moj czas
Innym, zapominajac o sobie
Zapominajac o datach mojego
Istnienia

Zapominajac, ze czas

po cichutku lata m1 odmierza

Chtopak rést szybko, dziewczyna plakata dtugo.

Babki baly sie, ze nie bedzie tak jak w bajkach — milo 1 szczeshwie.
Lekaly sie o cienkq skore, drobne koéci 1 ten placz.

Babki przewjaly niemowleta, nie wolno 1m byto krepowac raczek.
Nowy kraj, nowe czasy, nowe zwyczaje, narzekaly.

Dziewczyna dostata kedzierzawego, czarnego pieska.
Przytulala go mocno. Bardzo chciata, by pewnego dnia ozyl.
Drobna byta, chorowita. Wtulata si¢ w jego czarng siersé.

Czasami o zmierzchu
zbieralam okruchy czasu dla siebie
Aby pisac 1 pisaé przy naftowe;j

Chlopak wyjechat z rodzicami na budowe, mieszkat w barakach. lampie ksigzyca

Stroz z cieptown: podarowal mu kocie. To byto pierwszy raz, co$ na wlasnosé. A drisiaj szuflada pelna

wspomnien
Wypchana po brzegt wierszami
wierszami z zycla bez dat

Babki nigdy nie spotkaly sie, nie wyptakaly wspélnie nocnych
herbat, zapomnianych pél.

Jednak czuly, ze chlopak 1 dziewczyna spotkajg te pola w swych snach.

Poczujg wspdlnie ich zapach. Svenstorp, Szwecja, 30 czerwca 2019 1.

Chtopak nigdy nie przekonat sie do pséw, wydawaty mu sie obce.
Dziewczyna pokochala kota.

Spotkali sie.
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RACHEL SCHANCER

Polska — Izrael

Refleksja nad miejscem

Na wzgdrzu wérdd strzelistych cypryséw, gajow
oliwnych

pokolenia glazéw lezg rozrzucone.

Jakie ofiary skfadano na oftarzach?

Teraz juz tylko przelotne ptaki

wy$plewujg psalmy 1 wersety z BibliL.

Obloki wypoczywajg na stupach,

kfadg sie we mgle poranne;.

Synogarlice pochylajg glowy,

dotykajg 1 catujg roztrzaskang historie,

unoszg kurz bialy jak maka z falszu 1 bluZnierstwa.

Turyscl przebiegaja,

patrzac pod nogi by nie upasé,

tylko aparaty fotograficzne zatrzymuja w sobie

refleksje nad miejscem.

Swieta tradycja

Pod dachem Kilimandzaro

Masajscy fowcey glow,

wojownicy wysmukli

w czerwonych strojach 1 kolorowych paciorkach,
tradycje picia §wiezej krwi zwierzat

Uwazajg za $wieta.

Czestujg mnie podajgc parujgcg mise

— odmawiam.

Ich oczy przekrwione patrzg gniewnie 1 pozadliwie,
namietnie wpatrujg sie, oczekujac pieszczoty
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biale) kobiety.

Statam sie ich marzeniem

niespelnionym.

Powietrze pulsuje jak stozek wulkanu przed erupcjg,
maczety mnie nie wzruszaja,

tylko legendy o okrucienstwie.

Kamienne tablice

U stép gory Synaj

wspominasz Mojzesza krola-pasterza.
Stonice bije w oczy z sifg reflektoréw,
pali jak lampa ofiarna.

Liczysz schody pokutne,

skaly jak oftarze.

Modlisz sie wzdychajgc.

Mszy tej stucha ttum ztotego piasku,
wiatr koncem skrzydet uderza,
czujesz ze jeste$ prochem,

wierzysz ze w proch sie obrécisz.

Tu bez warto$ci sg wszystkie skarby, z miedzi, srebra,
szukasz kamiennych tablic.

Juz wiesz,

ze sg clezkie.

Nastuchujesz wotania Mojzesza.

Nikt nie wola.
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VLADAN STAMENKOVIC
Serbia — Polska

Dlaczego

Poniewaz pragniemy ujrzeé
niewidzialne

Dotkngé

nienamacalne

Bowiem chcemy uslyszeé
bezszelestne

Poczué
bezwonne

I prébujemy opisac
niewyttumaczalne

Zebyémy
— tak nam sie wydaje —
zrozumiell niepojetne

I za pomocg
zmystowych fancuchow
ujarzmill niezwyclezalne

Tak jakby to bylo za mato
tak jakby nam nie wystarczyto
by¢ Jego obrazem
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LAM QUANG MY

Wietnam — Polska

Czego c1 nie powiem

Choruje noc

Ksiezyc jej doglada
Pijana chmura

Wedruje przed siebie
Wiatr udaje

Ze strasznie zajety
Deszcz zalewa sie fzami

W niespokojng noc

Ttok w twoich drzwiach

Nie wiem: wejs¢ czy wyjsc.
Droga daleka

Ksiezyc da mi1 skrzydla

Suche wiec ptatki zbieram
zeszlorocznych kwiatow
zeby zasypaé nimi
odleglos¢ tesknoty

Z jez. wietnamskiego przelogyli:

Autor i Agnieszka Zutawska-Umeda

Wiersz dla ciebie

Jestes§ szrapnelem
— na tyslac rozrywasz mnie kawatkow.
Kilka uszto do nieba
— dostalo skrzydet leci w oko szkwatu.
Kilka wpadto do morza
— sg krysztatkami soli blyszczg tylko w nocy.
Reszta spadta na papier
— zostawily §lad wiersza dla ciebie
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POECI Z POLSKI

ERNEST BRYLL
Warszawa, cztonek ZAiKS-u

Laureat V Swiatowego Dnia Poezji

UNESCO 2005

Wielkie stowa

Czy piesi ujdzie dzi§ calo? Czy zlapana
Jako ptactwo bedzie hodowana

Dzi6b jej przytng, a tez pazury

Zeby w tloku nie darta skory

Wypasg jg na site — by gotowa byta

Do $wieta — gdzie sie pieéni jak brojlery zzera
Przyprawy dadzg piekne. A wigc sig zaciera
Ze w klatce si¢ utuczyla

Inaczej by¢ nie moze. Do stoléw ojczystych
Tylu sie pcha.

Wielkie stowa

Hoduje sie w przemystowych

Kurnikach

To oczywiste.

BOZENA BOBA-DYGA

Krakéw

Czarno na bialym

21.06.2019 (bialy tomik W. Kassa)

Nieskazitelna biel oktadki 1 kartek

niektore catkiem biate

brak biografii

Czy to nie pycha? — po co bio

skoro kazdy, kto sie moze mieni¢ wyksztalconym
powinien wiedzie¢ kto to Kass

A moze pogarda dla pychy?

ktéra kaze wyliczac¢ wszystkie

medale, ordery, nagrody w prowincjonalnych konkursach

1 stypendia powlatowe, a nawet dyplom w Liceum Plastycznym
A moze to pokora?

A moze 1gnoRacja

zgielku $wiata

afirmacja ciszy

ktérg pomiesci tylko wiersz, tylko on

Poeta nie powinien rozstawac si¢ z notesem

22.06.2019

Poeta 1 jego notes to jedno

trabi Kass

Nigdzie nie ruszam sie bez notesu

o$wiadcza Zagajewski

Wszyscy podobnie choé niektérzy
elektronicznie

Wszyscy do$wiadezajg

poezji wyénione], ktéra budzi

przez wszystkich poezja przetacza sie jak walec
lub przechodzi jak przez tunel
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Wszyscy clerpig po niezapisanym
Wszyscy poect jak palce

jednej reki

wszyscy Jak konary jedynego drzewa
dobra 1 zta

WSZysCy jeszcze nle wygnani z raju
WSZYSCy

nie majg dokgd wracaé

Zyjemy w dobrych czasach dla depresji
22.06.2019

Zyjemy

zjadamy z pasjg 1 wydalamy z mniejszg
coraz rzadziej rodzimy

1 uprawlamy seks

nasze potrzeby realizujemy w smartfonach
tam jest $miech

w gifach 1 emojach

tam placz 1 wszystkie uczucia

cho¢ ostatnio nie znalaztam dumy

byta natomiast szczesliwa 1 uszczesliviona
jakby udziat 0séb trzecich

byt godzien osobnej buzki

o wickszym natezeniu radoéci

Zyjemy

az do nienaturalnie odwleczonej $mierci

przy pomocy tabletek 1 wymiany podzespoléw
coraz smutniejsi

coraz stabsi

jak myszy z eksperymentu

w ktérym stworzono idealne warunki
podobno w koncowe; fazie

dbaly juz tylko o wlasne futerko

nie zainteresowane przetrwaniem
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Zyjemy

w smogu, plastikowych §mieciach 1 coraz cieplejszym klimacie
z nosami w smartfonach

z ktérych czerpiemy wszystkie

pobudzajace (takze dreszcz) informacje

nasze decyzje w zakreconych jak stoiki glowach

pelnych kotlowaniny 1 chaosu

rodzg sie coraz opleszalej

podejmujg sie same

impulsem, a nie rozmystem

Oj biedne wy nasze czasy

syte, spokojne, bogate 1 coraz bogatsze

gdzie nawet kloszard zmienia markowe ciuchy

1 gardzi butkg

czasy prawdziwe] apatii

1 nieprawdziwej radosci

Podobnie sztucznej jak inteligencja w smartfonach
ktéra poprawia stowo koncert na ko certyfikat

JOLANTA BOGUStAWSKA

Warszawa

Przemijanie

Podgzasz za tykaniem zegara
Z wiarg ze przed tobg tyle godzin 1 lat

Dobrg karte zagarniasz od losu
A zlg z gniewem ciskasz w dal

Myshsz ze zadziwiasz sobg §wiat
— Nie to $wiat ci¢ sobg zadziwia

Na koncu drogi Swiatlo$é
— Dla ciebie zawsze tunel otwiera
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ANNA CZACHOROWSKA

Jabtonna

* % %

Karmite$§ mnie slowami
szytyml na miare
Twojego narcyzmu

Szukaly schronienia
miedzy niebem a ziemig

Zagubione w Czasoprzestrzeni
spadaty bezwtadnie

Ranity kamienng posadzke
u podndza $wigtyni

Moich snéw

Pogrzeb fez

Poe try
Poezja

Juz od dzisiaj wtéz ochronny pancerz

1 pokton sie storicu wschodniemu
Swego serca nie wyjmuj na talerz

bo przegrywasz gdy wierzysz kazdemu
Nie mozemy nic wiece] mowic

nie zyjemy juz w twolm $wiecie

Swe uczucia powoli masz sttumié

po drugiej stronie jest... kwiecien

PIOTR DUMIN
Warszawa, cztonek ZAiKS-u

Poczatek

Drzewa nas ostaniaty
wierzbowg czulo$cig

Uczyta pokory tgka
Kiedys to byl wszech$wiat kwiatow 1 owadéw

Nie mogli$my jednak by¢ poczgtkiem
a na pewno tylko poczatkiem

Kraina tez jest taka tajemnicza. . .

Uciekaliémy albo byliém rzucani
Antoine de Saint-Exupery y ylusmy wy

I nie mielismy nic swojego

Wezoraj bytam na pogrzebie moich fez a miejsca po nas zarastaly

rzekly skromnie, cichutko: Na zawsze Rozpadly si¢ domy

Towarzyszko niedoli — ty nie wiesz

ze zy¢ z Tobg nie uda sie zadnej Wraczﬂy jednak krajobrazy
pytania

Odchodzimy od jarzma niewoli 1 niedopowiedzenia

plakaé¢ mozesz bo soli nie zbraknie
My bedziemy pomagaé powoli
tuli¢ do snu 1 splywac bezkarnie

11zeka co weigz plynie
jakby chciata je zatrzymac

2016
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KRYSTYNA GODLEWSKA

W orkiestrze mezczyzna — kobieta

poza budowaniem
wlasnej sali koncertowe]
— swolstego nieba
na ziemi —
stwarzanie
kazdego innego nieba
jest pieklem

STANISLAW GRABOWSKI
Warszawa, cztonek ZA1KS-u

Nie odnalaztem

Nie odnalaztem swoje} Muzy,
Lecz nigdy jej nie szukatem.

Myslatem. Sama przyjdzie.
Podrapie za uchem.

Szepnie to 1 owo. Pochwali

Albo zgani. Nie przyszia.

Widzieli ja podobno
Wsréd tanczgeych motyli,

Dziatwie pod nogi rzucata kasztany,
Rozwiewala wlosy zeglarzom.

przystanig
gdzie czeka sie
na odpowiedz:

Czymitose¢
odkrzywia
naszedrogi
czy tylko
jedoblekitnia
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Swobodna 1 doskonata.
Nie chciata daé ciala,

Czy co? Tego nie wiem.
A przeciez chelatbym...

Chocby 1z pejezem,
Zeby nastawala na mnie,

Zeby zabolalo, jak strzal w potylice
Na le$nej polanie.

RYSZARD GRAIJEK

Czechowice-Dziedzice

Pod czworka

tam zyje Kaliope
co zeszta z Parnasu
do krainy piastowiczéw

tam mieszkal poeta
wyjechal w §wiat
by ducha 1 zasoby pomnazaé

Kaliope czuwala jak Matka
cicha 1 ciepta, spokdy, sife
1 miloé¢ do piekna z moca bogbw

w przyszio$¢ zapisala rylcem na trwate

cho¢ synéw 1 cor

zylto wiele

upodobata sobie jednego
tego wybranego z pod nr 1
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wierzysz lub nie

historia prawdziwa ta

cho¢ jedno to mitologi dziecko

a drugle to cztowiek z krwi 1 kosel

los czy przeznaczenie

czas nierealny 1 rzeczywisty
stworzyly byt nowy
zamkniety w kapsule poezjt.

PIOTR WIKTOR GRYGIEL

Pawtéwek

Cisza z bemolem

Trawie cisze

na tafli wody

kaczence

mrugajg do stonca

—jeden do drugiego

tamten do niego

liliowo lisciowo bezwiednie

ani szeptem ani sfowem porozumiewawczo
plaszczysta Sciezka utacza zakurzony ocean
klepsydra porzuconych rozstajow
szelestem zawlaszcza

czasem wespol leniwie przeciaga w dzwiek
wodorosty graja w ko$ci

gosclec szuwarowych przypadlo$c
(dobosze dotujacej wyobrazni)

werble na odleglo$¢ cichng telepatycznie

w nadchmurne terapeutyczne okazalo$ci
zadziornie sczesujg kosmyki wspomnien
pierzeje tapig oddech westchnienia
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pospieszny powiew poranka
do przedpotudnia skrapla scenariusz
skwarne popotudnie

z rublnowym wieczorem
posrodku

gwiazdy pdtnocy

w sennej rapsodi A

z bemolem b

w rozanielonej ciszy
blogo-bezglosnie
przenikajg

w rozpelzajacy flolet

Maj, 2018 .

BARBARA JURKOWSKA

Jantar

* % %

Jednego z nas ubedzie
1 nikt nie wie co dalej bedzie.

Rozsypane kartki pamiect

wypchniete
nowym dniem przykryte.

To co wazne bylo
zgublone wyrzucone
bo zbyt ciezkie byto.

Powietrze lekkie

w glowach nowe plany

niczego nie zal —

1jaki §lad po twojej pracy zostanie?
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STEFAN JURKOWSKI

Trzebnica
O s$wicle
clemnoé¢ stotu

ciemnoé¢ kartki
clemnoé¢ stowa

clemnoé¢ stonca

czeka
by znikng¢

kgsajg owady rozrastajg sie wady
modlitwy romansuja z przeklenstwami
rany §wiecg nad ranem

— tak wschodzi codziennos¢

stotu

kartki

stow
stofica

mozna to przetrwac
jedynie w twoim u$miechu

Szczeliny

to moze by¢ wneka miedzy starq komodq a szafq
w taskawym mieszkaniu, albo nawet cisza
wtulona miedzy dwoje niedomknigtych rqk

Anna Maria Musz

w ciszy pokoju —w jego pétnocnej czescl

jestem blizej bieguna o niesprawdzalny

utamek odleglosct — zapewne mogtby to wykazaé
najczulszy miernik elektroniczny
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w poludniowe] czesci zblizam sie do afryki
niezauwazalnie ale jednak tu cieplej
podobnie bywa ze wschodem 1 zachodem

a kiedy jestem zamkniety w tobie patrze

na $wiat 1 na sleble poprzez twoje oczy

jak na obrazy ktére zostaly daleko na zewngtrz 1 nie poznaje
obcej postaci 1 twarzy 1 $wiata ale

miedzy zlozonymi dlorimi po chwili

wytwarza sig cieplo

staje sie coraz bardziej obrazem wymysleniem
szczeling kosmoséw w ktérych kazde miejsce
roénie przekracza wlasne granice

ruchoma wyobraZnia zwieksza si¢ lub zmniejsza
co§ znaczy czego$ nie oznacza ale przeciez

to tez jakis swiatek o nieostrych brzegach

JAROStAW KLEJNOCKI

Wharszawa. Laureat XI Swiatowego Dnia
Poezji UNESCO

Ciemna zastona,
metne zwierciadlo

Dywan lisci Jesien Po kostki w zgniliZnie
Deby stoja wysoko Wysoko Mata mzawka
Krople Mgta Ciemno To tylko jesten Tylko
zwykta zmiana sezonéw Tylko zwykla zmiana
czasu /godzina do tytu albo do przodu Kto
pojmuje?/
Bél po lewej stronie brzucha Cisza Dziect
na hustawce Niebo ofowiane ponad mgta
/przejaénienia/ Tu wlasnie lecz nie tuta] Gdzie
indziej
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Nie gdzie indziej ale wlasnie w tym

miejscu W tym czasie W tej mgle Obok tych
debbw Bez zrozumienia Z grabkami w dloni
Zatrzymany

Tu jest tu 1 nie ma zadnego indziej

Mzawka w deszcz Clemnoéé w mrok Obecno$é
w nieobecno$¢ Szyba w lustro Twarz w odbicie
/dZwiek w cisze kolor w szaro§¢ woda w 16d/

Kosct w proch

Z tomu Ciemne zwierciadto, Warszawa 2016.

JOANNA KEACZYNSKA

Mielec

Poszukiwanie
Kto dzi§ szuka Pana nie ugoscisz
na tgkach zielonych tucznym cleleciem
Pan owieczek nie pasie Pan si¢ oddalit.
harf eolskich nie stucha. Pan patrzy na $wiat
Nie spotkasz Go twolmi oczami
jak dawni prorocy kotysze c1 serce
w clenistej dolinie mysh wygladza
ani w gorejgcym sen dobry daje.
krzewie
nie umyjesz Mu stop Pan.

]P’(One;lt]l’y
Poezja

KAZIMIERZ KOCHANSKI

Gréjec

Znosy
Wyszedfem do ludz;

oblegli ulice

—wszyscy na drugg strone
przechodza — bo trzeba...
Rozgladajg sie, biegng

— ale nie do siebie —

czy po to, by mie¢ pewnos¢,
czy zeby sie nie ba¢?

Cieplo — w telefonach —

pod palcami rado$¢;

choé¢ wypelniona przestrzen,
wszystko jakby puste.
Nadszed! sygnat z kieszent,
pewnie dzwoni zona:

,po drodze kup kapuste”.
Uczynitem zadosé.

Miasto, jak w gorgczce;

co$ sie dzieje, wszedzie

— pani kupila zegar,

powdd, by sie §pieszy¢.
Weigz pragne wyj$é na ludz
wiec, zeby nie zgrzeszy¢,
zawracam (tylko spokdy)

z podéwiadomym: — predze;j!

Wertykulacje

Nie zaczalem si¢ od wiec

A w zwigzku 1

Dlatego

Nie skoncze sie na poniewaz
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Albo 1

Na skutek

Spotkasz mnie lub nie
Chociaz tak

Jakos kiedy$ gdzies
Ze jednak

Powinnosé

To jest mozliwe

Ale
—gdy.

PAWEL KUBIAK

Piastéw

nic nowego nie przyszlo
na $wiat

nie wierzcle poetom
gdy kiadg

przed wami

NOWY Wiersz

onl go noszg

od poczgtku $wiata
od dnia narodzin
szczeliny w skorupie

wtedy o brzasku stonc
nico$¢ orata si¢ w pustke

stew byt potezny
boski

nie$miertelny
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my$l zdumiewala sie
pozodze krwi
z ktorej sig wyniosta

od tego czasu nic nowego
nie przyszlo na $wiat

narciarz prawdziwy
(kiedy nie bylo wyciggow)

na teb na szyje
po rytmiczny
chrzest spelnienia

tam w dole
zalzawiony wiatr
ucieka

w korony drzew

jodly 1 buki

modlg sie

biatymi zdrowaskami
$nlegu

1 droga w gére
mordega

ktére) nie sposéb
sie oprzec

W Krynicy-Zdrdj, 10 lipca 2018 r.
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ANDRZEJ KOSMOWSKI

Warszawa

otchtan

szaroniebieska ton

rozmyte granice

morze ktére nigdzie si¢ konczy
niebo ktére nigdzie si¢ nie zaczyna
gesty sklebiony wojtok mgly

jak roztanczona tkanka faczna
mistyczny miraz

lub tylko racjonalistyczne alibi

stona 1za oceanu osiada na lewym policzku
stodka 1za z chmur osiada na prawym policzku
a potem zgodnie plyng

do portu wgséw 1 brody

orzechowa tupinka lekko drzy pod nogami
prébujge co zrozumieé z bezruchu fal
niewyrazny maszt dawno zapomniat
przestanie rozpietych zagli

1 baw1 sie w chowanego klebkami chmur
jakby juz rozpakowal przesytke z breslau

cisza wdziera sie pod sztormiak
dojmujgey bezglos fal 1 wiatru
powoli wypelnia czaszke
mantrg

wiecznoscl

1 nagle wiem
ze wszyscy mol zmarli

tez gdzieé tutaj s
g ] $3

nie jestem zupelnie sam
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BENEDYKT KOZIEL

Potaniec

Ksztalty brzegi kregi

W matematyce Iak

wytoczone kota czasu

rozwijajg kwadraty dywandw

stawlajg prostopadio$ciany malowanego tta
napinajg cieclwy znaczen

utkane materie
zaskakujg
potegowaniem obrazu

ksztatty

oplecione promieniami ruchu
zaginaja brzegi plaszczyzn
przetaczajg kregl powietrza

sleczne dgzen

zapadajg sie w glebie

zaplatane barwy
odnajduja sie w aromatach

kielichy
przelewajq sie
napelnieniem

$wiatto
strzela zyciem

styczne dmuchawcow
podkreslajg przestrzen
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W moim sadzie

W moim sadzie
zyja dzikie zwierzeta
gdy przychodze
zastaje

wyrwane piora
puste gniazda
$wieze Slady zycia

zawsze podziwiam
ten skrawek prawdy

nigdy nie wiem
jak stad

jestem daleko

W wodzie

Przegladam sie
jak w wodzie

twoje oczy
moéwig wszystko

nie spodziewam sie ratunku

Nad morzem

Nad morzem

kobiety

tong w niespokojnych lustrach
rozczesujg mokre drogi
uciekajg brzegom wyobraZni
wypatrujg mezczyzn

ady wracajg
morze jest spokojne
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IGNACY KRZEMINSKI-IWAN

Warszawa

Maty czlowiek, popychany nadziejg

Ospale posuwa sie jak letnie chmury

Jego skrzydla, cho¢ nieopierzone
Rozpaczliwie poruszaja sie w bezruchu

* %k %

Nabiera w swe watle zagle
Jaskrawe promienie pokusy

Przypominajgc rybe wyrzucong na brzeg rzeki

Ta,

W jego oczach...
Tam byta pustka
ktéra niegdys istniata we mnie

* % %

Ztoty deszez owiniety w jedwabny powlew wiatru
Zagingl posrod wysokich Zdzbet stodkich traw

Blekitny kamien zrzucony przez jablon
Wpadt do ciemnozielone] wody

Lénigca rosa potkngwszy sie o swe odbicie
Powoli splywa ze srebrnych nici bladej pajeczyny

Tylko ja przykryty szarg pustkg
Odplywam na nenufarach z resztg niespetnionych marzen

i

A
gl
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ALICJA KUBERSKA

Inowroctaw

Powrdét

Zostaly pojedyncze artefakty.

Z pejzazu znikneta biel gryki 1 rumienice
koniczyny.

Piéropusze kukurydzy podbity okoliczne pola.

Drewniane chaty jak staruszki przygarbity sie

ku ziemi.
W krzywych okienkach zaémionych kurzem
wiedng kwiaty z kolorowe; bibutki.

Rozsypujg sie domy, zanika pamie¢ o mieszkancach.
Dziurawe ploty jak cmentarne ogrodzenia
otaczajg krzyze zrujnowanych kominow.

W blekitnych oczach mojej babei kwitnie len.
Dziewczyna z odleglych kresow
zatrzymata czas w mantrach opowiesct.

Miedziana tabliczka

w mafomiasteczkowym dramacie
nie ma sztyletéw 1 trucizny
wystarczy alkohol pity w samotnosci

zapamietatam kilka przypadkowych spotkan
krazacych plotek o sepich pazurach
1 opowie$¢ o trudne) mitoscl

na parkowej fawce — towarzyszce zycla
kurz 1 zerwane przez wiatr liscie
kto§ przybit na pamigtke metalowg tabliczke
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wiersze w bibliotece przechowaly mysh
rysunki utrwalily smutek egzystencji
fotografie zachowaly pochylong sylwetke

artystéw kocha sie po $mierci — pomyélatam
w chlodzie muzealnej sali
odnajde twdj portret

MALGORZATA KULISIEWICZ

Krakow

Ta chwila, gdy rodzi sie wiersz

Golebica uktada zwoje czasu
w starym ogrodzie,

w szelestach drgnien.

Nie zna nadchodzgcego dnia.

Otulone basnig male
wyfrung

za kilka niemych sekund
w kolorowy $wiat.

Swiety duch potudnia
$wiattem wypelnia horyzont.

Lzy na platkach deszczu.
Kwiaty brzasku
podtrzymuja $wiat

Wirujg w szalonym tancu,
nim si¢ rozsypig

w gwiezdny pyl.
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Tulg do zorzy,

znikajg o $wicle,
rozmywaja w Swietle.
L2y na platkach deszczu.

Wozlatujemy w nieznane
zakamarki nieba.

WLADYStAW tAZUKA
Choszczno, cztonek ZAi1KS-u

* % %

Ide brzegiem

jezloro we mnie

* % %

Znowu stoje nad rzekg
ona zdziwiona

1ja

Nie wiemy co powiedzie¢
jak kochankowie

sprzed lat

Noc
Dotyka szyby

ust
1 stéw

Staje sie
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MIRA tUKSZA

Bialystok. Laureatka XVII Swiatowego
Dnia Poezji UNESCO

Rzeczy niepospolite

Czujne rzeczy z wyostrzonym stuchem
Nici przypadku snujg w milczeniu.
Krzesto zdretwialy n6zke prostuje.

Stét obrazony zacisnat seki.
Pieczarnym tchem beknefa piwnica.
Migso widelec dlubie ze swych zebéw.
Proég sie wyctera z kurzu obuwia.

Ty wyjdZ od rzeczy, bo wyjda same.

Z 1mion swych wyjdg, jak z krajobrazu.

RENA MARCINIAK-KOSMOWSKA

Warszawa

Czy to wypada

czy to wypada by po tylu latach
(raz...dwa...trzy...nascle. ..dziedci)
napisaé ze uczucia weale nie umarly
na uwiad czasu 1 nadal towarzyszy
mi ten zdyszany galop krwi kiedy
samolot nie kotuje o czasie

lub telefon milezy a Afryka czy
Japonia sg za daleko zeby zobaczy¢
czy wszystko przebiega jak nalezy
czy tez roznica czasu 1 klimatu
zapakowaly cie do hotelowego 16zka
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czy to wypada pisac ze niepokol mnie
twoje zapadanie sie w zaspy podstepne]
codziennosct po powrocte z zawodowego
raju 1 oczami glaszeze twoje smukle
dtonie lezgce na kolanach bezradnie

jak porzucone zabawki a w pamieci
odtwarzam najsubtelniejsze tony

jakie twoje palce potrafity wydoby¢

ze strun mego clafa

mimo to slysze jak glosno bije

serce twojego niepokoju cho¢ prébujesz
zagluszy¢ go ulubiong szantg

nagrang przez przyjaciol z irlandzkiego pubu
1 zastoni¢ parawanem z kolejnego papierosa

nie zwodzi mnie twdj u$miech

ani luzackie machniecie dlonig
jestem z tobg jestem z tobg

szepczg konfidencjonalnie nasze clala
zamykajac $wiatu drzwi przed nosem

ZBIGNIEW MILEWSKI

Warszawa

zamki

niewazny jak stowa 1 sens. nie liczg sie
po zabawie. tu bylem groZnym krélem
zamkoéw z piasku, kamienia, w drzewie.

tak jest 1 miato by¢ wedtug scenariusza
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od dziecka. pada $wiatlo poprzez kraty
z brzozowych galezi. w clemnym lochu
zamilklo. miedzy korzeniem 1 pniami

stanlemy twarzg w twarz do przemowy.

nie uratuje mnie wiersz. Swiat ucieka
w milczenie. napina miny 1 zrzuca biel

korony z kapelusza. zapisane w ruinach

wazne jak stowa 1 sens — spadajg kleszcze

z huétawki

samotny plerwszy raz tu
bylem z tatg mama w domu
zapominajac ze jest kwiatem
gotowala grochéwke na smalcu

dzwony agitujg do kosciota
maly Johny kolejne stracone
pokolenie w dredach na tawce
kanalizuje poemat ekologiczny
apele-ulotki kaleczyly drzewa
opuszczony przez tate

w lmie jutra w Imie moje

dla protestu z kumplami

przy piwie

hustam sie wyzej 1 wyze]
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ANNA MARIA MUSZ

Trzebnica

* % %

jesli sie nam objaw1

nle nazywajmy — jeszcze
przez chwile nie nazywajmy:
niech bedzie niczyje — niech
do nikogo nie nalezy

— tak bowiem nadal jestem zazdrosna

o imi¢ ktére nadatam

tobie — nie wypowiadam go

na glos poéréd thumu — w tym imieniu
zostawiasz odbicie — odciskasz

§lad twarzy w moich dloniach — co mam
z nimi robi¢ — sg teraz $wiete —
nietykalne — bezczynne —

wiezl mnie ten znak

* % %

przed zasnieciem
blogostawie pamiec:

po przebudzeniu
nie musze sie wymysla¢ od nowa
bede kim jestem

1 bedg c1 wszyscy
ktérzy sie w pamiect rozsiedl
jak u siebie
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* % %

bogowie
my was nie czcimy
my was ograblamy:

chcemy wytuskac

to czego w nas nie ma
na obraz

1 podobienstwo

MARCIN MOLSKI

Warszawa

* ok %

Spadajg komety na Ziemie
Kom-pletnie nieprzygotowane

Na Kom-pot

Na Kom-puter

A przede wszystkim na Ko(m)-chanie

(a tu nagle wydanie
Wierszy)
Po drodze si¢ rozpadaja 1 wypalajg
Bo nie wiedzg ze zgasng
Dopiero na ziemi

Beda sie jeszcze chwile zarzyé
I dawa¢ ledwo widoczng
[ nieznaczng po$wiate

Do czasu az sie rozlozg
Kompletnie
Kometnie

badZcie ostroznt:
stanie sie wam rowne
1 zacznie polowaé —
Zwierze

co Inne zwierzeta hoduje
na mieso
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ALEKSANDER NAWROCKI
Warszawa, cztonek ZAiKS-u

1 VII 2017

Mam zmartwienie —

moja piekna sgsiadka

zaczyna traci¢ urode.

Chyba o tym wie,

bo u$miecha sie

juz tylko na pét stonca,

a plersl patrzg mniej zdobywczo
przed siebie.

Staje 1]a przed lustrem,

zeby zobaczy¢ moj czas,

ale nie zdazyt jeszcze nadejsé,
chociaz koledzy ze szkoly
dawno pomarls,

a dzisiejsi

majg po trzydziesci pare lat

1 komputery zamiast mézgu.
Sg tez nowe dziewczyny

z esemesami w oczach.
Pogubione na skrzyzowaniach
wolajg na przefa)

o0 wyclagnietg reke —

ale kazdy ma ja dla siebie,
wiec odstaniajg clala,

lecz oczy 1ch mezezyzn,
utkwione w internecie,

nie wiedzg co to
wspomnienia ze wspdlnego podwérka
1 warkocze kolezanek
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Barbarze Bajce

Gdy jestes,

czas jak réza

pochyla sie z wdziekiem
1 wiosna nie chce odejsé.
Gdy méwisz,

wiatr uskrzydlony czuwa
u twoich ust jak tancerz.
Gdy cie nie ma,

sad pograza si¢ w sobie,
odlatujg skowronki

1 owoce tracg blask.
Bad?Z wiec — teraz 1 zawsze.

STANIStAW NYCZA)J
Kielce

Witamy w (nie)zgodne]
rodzinie plastikowcow

By poja¢ niezmierzone akweny,
juz nie musimy sie uczy¢

nazw wszystkich gatunkéw ryb:
ani tych z tysiecy rzek,

ani tych nieprzeliczonych

az po mroczne niezbadane glebie
Jezior, morz, oceandw.

Stworca $mietnej cywilizacji,
pogubiwszy sie ostatecznie

w rachunkach nieprawdopodobienstwa,
polaczyt pletwy w jedng wielky

rodzineg plastikowcow,

z imieniem ksiela na kokardach. przybijajac kazdemu z zamitowanych rybakom

pigche dostatnie] [w niestrawno$¢] siecl.
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To nic, Ze u naszych plastikowcdw,

jak za posmietnych czaséw juz nie ma,
tak 1 dalej tym bardziej nie bedzie zgody,
podobnie, zreszty, jak w rodzinie ludzkiej.
Zapewne do$¢ tatwo uda nam sie
wspolprzyzwyczail.

Takoz narowista Natura,

co tylko pracowicie wszystko réznicuje

z tym aktem zjednania jako$ sie pogodzi —
w imie samozachowawczego instynktu
wytrwania za wszelkg cene.

Nasz niestrudzony artysta

Pamieci Juliana Tuwima

W napowietrznej osiedlowe] auli
wszystkie miejsca przy otwartych oknach
1 na kwietnych balkonach zajete.

Z garderoby gniazdka ufryzowany

w czarnym fraku ze zlotym dziobkiem
wyfruwa na scene z wiotkich galazek

przy delikatne] perkusji wiatru

nasz kos wirtuoz — wyczekiwany

by wdziecznym plasem-saltem-piruetem
wysplewac piekno stonecznego popotudnia.

Witajg go zewszad roze$miane oczy
1 trzepoczgce bezglo§nie membrany
czujnie napietych uszu.
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Juz stro1 dziobek, wyteza gardziotko
1w polifonii ptasiego wtéru
$wiergocze 1$cie po Tuwimowsku
swojg kolejng arie,

pelng upojnie fantazyjnych treli...

Cuzy slyszy, jak po niej
b1ja mu nieustajace brawo na bis
nasze uradowane serca’

Przyjaciel jesion

Wyciggnatem poza porecz balkonu dlon

1 zaszumial méj dorodny przyjaciel jesion,

jakby na nig czekal.

Wtulit sie delikatng galazka, dziekujac,

ze znalazlem mu onegdaj pod mym szarym blokiem
cichy ziemi urodzajny kat,

by przywieziony ze stonecznych zboczy

wloskich laséw debowych

zawlgzal korzenie, wyrdst tu na schwat,
dosiegngwszy mojego pietra.

— BadZ spokojny, zadna pita cie tu nie skrzywdzi,
nie bede nacinat kory, jak tam by czyniono,

na sok zestalajgcy sie w ziarenka manny.

Za muru zalomem nie do$wiadczysz wichur;
ocalisz zdobne bialofioletowe paczki.

Rano, jak co dzien, bede w ptuca gleboko
wdychat pefen kwietnego aromatu twoj tlen.

[ kosa zaprosze z korony topoli,

na wieczorny koncert posréd twych gatez,
stawigey piekno naszej wesp6t zgody.
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JERZY PARUSZEWSKI
Zyrardéw

1de
moze nawet
naprzod
bo widoki uciekajg wstecz
1to coraz szybcle
mijalem innych
zostalem mnnym
Jeszcze blegne
przed kim$
za czyms
dokads
czasami chodze sobie
ktérego$ dnia

nie dojde do siebie

Smieré poety

Pamigci poetki
Elzbiety Burakowskiej

Gdy umiera poeta
podwaja sie cisza
Wyleknione bezruchem
ulatujg stowa
Puste kartki zeszytu
blade sg $miertelnie
Pozostaje niezmiennie
tylko wieczne piéro

Wolnoéé stowa
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dziect nie stuchajg
Rodzicow
chorzy
Lekarza
wierni
Koéciolow
politycy
Wyborcdw
bankierzy nie slysza
nawet brzeku monet
komputerowe przelewy
sq bezszelestne
nikt nie stucha
Krzyku
tylko Poect stuchajg
Poetéw

Tylko

DARIUSZ PAWLICKI

Wroctaw

* ok %

Na jezdni

Sprasowane szczatki golebia

Ale skrzydlo uniesione przez wiatr
Przypomina czym bylo

Czas

Przerwatem prace w ogrodzie
[ siedzgc na kamieniu
Kontemplowalem otoczenie

Kiedy powrécifem do sadzenia
1 podlewania

Bytem juz nieco

Innym czlowiekiem
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Chwila
Stado szpakow Mate
Na tle stofica Przestonito

Ogromne

AGNIESZKA MONIKA POLAK
Lublin

Pisarka, poetka, dziennikarka, skrzypaczka, pre-
zes lubelskiego oddziatu ZLE, magister Wydzia-
tu Pedagogiki 1 Psychologn UMCS. Mieszka
pracuje 1 tworzy w Lublinie, w ktérym jest zako-
chana, czego wyraz daje w swojej tworczosci. Nie
bot sie dotykac spraw trudnych. Wyréznia jg lek-
kie piéro 1 plastyczny jezyk oraz filozofia zycia
bazujgca na madro$ci 1 otwarto$ct umystu na
to, co przynosi zycie. Autorka: powie$ct: Mimo
wszystko, Slad przeznaczenia, Dalekie podréze
z Bliskq; zbloru opowiadan: Oblicza mitosci oraz
tomiku wierszy Porcelanowy swiat ciszy.

Muzyka duszy

Kazdego dnia ja styszysz
W swe] wewnetrznej gluszy

Odkrywasz Ja codziennie
Tworzgc nowe warlacje

Na temat utkany z pajeczyny
Mysli 1 zdarzen

Jeste$ instrumentem najwrazliwszym
W orkiestrze §wiata
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Réznymi rytmami szafujesz
Wspélgrasz 1 dysonujesz

Melodia wyplywa spod twoich dloni
Grasz na strunach mitoéci
Poruszanych smyczkiem zycia

Twoja rzeka

Z wodami natury wyplynates
Rzucony w gleboki nurt zycia
Plyniesz

Zataczasz meandry

JAN RYCHNER
Warszawa, cztonek ZAiKS-u

Wedrowiec

Moge Cie kocha¢ na jawie 1 we $nie,

1w wierszu, a takze upalnym latem

1w zamie( $niezna, kiedy ptak nie §piewa,
no 1 na wiosne kiedy zieleniejg drzewa.

Moge by¢ §piewem, tesknotg 1 nadzieja,
moge pozadac 1 §ni¢ o Tobie noca,

ale najbardziej pragne twego ciepla,

1 oczu, ktére moje zycie stodza.

Moge wedrowaé przez pustynie 1 gory,
poprzez mokradta 1 zfociste plaze,
zniose clerpienie, bol 1 rozstan meke,
byle w tej wedréwee z tobg 18¢ pod reke.

Osiggajac kres
W niepojete] clemnoscl
Wszechswiata
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LEON SEK — ENORMI STATIONIS
Warszawa, cztonek ZAiKS-u Y e (BARTOSZ RADOMSKI)

Warszawa

Zawsze wszystko niedaleko

niedaleko pada jabtko od jabtoni Proxima centauri
niedaleko od czlowieka zycie gont
podmiot spetnien jednakowo niedaleki

na odlegto$¢ od marzenia do powieki

nieuzbrojonym okiem
niewidoczny z ziemskiego $wiata
maly czerwony karzet

niedaleko od powierzchni jest do sedna —
od zelaza niedaleko juz do srebra
— szubienica nieopodal debu sterczy —

wérdd nieskonczonej liczby gwiazd
$wiecgeych we wszechswiecte
znajduje sie najblizej Stonca

tajemnice wnet rozwigze bekart §mierci

porzadek kosmosu jednak

niedaleko od cmentarza kraczg wrony — ) la im sie zblisve
nie pozwala im si¢ zblizy¢

niedaleko pada jabtko od jabtoni

niedaleko od pioruna tecza lezy , ,

od miloéci niedaleko do poezii wszystko jest poukladane chaotycznie
niedaleko od poezji do milczenia —
horyzontem od niebioséw biegnie ziemia Magniﬁcat
niedaleko jest od triumfu do zatraty

niedaleko starczy tylko przejs¢ przez kraty — Nad ranem slyszg jeszcze jej dzZwigk.

Muzyka weiaz rozbrzmiewa w mojej glowie.
Budzi sie Stonce 1 rozswietla niebo.

Mo swiat dopiero kadzie sie spaé. Kolysze sie.
Nie jestem w stanie czytaé nut

z dzisiejsze] pieciolinii mojego zycia.

Spiewam i gram do wlasnej melodit.

niedaleko od cztowieka do cztowieka
—niedaleko — czy naprawde niedaleko —
niedaleko pod powiekg pamie¢ plonie
niedaleko pada jabtko od jabtoni
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ELZBIETA OLSZEWSKA-SCHILLING
(Elik Aime’e)

Piaseczno

Poetka, debiut w ,Kamenie” lubelskiej (1961),
czlonek ZLP Warszawa, honorowy czlonek
Oddziatu Lubelskiego, historyk (UW), dzien-
nikarka radiowo-telewizyjna, czlonek SDP, ko-
respondentka redakeji spolecznych (Afryka),
podrézniczka, prozatorka, autorka ksigzek o te-
matyce spoleczno-obyczajowe] oraz albuméw
poetycko-fotograficznych, czlonek zwyczajny
1 stypendystka ZA1KS-u.

Laureatka ogdlnopolskich konkurséw literackich, jurorka od 2003 r.
Wykladowca Uniwersytetu III wieku oraz warsztatéw literackich, dziennikarskich
1 recytatorskich dla mlodziezy.

Whascicielka wydawnictwa literackiego ,Bez Podzialow”, wspétzatozycielka
Salonu Literackiego im. Jerzego Schillinga , Schillingéwka”, ktéry integruje §rodowi-
ska tworcow z catego kraju.

Spokdj

Psim spokojem roztozonym wokét mnie
moich przyjaciét kotem
— 1ch ufnym snem,
gofebim gruchaniem z gniazd na wysokim $wierku
1z bukszpanéw dochodzgcym,
kocim cieptem
ich — kotéw rozmarzeniem
1 najdelikatniejszym przytulaniem
nasycam swoje serce
na spotkanie
z odwiecznym wroglem cztowieka
— 7 nim samym.
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Maj
Bielg drzew cud powtarzany rokrocznie
nadchodzi czas nadziel by$my uwierzylh
ptasim §plewem by$my lepsi sie stali
otwleramy drzwi naszych marzen dla samych siebie
Panie! w tym ztudnym $wiecie
W ten czas najlepszy, lecz jednak
czas darowany ..marzen.

Ciszo — ptakéw powiernico

Przyjaciétko moja serdecznal

Jakze tesknie do ciebie

jakze cle pragne przy zmeczeniu moim...
Pozostawiona bez ciebie

w ttumie brzeczacych cient
niby ludzi, niby spraw

w betkocie monotonnym

gine samotnie

rzucana w potok ludzki

w rozrywajace czaszke telefony,
migajgce clala,

ruszajgce glowy 1 szum
jazgotliwy,

gdzie samotno$¢

zaklada okowy

— tesknie do ciebie — ciszo
przyjacidtko moja

kwiatow 1 ptakéw powiernico...
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KAZIMIERA SZCZYKUTOWICZ
Kielce

Schody do umystu

historie pisane trupami
clerpleniem
wzgorki mogit

ponad poziomy
wyniesione krzyze

cztowiek cztowiekow:
Sens wiersza jest réwniez aktualny w odwrotne] kolejnosci wersdw:
Czlowiek cztowiekowi

wyniesione krzyze
ponad poziomy

wzg6rki mogit
clerpleniem
historie pisane trupami

IGOR TOKARZEWSKI

Warszawa

Pozar Notre-Dame

Jak pieknie!
Jak pieknie frunie dym ku bramom nieba,
Lekki, necacey, z wewnetrznym zarem.
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Jak pieknie

Ognia jezyki lizg powietrze
w tafca swojego

wiclu sie wezowym!

Gdy dach z zgbami drzazg

gotyk swéj otwiera

[ z paszczy tej

ogniem zlonie morderczym,

Nigdy nie widziatem piekniejszego Paryza —
W deszczu plomient,

Bez §wietych rycerzy!

Cho¢ wytrysk wody dlugiej jak lanca
Wojuje z wielkg potega zywiotu,

Nie powstrzyma on bachicznego tanca
Na wysoko$ci réwnej Kitajronu!

A rozpostarte

szeroko nad miastem

skrzydta 1 ciala,

nie znikng przebite

oszczepem blasky,

Bowiem wieczér nastat,

A madro$¢,

ktéra z gwiazd plynie — nie niszczy!

Jak pieknie!

Jak pieknie ginie prézne, ludzkie dzieto
Zgniecione nogg doskonalej natury,

Jak pieknie

Wota nam dzisiaj

sifg najwiekszego przetomu —

Nadejscie nowej — sprawiedliwe) kultury!




Poe try
Poezja

Poe try
Poezja

MIKOtAJ JULIUSZ WACHOWICZ

Warszawa

Powiew Boga

Mégtbym w zasadzie

spedza¢ Wieczno$¢ patrzgce z Obidzy

na majestat sfowackich Tatr — przymglonych
schodéw do Jego siedziby.

Posréd ciepta potudniowego storica

stuchac tajemniczej melodii wiatru,

wdychaé zapach splukanych kamieni dolin

1 czué czyste] wody smak.

Po przemienieniu ciala, smakowaé zmeczenie

odpoczywajgc w wiecznej jesient.

Wieczna jesien, wieczny listopad trwa.

Tak jak teraz.

A wokét On.

Bliski

1 nieskonczenie odlegly w powiewie ciszy.

GRZEGORZ WALCZAK
Warszawa, cztonek ZAiKS-u

Czego sie bad

Mam sie bad,

ze dzien beze mnie wzejdzie,

a w Jutrzejszy ranek pewien przechodzien

nie pozdrowi juz Kréla Zygmunta,

ze gdy braciszkowie przemkng w cleniu Swiqtej
Anny

nikt z naprzeciwka nie policzy ich aureoli?
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Bardziej sie boje,

ze jedna starsza pani,

czeszac przed lustrem swoje wlosy,

nie rozpozna siebie

lub nie domknie gazu nazbyt drzacg rekq
1 zaraz potem bialy postaniec

wyfrunie z naszego domu,

wysoko, wysoko.

RYSZARD WASILEWSKI
Kolumna
pospiesznie
1dziemy po $ciernisku
wiedngcych nadziel
by zdazyc¢

po oczekiwane

Wieczorem wymazemy
chybione otwarcie

by rano znéw zaczaé
wérod smutnych ludzi
w pastelowych domach
wspdlnotach snu

1 drapieznosci

wérdd tych

ktérzy nie cheleli tu zamieszkaé
a jednak sg

tocza sie

tloczg

a jakby ich nie ma
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przed sobg

przyspieszajg kroki

bo wloka cienie przesziosci
ktérych tak trudno sie¢ pozby¢
a wstyd sie przyznac

1dziemy po $ciernisku
szukajac zapomnianych kloséw
pelnych ziaren

ANDRZEJ ZANIEWSKI
Warszawa, cztonek ZAiKS-u

% % %

I znowu piszesz o Czerwonym Kapturku,
tworzysz kolejng mutacje basni 1 legendy,
dlaczego jednak milezysz o Kapturku Zielonym,
o pomaranczowym, o Czarnym 1 Bialym, o Szarym,
przezroczystym 1 Anemicznym? A przeciez kazdy
Kapturek
ma swojg przeszio$é 1 przyszlo$é, przezywa
depresje 1 obsesje, staje sie agresywny

lub otepialy...
I kazdy Kapturek — jak 1 ty — wymaga makijazu. ..
* % %

Wiara rodzi si¢ z watpliwosci 1
potrzebuje watpliwoscl.

Inaczej: wiara potrzebuje nie-wiary,
zeby§ uwierzyt glebiej.

Bogowie, ktorzy zwatpili w siebie,
stajg sie ludZmi.
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Watpliwosci
$g tym, co mam najcenniejszego!

[ warto dla nich zy¢.

EWA ZELENAY

Warszawa

Poetka, pisarka, dziennikarka, blogerka, autorka
tekstéw piosenek 1 ksigzek dla dzieci, jurorka
konkurséw literackich, prekursorka IMPUL-
SJONIZMU. Crzlonek Zarzadu Glownego oraz
Zarzadu Oddzialu Warszawskiego Zwigzku Li-
teratéw Polskich.Ukonczyla Wydzial Dzienni-
karstwa oraz Wydziat Kulturoznawstwa w Wyz-
sze] Warszawskiej Szkole Humanistycznej im.
Bolestawa Prusa w Warszawie.

na $mieré matki...

umiera wolno, nieustannie. ..
uplywa jak kapigca woda
zmniejsza sig, kurczy 1 zanika
co dzien jej mniej 1 mniej zostaje. ..
patrze na palcéw suche kraby
co fredzle chustki zaplatajg
tajemne wezly, $wiete kipu. ..
$ciskajg burte mojej reki
jestem jej todzig ratunkowg. . .
moj oddech wlosy jej rozwiewa
cienkg, srebrzystg ni¢ pajeczg
na bledziutenkiej skorze glowy
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ucze jq chodzid. ..

pochylona, ostroznie drobi chwiejne kroki

na skraj przepasci jg prowadze
ona nic nie wie. ..
... Jajuz wiem

i nic z dziecinstwa nie zostalo. ..
ciemna dolina zapomnienia
furkocze chustka w biate grochy
pochylam glowe, spuszczam wzrok
by nie widziata jak sie boje

teraz umieram... razem 2 niq

filizanka

ocalona z powodz1 wrzatkéw 1 naparéw
wyczyszczona starannie z brunatnych osadéw
z wytartym zlotym rabkiem czule calowanym
spragnionymi ustami gosci 1 sagsiaddw

kruche uszko wygiete troche staro$wiecko
gar§¢ fiolkéw malowanych co juz znikly prawie
slerota ocalata z wojenne] pozogi

ostatnia romantyczka babcinej zastawie

dotykam delikatnej skéry porcelany

ile lat ma ta mito$¢. .. juz chyba nie zlicze
nalewam znéw herbaty cierpkiej jak wspomnienia
fagodzgc gorycez wspomnien tyzeczky stodyczy
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MARLENA ZYNGER
Warszawa, czlonek ZAiKS-u

* %k %k

Godzina W. Po raz 75-ty. Krakowskie
Przedmiescie roi si¢ od ludzi.

Ich twarze zastoniete sg bielg 1 czerwienia.
Niekiedy wiatr placze wlosy a nogi odmawiaja
postuszenstwa. Lecz dlonie poruszajg sie
réwno. Jak zaprogramowane. Maly chlopiec
przesuwa reke po powlerzchni tawki Chopina
w poszukiwaniu muzyki. Jego rodzice stojg
obok wymachujgc chorggiewkami.

Oni wiedzg. Juz nie szukajg. Maly chlopiec
rozglada sie.

Patrzy w niebo. Wpatruje sie w przestrzen pomiedzy bielg 1 czerwienia.
Przegania chmury. Patrzy w stonce.

Nie bot sie niczego. Poza spojrzeniem rodzicow.

in pectore
nie bylo ciebie tam z daleka dobiegt §prew
tamtego drugiego dnia spamieta¢ chciatam
kiedy doroshismy juz chwyci¢ mocno tak w dlonie swe
na nasze] fawce usiadt ptak a1to uleciato gdzies
rozejrzat sie
chwycit chleb czasem zjawialo sie n pectore we $nie
umyt skrzydta dwa

1w naszym parku o zmroku
odleciat plakatam razem z deszczem
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JAROStAW ZIELINSKI

Jarostaw Zielifiski (1971-2012) — poeta, pro-
zaik, politolog, dziennikarz, wydawca, informa-
tyk. Ukonczyt studia polonistyczne oraz polito-
logie na Uniwersytecie Warszawskim. Od 1996 r.
prowadzil serwis winner.pl, jak tez wiele innych
projektéw. Poza praca literackg zajmowat sie me-
todologia pracy naukowej, politologig 1 marke-
tinglem politycznym. Autor wielu ksiazek z roz-
nych dziedzin, w tym pierwszych podrecznikéw
dotyczacych podstaw informatyki. Jego tom po-
ezji ,Stowa 1 linie” otrzymat Nagrode Literacky
im. ks. Jana Twardowskiego (2013). Poeta jest

patronem Fundacji ARKONA, ktoreJ celem jest wspieranie Wsrod mtodych réznych

b

przedsiewzieé z dziedziny poezji. Powstala takze Kapituta Nagrody Literackiej jego

imienia, nazwana Zlotg Réza.

Wspomnienie snu

Przelatujaey ptak przestonit swiatto
stare] latarni

Rzuctt cie na twarz kamiennej tancerki
by obudzi¢ moje wspomnienia

Stot tu posrodku placu

7z dala od tlumu ludzi
Posrodku wielkiego miasta
na skraju codziennego gwaru

RzezZbiarz oddat faldy sukni

1 piekno drobnych rgk

nie zapomnial zatrzymac jg
posrodku tanca

Cho¢ moze znat tylko opowieéé

I mégtbym przysigc

ze czasem cichg nocg schodzi
w tancu przemierza plac

1 datbym glowe by na lata
zachowad jej wspomnienie

I mégtbym przysige

ze ma twojg twarz

a slowa wyszeptaly tysigce imion
I sg zbyt suche by da¢

co$ wiece] niz u$miech

Warszawa, luty 1989
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Pies$h o zmroku

Dziewczyno, dziewczyno powiedz mi
dlaczego twoje wlosy 1$nig tylko

w Swietle ksiezyca

Dziewczyno powiedz

dlaczego w nim tylko moge zobaczy¢
blekit z odlegltosct pocatunku

A moze lepiej nic nie méw

procz jednego

czy $wit nie pozbawi nas marzen
1drogi pozostang tak proste

Warszawa, luty 1989

Zastyszana opowie$¢

Szta jeszcze w ostatnich promieniach
zachodzacego stonca

wiatr bawit sie jej wlosami

niczym nieclerpliwy kochanek

1 gdy kulita sie z zimna zaciskajac wokét szyt
jedwabny szal

zrywal jego konce do krétkiego lotu

szeptal tysigce mitosnych piesni

A ona — zdradzona przez ziemie 1 niebo
wahata sie jeszcze

Cho¢ niedtugo przeciez zrobi pierwszy krok

Warszawa, kwiecien 1989
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POECI Z KIJOWA - UKRAINA

WASYL SEAPCZUK - poeta, prozaik, kry-

tyk. Jest autorem wielu zbioréw poezji, miedzy
mnymi: ,Jak dilugo trwata ta wona”, ,Niema
kukutka”, ,Sfomiany dach ojczyzny”, ,Przeciw-
ko przeptywowi trawy”, ,Punkt od wewnatrz”,
JTak!”, Powiesct: ,,élepy deszcz”, ,Dzikie kwia-
ty”, ,Kobieta ze éniegu”, ,Ksiega zapomnienia”,
,Ten sam kurz drogi ” 1 inne. Ksigzki krytyczne:
W oczekiwaniu na inkwizytora ”, ,Pocigg pan-
cerny nowoczesnego procesu literackiego”, wie-
le utworéw dla dzieci. Laureat 18 ukraifiskich
1 zagranicznych nagréd literackich, nagrodzony
wieloma odznaczeniami 1 medalami.

% % %

Nad przepascig
ludzkich pogladow

jak cyrkowiec na dructe,
matymi krokami

1dzie $nieg.

Ide jego $ladem.
Ide 1 padam...

Za kazdym razem padam
w popidt uczué.

Tak poznaje
zycle
w dotyku.
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* %k %k

Potykam sie

o przewdd telefoniczny.
A niedawno jeszcze
potykatem sie o glos.

Twoja mitosé

jak

zeszloroczny $nieg —
nie doprosisz sie.

Moja

jak pop16t —

nie znajdzlesz

dopdki czego$ nie spalisz

* %k %k

Wszystkie perly oceanu
wymienitbym na guzik

ktéry oderwat sie od twojej bluzki
1 zatoczy! pod kanape.

* % %

Rozstania dtugte,

Jak pytania kobiety.
Spotkania krotkie,

Jak odpowiedzi mezezyzny.

Potykam sie o przewdd.
Ten telefon —

cho¢ zadusisz go —

nie piknie.

Nie chodzi mi
o polaczenie
tak

jak tobie

o dotyk.

* % %k

Kazdego dnia oczekuje
dzlewczyny z parasolem.
Ale skad nabra¢ tyle deszczu?

* ok %

Leze w clemnoscl.
Oczy zamkniete.
Moje mys$li na boso
I na palcach

Do twojego t6zka
Podkradajg sie.

Przetozyta leodozja Zariwna
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MYKOLA SEMENIUK - jest autorem ksia-

zek ,Ziarno Cholo ", ,Bélem zatrzymane mgnie-
nie”, ,Piolun”, ,Unikanie milczenia”, ,Mozart
1dzie po cisze”. Laureat Miedzynarodowe] Na-
grody 1m. I. Koszeliweia (Monachium) 1 Nagro-
dy Literackiej im. P Tyczyny. Wiersze zostaly
przettumaczone na jezyk rumunski, polski
1 rosyjski.

Horyzont

Kazdg grudkq ziemia zaglada w twarz —
1 nie wiesz, czego od niej oczekiwaé

w Je] wzroku — dzien mija lub rok — niewiadome staje si¢ wiadomym,
a wiadome — jeszcze bardziej tajemniczym

Ryby w niej, pozostawiajac wode, plywajg, ptaki,
pozostawlajgc powietrze lecy...

Nie zatrzymujemy sie w niej 1 my — poniewaz droga daleka...

Nas czekajq 1 ryba, 1 ptak 1 z6tw,
bo bez nas ten §wiat one nie mogg pokonac

Nie méw im ,nie!”, Poniewaz nasz jezyk jest tylko okruszkiem
dopiero poczatkiem czego$, co jeszeze siebie nie wypowiedziato...

Wszystko, co si¢ wydarzy — juz w nas sie stato, 1dziemy,
przepelnione falami 1 jekami wiatru nienasycone drzewa
galeziami nas przekluwajg 1 wolajg korzeniami

Przypomnij, gdzie bylo twoje storice — obok ciebie

lub gdzies daleko 1 nie musisz powtarzac stow

one cicho wyszly, zostawiajgc piasek piaskiem, trawe trawa,
a drzewa drzewami
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Zostahmy tutaj przez chwile, zeby sie do nich zblizy¢,

tak, zeby niebo stato si¢ w nas szczytem 1 upadkiem, aby wiedzieli —
ten czas mija, ktéry poczatki odmienia — nikt nie czeka na siebie
pozostawlajgc ten dzien za sobg

Wiecz6r

W popiele dnia skapalo sie stonce...
Nie wiem, gdzie jestem — poniewaz dzien zostal spalony,
a nocy jeszcze nie ma

Te bezsenne lasy stoja suche bez deszczu —
z jakiego§ powodu zwane drzewami

Co$ méwie — rozmawiam z kim§ —
spelnifo sie wszystko, wielkie we wielkim:
dzien poszed! — z czym zostali$my tutaj

Nikt nie buduje tych $cian —
one wyrastajg z powletrza

Chodzisz, chodzisz — 1 nagle uderzysz si¢ o $ciane,
ona jest tutaj, ona blisko ciebie, dotykasz jej
rozmawiasz z nig w mysli...

A ona nie puszcza dalej, nie da ruszy¢ sie,
dokad chcesz

Przypuszczatem — to zart, ale tak nie jest —
wszystko juz zbyt powazne

Przetozyla Teodozja Zariwna
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STANISEAW SZEWCZENKO - poeta, thu-
macz z Jezyka polskiego. Wydat zbiory poezji:
Srodek rzeki, Wiara i zwqtpienie, Oktawy mi-
tosci, Zaduma cyprysu, Spiew zmysléw, Bliskie
i nieosiggalne, Prawo zachowania mitosci, Kwia-
ty niebieskie ziemskiej mitosci, Pod gwiazdozbio-
rem Pasieki, Dom dla duszy 1 1nne.
Przetlumaczy! na jezyk ukrainski 1 wydat
w wersjl dwujezyczne] Utwory wybrane Cze-
stawa Milosza, Wistawy Szymborskiej, Karola
Wojtyly, antologie wspétczesne] poezji polskiej
Dlatego, Ze sq (wydanie I'11I) 1 1n. Otrzymal na-
grody literackie: im. I. Neczuja-Lewyckiego, 1m.
M. Rylskiego, im. M. Koctubinskiego 1 in. Takze

uhonorowany Nagrodg Warszawskiej Jesient Poezji, Nagrodg im. Witolda Hulewi-
cza, Nagrodg Listopada Poetyckiego w Poznaniu 1 Ogélnopolskg Nagrodg Literacky
im. Franciszka Karpinskiego w Bialymstoku. Jest laureatem III $wiatowego Dnia

Poezji pod patronatem UNESCO, podczas ktérego otrzymat Nagrode Dyrektora

Instytutu im. Adama Mickiewicza.

W Plocku

Tam dzwony na rynku
udzwieczniajg czas.

Tam dzwony kosciofa
udZwieczniajg wieczno$é
ponadczasowa.

Tam liscie debu opadajg
Niczym rekawiczki szkarfatne.
Tam na pajeczynkach
Nad Wistg

Znéw zagublone

Babie lato wiruje.

Tam wspomina

Deszcz wiecznotrwaly
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Dawniejsze przybrzezne gaje.
Tam kijowska czajka

Lata bez wizy,

Krzyczy nad woda,

ze w domu najlepiej.

Thumaczyt Stanistaw Panteluk

* % %

Storice — niczym zéttko,

Niczym biatko — bialy §wiat,

A lazur — warstwa ozonu.

[ widzi sie to wszystko

jako

jagko

ab ovo

z rajskiej basni,

chociaz niektérym pieklem sie wydaje.
W tym jajku — my wszyscy.

Walimy
w jego skorupe
rakietami.

A jednak
do madro$ci kosmicznej
wybi¢ sie nie sposdb.

Thumaczyt Wojciech Piotrowicz

* % %

By¢ moze $wiat nasz

to odblask innych $wiatéw,
a moze chmurka mata

nad skroniami Boga,
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by¢ moze §wiat nasz

to w nieznane

droga?

Dokad?

Dowiedzie¢ sie

Jest szczytem marzenial
Asens —

za nawlasamil
sumy
ludzkiego 1stnienia.

Ttumaczyta Dorota Jaworska

LUDMItA TARAN - poetka, prozaik, krytyk
literacki, dziennikarz. Autorka zbioréw poezji:
,Glebokie liscie”, ,Krokwie”, ,Obrona duszy”,
,Kolekcja  kochanek”, ,Ksiega reinkarnacji’;
ksiazek, artykutéw 1 wywiadow: ,Energia poszu-
kiwan”, ,Horoskop na wczoraj 1 jutro”, ,Kobie-
ta 1 mezczyzna”: ,Pokonywanie stereotypdw”,
,Ciato lub osobowo$é?”,  Rola kobiet”. Ludmi-
ta Taran — autorka ksiazek prozatorskich: ,De-
likatny szkielet w szafie”, ,Podréze mitosne”,
,Lustro jednorozca”, ,Artemida z fanig 1 inne
opowiadania”. Wiersze autorki byly tlumaczone
na anglelski, litewski, polski 1 rosyjski. Laureatka
wielu nagréd literackich.
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* % %

Jeszcze jedna —1juz znika,
Rzuciwszy miedziane klucze
Na dno studni, dtugiej, jak noc,

Ktéra dociera do samego raju.

* % %

Siedzialabym tak wieczno$é

Pod tg jablonig

pod cieplym wrze$niowym sfoncem
podstawiajgc zmeczone plecy

na fagodne promiente.

Wiecznoéé, choclaz nawet sto lat,
siedziatabym 1 patrzyta

za mlodym jezem, ktéry

tak samo lezy w stoncu,

w spokojnej trawie.

Na pniu jabtoni sg trzy
motyle, trzy

pawie oka 1 sze§¢
pot-$pigeych much

1 tylko wieczne mréwki
krzatajq sie migotliwo.

Wszyscy jeste$my réwnie kochani
przez jedno wielkie stonce.
Wszyscy jeste$my jemu obojetni
w odleglo$ct miliardéw

Nigdy, za zaden skarb 1 nigdzie

Nie bedzie lepiej niz w tej chwili...
Niech 1 sieroctwo — ono twoje
Poniewaz na twoim sercu rzeZbione.

* * %
jego $wietlnych lat...
Wie$ wysoka 1 samotna Jednemu Bogu wiadoma
zdana na siebie w clemnoscl. ta cicha $wieczka w nocy: Przetozyla Teodozja Zariwna
Chyba dotad nie dojdzie Niewidzialny Aniol na ramieniu
tlusta chciwo$¢ naszych dnu. dziecka, ktore wiersze pisze.

[0 ] [ o1]
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TEODOZJA ZARIWNA - poetka, prozaik,

teatrolog, dziennikarz. Autorka licznych zbio-
réw poezji, powiescl, sztuk teatralnych, doku-
mentalnych filméw. Laureatka wielu nagréd li-
terackich. Ttumaczyla na jezyk ukrainski sztuki
teatralne A. Millera (,All my sons”), W. Myslw-
skiego (,Requiem dla gospodyni”), I Dosto-
jewskiego (inscenizacja, ,Idiota”), a takze duzo
wspbdlczesne) polskie) poezjt.

Teodozja Zartwna — redaktorka naczelna cza-
sopisma ,Kyjiw”. Jej utwory sg tlumaczone na
jezyki: portugalski, polski, macedonski, rosyjski,
rumunski, niemieck, angielski, czeski, bulgar-

ski, chihski.

Utwory publikowala w czasopismach ,Odra”, ,Lublin”, ,Krytyka literacka”,
,Znad Wili”, ,Protokét kulturalny”, ,Studia ukrainica posnaniensia”, ,Dziennik

Polski”, w antologiach Miedzynarodowego Listopada Poetyckiego (2016, 2017,

2018), antologiach Miedzynarodowej Konferencji Poetyckiej 1 innych.

Drapiezna poezja

Tak ciezko méwié

w wielkim chérze klasykow
miedzy Eliotem a Kawafisem,
Mitoszem 1 Brodskim,
miedzy Ang Blandiang

1 Gabrielg Mistral,

ze poezja nie ratuje.

Ona nie dziata

jak kamizelka kuloodporna
lub zadymiona barykada,
ani jak antydepresanty

lub antybiotyki,

a nawet waleriana.
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Zielone liscie miety
bodaj nawiewa spokd).
Stodki zapach rézy
bodaj mnozy nadzieje
(to nic ze wiekszo$¢ ich
chimeryczna

1 nigdy sie nie spetni).

A ona zyw1 sie

wylgcznie mojg krwig
konkurujgc z drapieznikami
w te] nieludzkiej sprawie.
[ jej analiza spektralna
tylko agresywnie czerwona
z domieszkg tlenku wegla,
wina 1 nadmiaru cukru.
Ona prowadzi w chaszcze
clemnego lasu jezyka
1rzuca na faske losu,
1rzuca, 1rzuca, 1 rzuca...

* % %

Przez zardzewiate zyly
ciezko przebija si¢ radosc.
Crzas, wielki majster
redukowania nadziel

dyktuje miejsce przebywania
miedzy wojnami 1 kryzysami
1 clatami na brzegu.

Kazdego dnia kogo$ odnoszg
ciezkie wody historii.

I tylko kruki ostatnich wiadomosci

patrzg w oczy
w poszukiwaniu tez 1 rozpaczy,

prawdziwe] krwi dla wielkich planéw,
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ktéra plynie

w naczyniu krwiono$nym telewizordow —
dobry znak, aby zapamieta¢

twarz szalonego $wiata,

ktéry tanczy dokota ciebie

na zelaznych nogach.

* % %

Musisz by¢ szczeshwy —

to two] obowigzek

przed tymi, kto byt

1 przed tymi, kto bedzie.

Musisz 18¢ kazdego ranka

dokads 1 do kogos.

Musisz wracaé wieczorem

1 kupi¢ po drodze chleb.

Musisz weielié wszystkie marzenia
1 polubié najlepszych,

a takze 1 reszte,

czasem c1 ohydna.

Musisz oddaé to,

czym clebie obfadowali

gdzie$, ktos, kiedys 1 dla czegos.
Musisz nie by¢ ciezarem 1 wozem
dla rodzonych, clotecznych 1 bliskich.
Musisz by¢ maszyng dla zycia,
wiecznym silnikiem 1 zlotg szpilka,
byle nie zardzewie¢ przedwczesnie
1 chociaz do czego$ pobudzaé.
Musisz.

Inaczej, co powiesz tam,

kiedy ciebie zapytajg surowo,

niby ucznia na dugim egzaminie:
Potrafifes by¢ szczesliwy?

Przektady autorki
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POECI Z ITALII

LORELLA HOHN

Urodzona w Rzymie 5 marca 1965 r., mieszka
z rodzing w malym miasteczku w Lombardi.

W 2016 roku zajefa trzecie miejsce wier-
szem ,Quali ali” w trzecie] edycji miedzynaro-
dowego konkursu poetyckiego Progetto Alfa,
stowarzyszenia kulturalnego, ktérego jest czton-
kiem.

Co wigcej, niektére z jej wierszy sg cze-
$cig ksigzek Vorrei che la voce 11" 1 Vorrel che
la voce I11".

Lzy

Mzawka, smuga $wiatta
wychudle 1 blade policzki.

Kto§ przychodzi, czy odchodzi
nie ma znaczenia.

Bladzgce spojrzenia,

palce splecione bez przyszlosci
1 terazniejszo$cl

ktéra juz jest chwilg wezorajsza.

Pomiedzy zapomnianymi pieszczotami
powlewajg zawirowania psychiczne
ktére rozdrabniajg wspomnienia

w stlumione zabdjcze 1zy.
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Krysztat Izy

Trzy skibki chleba na czczo

a jeszcze nie nadszed! ranek,

trzy kawatki czerstwego chleba

nie dla wszystkich, nie dla kazdego,
kto moéwi, ze jest doskonale,

nigdy nie bedzie mégt by¢ spokojny,
bezpieczny.

Patrze na wiatr z rzesa w oku

a moze z krysztalem lzy,

by dotrze¢ do jednej gwiazdy,

tej jedyne) gwiazdy, ktéra §wieci na niebie.
Ta, ktérg kocham!

Jedyna, ktérg naprawde kochatam.

Przetozyla Joanna Kalinowska

PIETRA IOLANDA DE MEO

Ma dwadzieécia lat 1 mieszka w Villa di Tirano,
malym miasteczku w prowincji Sondrio.

Pisze poezje, poniewaz uwielbia nadawac ksztatt
emocjom.

* ok %

,Clsza
na szczytach gor
tylko wiatr pozwala sobie oddycha¢

a kim my jeste§my
Drzewa w érodku lasu
gejzery na wulkanach.

96

]P’(o>eltlry
Poezja

Kim jeste$my
Puzzle uktadanki zycia
kolorowe kredki w pudetku.

Co reprezentujemy, jesli nie pragnienie bycia wolnym?
A ty palisz 1 pozostajesz niewolnikiem wady, ktéra chce cie zniszezy¢
krzycz 1 pozostan niewolnikiem tego $wiata, ktéry tego chee.

Co $piewamy w nocy, kiedy czujemy sie samotni?
Te starozytne piosenki, ktére sg wypalone ogniem w duszy

ale nocg

na serio

tak naprawde jestesmy
sami?

lub

nigdy nie jeste$my sami

w towarzystwie duchéw z poprzednich weielen
kolysani nocg przez siebie samych

a to co z nas dawnych
starszych o kilka lat
pozostaje.

Znasz odpowiedz?
Tymczasem gdzie§ tam
na szczytach

cisza.”

* ok %

,Chcialabym uciec,

biec 1 sie ukry¢

by¢ kwiatem 1 schronié sie

tak mata by zmie$ci¢ sie w kieszeni

tak miniaturowa by wsuna¢ sie w dziurke od klucza
znikna¢

rozpuscic sie w sfoncu
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Chcialbym zrozumieé¢ wszystkie moje powody, znaleZ¢ odpowiedzi.

I zamiast tego zgubitam sie tutaj
z rozproszong dusza
na dnie rowu

siada na schodach gapigc sie w pustke
weisnieta pomiedzy ludzi 1 domy

szukajac spokoju w papierosie
szukajgc odpoczynku w truciznie.”

Przetozyla Joanna Kalinowska

MARTINA MARCHESI

Urodzona 28 grudnia 1989 r. w Tirano. Mieszka
w niewielkiej czesel Tirano, polozonej na wyso-
ko$ci 800 m. npm.

Pisze wiersze 1 pasjonuje si¢ fotografig.

Jest mezatka od 4 lat, ma dwoje dziect w wieku
912 lata.

Kochaj mnie

Spéjrz mi w oczy, co widzisz?

Gorycz, z10$¢, rado$é, rozpacz...

Spéjrz na mnie sercem

mozesz je przytulic?

Czy potrafisz utuli¢ dusze zostawiong samg sobie,

ktéra rozbita sie w poszukiwaniu nieosiggalne] wolnosci?
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Sciénij méj umyst
zalamanym usciskiem.
Odrzué swoje emocje,
rzué je w otchfan

1 plufi na to.

Zamknij oczy 1

1 SpOjrzy] wewnatrz mnie.
[ kochaj mnie!!!

Samotno§é

Morze ludzi wokét mnie,

czuje sie jak na wyspie

zagublona w rozpaczy.

Odwracam sie w 16zku 1 moje serce podskakuje.
Zawsze ty obok mnie

jak duch, ktéry mnie przesladuje

1 towarzyszy¢ mi bedzie w podrdzy,

ktéra prowadzi do poszukiwania mojego ja.
Teraz pocalu] mnie, moja samotnosct,

1w twym nurcle ponie§ mnie ze sobg.

Przetozyta Joanna Kalinowska
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WIERSZE NADESY.ANE

KAMIL DABROWSKI

(Ur. 1974) — bibliotekarz, ktéry bywa poetg.
Wspdétzatozyciel grupy literackiej ,Eterna” ist-
niejgce] w latach 1996-2000. Wystgpit w fil-
mach: ,Rok 2384” w rez. Piotra Krzywca oraz
,Fikeyjne pulpety” w rez. Wojciecha M. Ko-
ronkiewicza. Autor tomiku ,33 obroty” (2007).
Swojg poezje publikowal w Witrazach”, ,Graf-
fit1”, ,Epei”, ,Kartkach”. Jego wiersze ukazaly
sie w jezyku esperanto w antologii ,Podlahia an-
tologio”. Meloman, ktéry dzielit sie swojg pasja
piszgc m.in. o ulubionych 1 ciekawych plytach na
famach biatostockiej ,Kultury” oraz w mediach
internetowych: ,artPapier” 1 madeinbialystok.
com. Mieszka w Warszawie.

% % %

Strzelalem do wroga. Wr6g mi odpowiadat.
Strzelal do mnie cicho 1 niezwykle precyzyjnie.
Odezwat si¢ tez dzwon w pobliskim kosciele.
Réwno o godzinie. Radio milkto.

Pies skowyczat.

Chmara muszek owocowych nad kompotem
pogowato rytmicznie.

yod RE STRANGE
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* %k %k

jedzie. albo mu sie wydaje.

co pewlen czas rozglada sie.

przez lewe okno, przez prawe okno.

1 znowu mu sie wydaje.

bierze do ust papierosa. zaclaga sie.

albo mu sie wydaje.

pociaga 1yk z brudnej butelki.

wodki, bo wydaje mu ste, ze to wodka.

raczej nie woda, bo piecze delikatnie,

ale mu sie wydaje.

stowa 1 dzwieki uktadajg sie ptynnie

na krawedz1 szyby, na ostrzu peknietej wargl.
wydaje sie mu, wydaje, ze sg, ze plyna.

w gbre prowadzi natchniony, zmystowymi ruchami.
albo mu sie wydaje.

przebija sie pomiedzy kolumnami ztorzeczacych
pustych latarni. albo wydaje mu sie.

stol, przystaje mu na chwile, wydawac sie, ze

na chwile. wydaje sie, ze pisze stowa

ktére nie istniejg. nie wydajg sie.

candy

Candy, Candy, napisz mejla...

Napisze mejla koteczku nocg kiedy $pisz.

A nocg za oknem zle rzeczy sie dzieja nad Wisla.
W przej$ciu obok Stadionu Narodowego

zle z oczu patrzy im, spode Iba Zle sie toczy
historia lepkiej émy 1 pajaka ttustego.

Nocg single tworzg mejle.

Tworzg single dla singli.
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MATEUSZ StOWIK
Londyn

Bajka Celsjusza

Za gbrami $mieci 1 odpaddw,
za lasami szarych blokéw mieszkalnych,
za stedmioma zanieczyszczonymi rzekami,

zyta sobie matka natura... samotnie,
porzucona w miejscu glebszym niz
najglebsze

glebiny —

w miejscu, gdzie wszystkie bajki sie konezg —

spojrz!

Teraz, podlewa zasuszone kwiaty swymi stodkimi tzami;
podnosi zwloki niewinnej istoty. ..

czulgco tulge Jg do siebie,

jakby to miato zagoi¢ jej glebokie rany.

ELIZA SEGIET

Warszawa

Skarb

Wokét niefad.

Trudno,

mozna si¢ do tego przyzwyczaié.
Nie musze mieszkac jak krol.

Zreszta nie urodzilem sie nim.

Jestem
zwyktym — niezwyklym
cztowiekiem.
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Prawdopodobnie skarbem,
dlatego tak mnie poszukujg
1 ukrywaja.

Myéle, ze jestem brylantem,

zamknietym w clasnej norze na strychu.

Zastanawlam sie,
ile jestem wart dla nich,
a 1le dla wlasnej rodziny.

Co wygra?

Mitoéé czy nienawi$c?

Yoze

Niewygody nie majg znaczenia.
Nikt nie powiedzial,
ze w szerokim tozu

sny bedg radosne.

Teraz w kazdym miejscu
mozna obudzi¢ sie z przerazeniem.

Trudne czasy
wymagaja przemyslanych decyzji,
ale nie zawsze jest na to moment.

Cztowiek
nie jest jak fale,
ktére powracaja.

Kiedy odejdzie

— to na zawsze.
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ADRIANA JAROSZ

Pedagog 1 bibliotekarz. Autorka tomikéw po-
etyckich: ,Rozdrozami”, ,Niebo pachngce sia-
nem’, ,Modlitwy malowane trzcing” oraz autor-
ka tekstéw w albumie fotograficzno-poetyckim
,Rogalik”. Utwory A. Jarosz ukazaly sie w wielu

Czasem widze Lesza pieszczacego klawisze jodel.

Rankiem zbieram zapachy $rédlesnej topieli, tkam
wielobarwne, pajecze kilimy, poleruje krople mgiet,
podgladam rdzawe buczyny kapigce sie w katuzach.

Moéwicie, ze widzieliScie diabli ogon na szy1 Bartusia,
dlatego Bartek glupi — rozmawia z pszczolami, karmi

antologiach, almanachach (réwniez poza grani-
cami Polski), czasopismach literackich, a takze
w publikacjach pedagogicznych.

Laureatka wielu ogélnopolskich konkur-
soéw literackich. Teksty poetki przettumaczo-
no na jezyk serbski. 2011-2015 byla zwigzana
z Kolem Mlodych przy krakowskim oddziale
Zwigzku Literatéw Polskich. Nalezy do Zwigzku
Literatéw Polskich, Stowarzyszenia Przyjaciét Tworczoscer Jana Kasprowicza 1 Pol-
skiego Towarzystwa Biblioterapeutycznego. Honorowy Czlonek Janowskiego Klubu
Literackiego.

Nominowana do nagrody ,Perfa Roku 2014” powiatu strzeleckiego oraz do
,Nagrody Marszatka Wojewddztwa Opolskiego dla Animatoréw 1 Tworcéw Kultury
w roku 2017”.

Swiety Bartu$ od (ghu) ptakéw

Nie zrodzifem sie myéla, wiatrem, niepewnoscia,
nie stalem sie ziemig, drzewem, zapatrzeniem,

nie pochodze z onirycznego majaka, ucieczki przed.
Nie przyszedlem jak przychodzg niespodziewane
smutki 1 goécie, ktérych nikt nie cheial widzied.

Jestem (bez)pamieciy, przerazeniem 1 jedng z cnét.
Kims§ kogo nie wspomnisz lub pogardzisz - owadzim
truchlem. Przywracam $wiaty praojcéw 1 noce
prakochanek, uciekam od pragnien ciezszych

niz kamienie skapane w woni jaSminowcéw.
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ptaki ambrozjg stodkg niczym baklawa 1 odmawia
skrzydlate litanie, $piewne, dzigkczynne hymny.

(Nie) jestem tym, za ktérego mnie macie,

a tym, ktéry zamyka siebie w czterech §cianach
wyobrazni — niepoczytalnym z aureolg w dloni.

Wiariatka od gotebi

widziata w burzowych oknach
ptaki — tanczace Eurydyki

potem stawiata drobne stopy
tak jak podpowiadal jej maestro
a Planty szumialy kunsztowng fugg

wariatka tariczy — szeptall stateczni
gdy drzewa w miejskim parku
kfanialy sie primabalerinie

jak arkada z sukiennic wtapiata sie
w pejzaz miasta 1 karmifa §wietym
chlebem kamienne glowy

one zaczynaly ozywaé

rosly im skrzydta 1 wznosily sie
wyze] niz dachy potem wracaly
nie cheialy zostawiad jej same]
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czasem ktoé dat obwarzanek
wtedy mnozyfa okruszki 1 dzielita
miedzy skrzydlatych przyjaciof

wariatka spod mariackiego
méwily kwiaciarki gdy uktadaly
bukiety dla szalonych z mifo$ci

dziect twierdzily ze towarzysza
jej anioly (inni widzieli ptaki)

co masz na wlasnosé? — pytali
imig — odpowiadata

wtedy przychodzily jej na mysl
d’Arc 1 krélowa Kastyli

ktérego$ dnia kota dorozek
wystukaly zatobne requiem
dla wariatki Joanny od gotebi

Chyza

W stare] studni przegladato sie

siedem lip jak siedem cérek Iwana.

Cho¢ nikogo nie byto widaé
na progu chyzy malowanej,
rozlegala sie subtelna piesn
leszczyny. Spiewaia chacte.

Zbutwiate wrota stodoly
tanczyly w przestrzeni
niczym demony lesne.

W jabtoni skryly sie rece,

piescity cierpkie owoce.
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Przynies$ piszczatke — kazaly —
a zatanczg zakaplorskie oczy.

Potem na Jasle zaptong ogniska

1 $mier¢ na siwym koniu
zagrabi swoj pokos.

Stafa chyza w stomianej czapie

jak dziad proszalny. Glucha.

W koncu podniosta sie,

przed przydrozng kapliczky przyklekta

1 odeszta tam, gdzie noc.

MICHAL SZKARADEK

Katharsis

Przepetniony matg préznig
Na kawatki rozpas¢ sie...
Steskniony za lotem,

Tym uniesieniem
—Tg Troska...
Zwyczajng kogo$ obok

Taka zwykta, niewinna
Blisko$¢ 1 oddante,

Zrozumienie podobnego

Zjednoczenie w emocji

Tak teskno...

Cuda wianki
Cuda na kiju

CZy to zmarnowana szansa?
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Wzbié sie ponad Grawitacja daje czas

Przectwnoécl $wiata Bez niej nie ma ani chwili

Bytu zalosci Spasc to zaplaci¢ ceng...

Ponad funkcje bytu Czy warto wiec opasé?

Z granicy skrytq w odmetach nieskonczonosci Rozbié sie

zwykle) monotonicznosel. . . [ ptaci¢ za grzeszno$¢ tego lotu?
Szukam mimo amnezji Lgpiej n%e zrywac sie

Jednej stalej... N%e by¢ J'ak ptak” ‘

Konkretnej warto$ct mego C Nie musie¢ wzbija¢ sie

Boje sie zatracenia lintowoéct Z?‘s/t/aé idgc /dalej

Niby funkcji zycia P6)$¢ szukaé sam. . -
Tej prerwotnej ztoshwoscl... Zrédla swego. .. plynnego szczgScia

Wiersze ze spotkania w Salonie Literackim ,,Schillingéwka”.

Plynne szczescie ‘ Her:
Poetki z Kozienic.

Co osiggnac bez strat?
— Tylko mediane. ..

Srednioéé szczura z krat IWONA BITNER

Co ze stabilno$cig?

Kiedy nadejdzie Bogatsi o kilka chwil
Taka zwyczajna. .. regularna ) ] ) )
za czternadcie dni bedziemy bogatsi

Wtem uniesienie nawinie sie o stowa rozéwietlone po$wiatg ksiezyca
Jak spaghett1 1 widelec uczucla rozkolysane bryza morza
Czy wtedy wzbid sie? iskry w oczach 1 cieply dotyk

o szepty wplecione w kosmki wloséw
Wzbié w powietrze na dloniach rozedrganych aromatem lata
Utonaé w fali — przy waskich uliczkach Wenecjt
Zaufa¢ 1 poptyna¢ z chwilg? pomiedzy dniem a §witem u$miech

o o znajomy 1 nieznajomy zago$cl w chabrowej gondoli
Fala grawitacji bez litosci pozwoli odpoczaé zmeczonym pragnieniom

Przemierza swiat za kilkanascie dni bedziemy wazni
Sprowadza wszystko do strat dla siebie
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MARIA KOMSTA

Aksamitka

przycupnela na cieplej grzadce
tulac warkocze stonca

platki ztote ogarnat czar
stonecznych motyli

rozsypany bukiet promient
przetkany turkusami
tulacy w ramionach
jesienny zar lisci

jeszcze mata pszczota
rozkolysze zlotg gtowka

1dg deszcze chlody

plomienie gasng na grzgdkach

HALINA MARKOWSKA-BUDNIAK

pewna niepewnos¢é

przepadia gdzie§ pewnos¢ 1 droga krazy
posrod zmurszalych sosen bagienna wilgo¢
broczy po $ciezkach pokrytych pedami jezyn

clemny tunel zamykajg korony starych drzew
korzenie wychodzg spod ziemi 1 wijg sie
W niezmiennie nasgczonym gruncie

jezyny slegaja ramion 1 wyszarpujg kolcami
zawile wzory ozdobione kroplami czerwieni
zielona clemno$¢ zdaje sie przemieszezad 1 dymié
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probuje ukry¢ glowe w chmurach
skazana na przejmujacy zapach jasminu
czarnego bzu 1 akacji

ciezko przyznac sig nie zwatpi¢ unies¢ lek
lekko po gtazach w strumieniu wygtadzacd
szlifowa¢ 1 napina¢ niepokonane

nie pytac dlaczego lecz jak
by¢ wirowac $ciezkami wlasnej krwi
§ledzi¢ oddech 1 wracaé

w kruche narzedzie istnienia jak do fupinki orzecha
w monotonne tuk-tuk wlasnego serca
jedyng wlasnos¢

JELENA JASEK

* ok %

Jesien wiersze pisze

za zamknletym oknem

w clemno-szarych spodniach.
[ cytuje potem —

o przepieknych kwiatach,
o przebranym niebie,

o mlodziutkich wierzbach
w butach na obcasach ...

Jesien wiersze pisze
w deszczu pedzlem mokrym —

za zamknietym oknem.
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XXXTI Jubileuszowy Festiwal Poezji
w XIV Liceum Ogélnoksztalcagcym im. Stanistawa Staszica

Organizatorka Festiwalu prof. Anna Cias.

I miejsce

ANNA MAZIARSKA
LXIV im. St. [. Witkiewicza
Na niby

Niby-prawdziwe obiady przyniesione z baru wietnamskiego
Niby-prawdziwe relacje miedzy nami /czasem nawet méwimy sobie ,cze$¢”/

Niby-naprawde interesuje cie, jak byto w szkole 1 zadowala moja niby-prawdziwa
odpowiedz ,w porzadku”
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Jestedmy wspotlokatorami — kazdy po powrocie do tej przytulnej nory
chowa si¢ w swoim

pokoju, zajety swoiml waznymi sprawami

Laczy nas tylko kuchnia

Czy umiesz powiedzie¢ od kiedy jedyne co jem to gotowe
pudetkowe obiady

z supermarketu?

Od kiedy najbardziej atrakeyjng czynno$cig rodzinng jest gapienie
sie w telewizor

w pigtek wieczorem?

I od kiedy najcieplejszym aktem rodzinnej mitosci jest zmycie
naczyn innej osoby,

zostawionych w zlewie?

Tak wyglada wlasnie
Dojrzewanie

Zycie wéréd pudetek z wietnamezyka
Wyfruwanie z gniazda

Sama

Czy tego dnia byl na $wiecie kto§ samotniejszy od niej?
Mozna mowié, ze

Kot w pustym mieszkaniu
Platek $niegu spadajacy z nieba
Zgubiony kolezyk pod szafy

Ale

Tego dnia nie bylo na $wiecie nikogo samotniejszego od niej
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IT miejsce

ANNA FALK
I Spoteczne LO im. Maharadzy Jam Saheba Digvijay Sinhji

Chaos

Zerwala sie euforia jak wicher jesienny
Zostaw mnile, teraz jestem zajeta uSmiechem
Nie pytaj jak mija dzien 1 czy jest juz lepiej,
Czyzby$ nie styszal jak glo$no sie $mieje?

Obrazek

Weigz cie widze przez tamte okulary

Nalezace do dziewczynki malej jak pytek

Ktérej dzi§ serce zaslaniajg zelazne filary

Z powodu twoich cigglych bolesnych pomytek.
Tatusiu czemu kochale$ mnie tylko chwilami?
Wygladatam cie przez okno spowite clemno$cig
Steskniona za opiekufczymi ramionami

I twojg zapomniana, niezgrabng mitoscia.

Cho¢ twoja bogata kieszen duzo prezentéw dawala
Ja zrazatam sie do ciebie w blyskawicznym tempie,
Bo gdzie byle§ gdy mamusia plakata?

I czemu nie byle$ na szkolnym wystepie?
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ITI miejsce

JOANNA ZALEWSKA
II Spoteczne LO z Oddziatami Miedzynarodowymi im. Pawla Jasienicy

Modlitwa ateisty

Mato
zostalo: glos, ksigzki
1 zapach.

Czemu?
...samemu nie umiem,
WIEC Prosze

Boze.
Czy mozesz na chwile
zaistnieC. ..
IV miejsce

ALEKSANDRA KMIECIK
The British School of Warsaw

Zycie
Czy kto$ mi wyjasni, czym jest zycie?
Dlaczego zestano nas tu, na Ziemie,
Skoro jedyne co robimy, to siejemy zniszczenie?
Nienawi$¢ 1 wojny, podsycane plastikiem w duszgcych sie oceanach
Jesli jeste$my najmadrzejszymi 1stotami na Ziemi
To dlaczego g zabijamy?
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V miejsce Zadajesz pytania o 12 w potudnie

Czy slofice nada sensu moim odpowledziom?

ALEKSANDRA SMERECHANSKA

XIV LO im. Stanistawa Staszica Skad sie to w nas bierze?

Wszystkie oczy napotkane uciekly w niepewnosci

% % % To stedz1 gleboko w nas ukryte

Moze mieli$my by¢ dla siebie Kazde krzywdzace sfowo niczym powiew chlodu
tylko skrawkami poezji A gdy juz rozbijemy sie o brzeg
1 snami Cali zamarzniemy od tego dranstwa
wysuwajgcymi sie z grzbietow 16zek
nad ranem A ty weigz zadajesz pytania do 10 wieczorem
Czy odnalazlam jakies $ciezki?

.. 7! ~ . ‘s
7 nadziejg na zawsze Wiem tylko ze zawsze bede chroni¢ nasze serca od lodu.

VI miejsce

NATALIA IRENA tYSIAK

XIV LO im. Stanistawa Staszica

Skad?

Zadajesz pytania od szdstej rano

Ja na zadne nie znam odpowiedzi

Ale nie spoczne

Bede szukad na skrajach ludzkich serc

O rytmie takim samym jaki nadate$ pytaniu
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EDWARD DUSZA
USA

Edward Dusza o swojej tworczosci

Jestem zdumiony, ze te moje ramotki ciagle trafiajg do czytelnika. Ludzie
piszg do mnie, zadajg pytania, czasami nawet do$¢ nierozsadnie uwazajg mnie za
wybitnego, moralizujgcego poete. Ale ja bardzo duzo czytam, obserwuje ruch po-
etycki w Polsce 1 Ameryce 1 doskonale zdaje sobie sprawe, ze jestem z zupelnie innej
epoki, zaczynam , przemawiac sanskrytem”. Tak naprawde, nikt nie siega dzisiaj po
moje tomiki, bo juz ich przeciez dawno w ksiegarniach polonijnych nie ma. Przyle-
piono mi doé¢ dawno etykietke ,poety uchodZcow 1 zonierzy” 1 tak jest do dzisiaj.
Najbardziej jednak zabawne byto to, ze w Chicago pewien zazdrosnik z branzy po-
informowal §rodowiska literackie, ze Edward Dusza zmart gdzie§ koto roku 2000.
Stad pracownicy ,Polskiego Stownika Biograficznego” z IBL w Warszawie nawet nie
usttowali mnie odszukaé 1 sprawdzic¢ te plotke. Wiadomo, $mier¢ konezy wszystko.
A tymczasem, ja sobie zylem w Wisconsin 1 miatem sie prawie dobrze.

Nie zabiegalem nigdy 1 nie zabiegam o popularno$é 1 stawe, bo 1w jedno, 1w
drugie nie wierze. Przemija bowiem zawsze kazda wielko$¢ §wiata, blednie z cza-
sem najwieksze nawet dzielo. Ludzie, ktorzy mogli nas w swoim czasie fascynowacd,
obecnie nas po prostu nudzg. Trzeba wiedzied, (...) kiedy zej$¢ ze sceny. Ja z niej
zszedlem 1 teraz moge poswieci¢ wiece] czasu moim zwierzetom. Co najwazniejsze,
one umiejg to docenic.

(Fragment wywiadu Anny Franzen z Edwardem Duszq, 2005).

Czarna pani

Nie wystawiam Cie, Pani, strofami,
Nie potrafie. Ma modlitwa prosta,
wierszem Cig¢ nie ogarne, ni piesnig,
Tys przeciez Matka Boska....
Nie przyniose Ci korali, ni perel,
ni wotow cennych. Moje dary to tzy 1 troska,
Ty zrozumiesz, uzalisz sie Pani.

Tys przeciez Matka Boska...

About Poetry
O Poezji

118

Nie wiem, jak dtuga jest przede mng droga,

1jak bliska juz moja ostatnia godzina,

spdjrz z ram zlocistych, Jasnogérska Pan,
Wstaw sie u Syna....

Za gorycze 1 nedze tulactwa,

za los zly, co ku ziemi przygina,

wspomdz, o Pani Dobra, do présb mych si¢ przychyl,
Wstaw sie u Syna...

Maje dzisiaj Twoj obraz konwalig,

tak sie moja litania zaczyna,

Wielbig, Pani, Twe Ciemne oblicze,

w ktérym widze Twarz
Twojego Syna...

Podobiehstwa

Wiewiéree przyszed! dzien ostatni
Trafifa prosto pod kofa
pedzacego samochodu

Do kofica trzymala w pyszcezku
wyltowlony w nurtach trawy
bursztyn leszczyny

Determinacja posiadania
to wspdlna cecha
faczaca jg z cztowiekiem

Slad
Henrykowi Zmudce

Slad mordu

na wiosennej trawie

Zjezone jeszcze przerazeniem
strzepy sler$cl
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Jednego szaraka mniej
a §wiat juz nie ten sam
Skarlat o jedno 1stniente

Zagluszone skrzeczeniem wron
obojetnie my§lg o tym drzewa
o Im tam

ze $wiat wiekszy czy mniejszy
Byle to samo stonce

Byle ten sam deszcz

Szanowny Panie Redaktorze,

dziekuje za wiadomo$é, ze Gwiazda Polarna do Pana dociera. Przykro mi, ze
dopiero teraz moge, napisac cokolwiek, przeszedlem cztery operacje serca, jestem sta-
ry, mam z sobg siédmy krzyzyk, mieszkam na prowingji daleko od skupisk polonijnych
w starym, wielkim, stuletnimi, domu z psem Bacg i trzema kotami. Nic sie w moim
zyciu nie dziato dotychczas, Teraz za$ dostalem wiadomo$é od konsula generalnego
w Chicago, ze nadano mi Krzyz Oficerski Orderu Odrodzenia Polski, nadany przez
prezydenta Dude i ma on by¢é mi wreczony przez konsuldw z Chicago 13 lipca br.

Nigdy w wolnej Polsce nie publikowatem. Za wyjgtkiem kilku antologii, bytem
zawsze pomijany milczeniem. Nigdy tez nie doczekalem sie najmniejszego zaintereso-
wania krytykéw 2z kraju. Pisal o mnie w ubieglym wieku jedynie Waldemar Michalski
z Akcentu. Dlatego pozwalam sobie wysta¢ Szanownemu Panu pdf mojego tomiku,
ktory teraz ma by¢ wznowiony. Moze to Sz. Pana zainteresuje. Dodam tylko jesz-
cze, ze za mojg twdrczo$é bylem odznaczony przez Prezydentéw RP na Obezyznie
Srebrnym 1 Ztotym Krzyzem Zastugi.

Lacze wyrazy szczerego szacunku,

Edward Dusza.
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GRZEGORZ WALCZAK

Odpowiedniemu sfowu da¢ akcent

[Wojciech Siemion: Lekcja czytania. Juliusz Stowacki (300 stron), wydanie
Muzeum Jadwigi i Wojciecha Siemionéw w Petrykozach, 2009 r.]

Urodzony 30 lipca 1928 w Krzczonowie. Zgingt w wypadku samochodowym
24 kwietnia 2010 r.

Zbliza si¢ dziesigta rocznica $§mierci znakomitego aktora, Wojciecha Siemio-
na, jednej z najbardzie] wyrazistych postaci sztuki teatralnej 1 filmowej w Polsce XX
1 poczatkéw XXIw. Lekcja czytania. Juliusz Stowacki — to juz kolejna, ésma ksigzka,
w ktorej ten nieokielznany' Mistrz stowa, praktyk interpretacji dziela literackiego,
daje zapisane drukiem ,lekcje czytania” naszych wybitnych poetéw: Norwida,
Mickiewicza, Galezynskiego, Rézewicza, Biatoszewskiego, Reja, Wata, Stowackiego.
W ksigzkach tych poznajemy jeszcze jedno, mniej znane publiczno$ci oblicze staw-
nego Aktora, ktéry siega do metod naukowych w analizach dzialan artystycznych.
Warto pochyli¢ sie 1 nad tym rodzajem jego pracy 1 tez postuzy¢ sie tego typu ana-
lizg filologiczng.

Interpretacja w wykladzie Siemiona w podstawowym stopniu wynika z po-
traktowania utworu poetyckiego z perspektywy metrum, podziatéw akcentowych,
pauz — szczegblne znaczenie przypisuje autor wyrazowl przed $redniéwka.

OczywiScie, nie ,przedzialy miedzywyrazowe”, lecz zapis wersyfikacyjny —
ktéry w duzym uproszczeniu, metaforycznie nazywa Siemion jezykiem poety — czyli
uklad zestrojéw akcentowych o charakterystycznych powtarzalnych regularnie ryt-
micznych czastkach wersu, zwanych stopami typu: trochej?, amfibrach, czy peon,
jak wwierszu |, Testament mdj” decyduje o wladciwe] interpretacji utworu.

! Epitet ten oczywisty stanie sie w dalszym toku recenzji.

2 Terminy te zostaty przeniesione na grunt polski jako niepefne odpowiedniki z metryki antycznej (starogreckiej) szcze-
golnie dla wiersza sylabotonicznego opartego na rachunku sylab i akcentéw, ale juz nie iloczasowych, lecz dynamicz-
nych (przyciskowych). O typach stop decyduje nastepstwo sylab akcentowanych i nieakcentowanych.
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Naturalnie, trzeba si¢ z tym zgodzié, ze nie zasady interpunkeji 1 formalny
ukfad sktadniowy decydujg o relewantnym uwypukleniu senséw, o wybijaniu glow-
nych znaczen w wypowiedzi poetyckie]. Mozna sie tu postuzyé¢ pojeciem akcentu
zdaniowego, w odréznieniu od wyrazowego, choclaz Siemion méwi gléwnie o ak-
cencie w zakresie danego wersu. Poniewaz samodzielng jednostka komunikatywng
jest zdanie (wypowiedzenie), wolalbym przy interpretacji ciggu komunikatywnego
poszukiwaé wlasciwego akcentu zdaniowego. Zastosowanie go — to podstawowy wy-
bér interpretacyjny dla aktora 1 czytelnika.

Analizy Siemiona prowadzg do wykazania réznic we wlasciwym 1 mylnym
akcentowaniu frazy poetyckie]. Jest to wiec proba poprawnego odczytania bardzie;
lub mniej ukrytych senséw tekstu, odezytania, wynikajgcego z zastosowanego przez
Stowackiego klucza wersyfikacyjnego, akcentowego. I to stanowi gléwng idee 1 gtéw-
ny temat pracy Wojciecha Siemiona, obok réznorodnego, zresztg bardzo nteresu-
jacego materiatu wspomnieniowego, anegdotycznego z réznych czasdéw wspdtpracy
z Jego wielkimi wspétpracownikami lub tez uczniami.

Wiele jest w tej pracy ciekawych materiatéw, reprodukeji, wierszy Stowackie-
go, utwordw pozniejszych poetéw poswieconych autorowi ,Kréla Ducha”, kseroko-
pii lub cytowanych listéw, np. dotyczacych wieloletnich kontrowersji zwigzanych
z pochéwkiem prochéw Stowackiego — listéw Rydla, Konopnickiej, Sienkiewicza,
Mitkowskiego, Witkiewicza. Jest proba odczytywania fragmentéw ,Beniowskiego”
zawartych w pierwszym wydaniu ,Ferdydurke”, opiséw spotkan z twércami ukra-
mnskimi, z ktérymi autor ,lekeji czytania” snut przerézne dywagacje na tematy
,ukrainskosc1” krzemienieckiego poety, 1 mnéstwo réznych mnych histori, ktérych
wspdlnym mianownikiem jest Stowacki, a w ostateczne fazie proba wlasciwego go
odezytywania, pelna analiz 1 Stemionowych interpretacyjnych sugestii, zwlaszcza
w kwestiach akcentacji. I nad tym sprobuje sie skoncentrowac.

Cenny, bo tworezy, 1 rzadki to typ dziatalnosct dydaktycznej, ktérej sie pod-
jal Wojciech Siemion. Usiluje on przenie$é na stronice ksigzek, swojg praktyke za-
wodows, owe dziesigtki lat zmagan z nielatwg materig jezyka wybitnych poetéw.

Swoje do$wiadczenia sceniczne popiera weigz pogleblang, bogaty wiedzg
teoretyczng. Wie on bowiem dobrze, ze dotrze¢ do glebi senséw zawartych w ich
przekazie tak, by nie tylko to pieknie brzmialo, ale znaczyto to, co wynika z projekejt
twérey — to imperatyw kategoryczny dla §wiadomego swej misji aktora.

Odpowiednie daé rzeczy stowo — usituje tworca,
odpowiedniemu slowu daé — stara si¢ interpretator.
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Wiemy jednak doskonale, ze — poza zmudng pracg analityczng — w docho-
dzeniu do trafnych, a nietuzinkowych rozwigzan interpretacyjnych wazny jest po
prostu talent aktorski oparty na intuicji.

Whrew sugestiom Siemiona nie wydaje mi sie, aby najlepsza nawet mikro-
analiza wersyfikacyjna dawata dostatecznie pewng odpowiedZ. Nie jestem pewien,
czy jak sugeruje badacz, wszystko zapisane jest w ukladzie metrycznym, czyli
w sposéb jawny dane przez poete. Jak wiadomo, jezyk poety to nie sama wersyfika-
cja. Trafno$¢ takiej, a nie innej akcentacji zdaniowej (czy tez wersowej), czyli wybor
zdaniowego (lub tez wersowego) akcentu, nie zawsze jest w pelni weryfikowalna.
Trzeba by jg wzmocni¢ strukturalnie-semantyczng analiza tekstu, szerszym zbada-
niem innych jeszcze wlasciwoset stylu autorskiego, analizg biograficznie-historycz-
na, charakterystykg pradu literackiego danej epoki.

To przeciez réwniez rzutuje na trafno$¢ praktycznych wyboréw w trakcie
interpretacji dziela. Nie wymagajmy jednak kazdorazowo wielowarstwowych prac
lingwistycznych, historyczno-literackich 1 teoretyczno-literackich od aktora inter-
pretujacego utwor, nawet, jesli to czyni w wersji ksigzkowe]. Mozemy by¢ przekona-
ni, ze w wypadku Wojciecha Siemiona, poza przedstawiong analizg wersyfikacyjng
dodatkowo zadziala intuicja do$wiadczonego interpretatora, czlowieka o niezwyklej
wrazliwosci na stowo, na jego sens, barwe 1 melodie.

Odczuwalem nieraz osobisty satysfakeje, gdy moja wlasna intuicja w kwestit
Interpretacyi jakiego$ wiersza zostata potwierdzona wywodem autora ,lekcji czytania”.

Np. analiza wiersza ,albumowego” Juliusza Stowackiego — na stronie 30 —
potwierdzifa wielokrotnie stawiang hipoteze W. Siemiona, ze nie jest najwazniejsze
ostatnie stowo w wersie (w tym wypadku — chwata), lecz to, ktdre jest przed $red-
nidéwky (w tym wypadku — wieszcza) 1 wlaénie je nalezy akcentowo zaatakowad.

,Bo to jest wieszcza najjasniejsza chwata”
Podobnie w drugim wersie:

,Ze W posqg mieni nawet pozegnanie”
1 dalej:

»Ja Roricze moje na ziemi wygnane,
ale samotny — ale tzami plyne”.

Sife $rednidwki u Stowackiego potwierdza réwniez strona znaczeniowa
punktowanych wyrazéw 1 wiedza dotyczgca funkeji poety-wieszcza w literaturze
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romantyczne]. Twérca w tym okresie byl niemal stwérca, demiurgiem, osrodkiem,
wokét ktérego powinien sie koncentrowaé wszechéwiat. Egocentryzm poety wynikat
tez z przyjetych zalozen 1 tendencji tego kierunku literackiego, skupionego na jed-
nostce, zwlaszcza wybitne] jednostce, jakim jest artysta.

Wieszcz — twdrca,

moje na ziemi wygnanie,

Ja samotny — to jest wlasciwe centrum, reszta to rekwizyty, dalsze lub blizsze
(chwata, poZegnanie).

Potwierdzam wiec Siemionowy wywdéd 1 wypunktowanie wyrazow: wieszcza,
moje, samotny.

Wielu aktoréw moze 1 pieknie ,$piewa” Stowackiego lub Norwida wiersze.
Czy to jednak nie puste §piewanie — mozna sie wraz z Mistrzem moéwionego
stfowa obawiaé, czy jest ono wlasciwie odezytane, w tym glebszym sensie wyrazu
odczytad.

Umiejetno$¢ czytania jest przede wszystkim umiejetnoscia odczytania hie-
rarchil znaczen. OczywiScie nie wszystko sie da odezytad, nie wszystko jest takie
pewne.

Nie jestem — jako praktykujgcy niegdy$ jezykoznawca-polonista — do konca
przekonany, ze mozna tak fatwo zgodzi¢ sie z Siemionowymi transakcentacjami,
ktére systematycznie nam proponuje, np. w drugim pétwersie ze strofy VII wiersza
,Testament moj”.

Wojciech Siemion sugeruje, aby zestaw amfibrachiczny (wydaje mi sie, ze
w tym wypadku jedynie naturalny)

Jnie tracq nadziet”

/ _/

w wersle ,Lecz zaklinam, niech Zywi nie tracq nadziei”
zamieni na transakcentowane trzy trocheje:
,nie tra cg na dziei”

I I Y B

Zdaniem autora takiej interpretacji dopiero ,wtedy prawidlowo zabrzmi
nam negacja nie, gdy tymczasem przy budowie amfibrachicznej bedziemy slyszeé
—tracq. ,(s. 42)

Nie wiem, czy prawidlowo, ale na pewno mocnie;.
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Taki ,wywijas” moze Siemion z powodzeniem wykona¢ w swym dynamicz-
nym, skandujagcym sposobie recytowania. Warto zauwazy¢, ze owo skandowante,
a zatem zastosowanie minimalnych regularnych pauz miedzy sylabami, neutralizu-
je nieco efekt transakcentacji 1 minimalizuje odstepstwo od naturalnego polskiego
akcentu..

Z calg pozostaly analizg Siemionowego , Testamentu...” 1 wynikajgcymi z niej
wnioskami chetnie bym sie zgodzil, bowiem autor ,lekeji czytania” w interpretacji
calego omawianego utworu w pelni panuje nad zawarto$cig semantyczng wiersza
Stowackiego. Tylko czy konieczna jest hiperdynamika interpretacyjna z zastosowa-
niem trochel w przytoczonym fragmencie?

Problem polega nie na wyjgtkowym potraktowaniu tego fragmentu, lecz na
zasadniczym przewrocie w podej$ciu do akcentac)i wierszowe]. Mamy tu do czy-
nienia ze §mialy probg interpretacji, z nowa metoda wydobywania znaczen tekstu
przez takie pulsacyjne podkreslanie (najistotniejszych) pél semantycznych, ktére
przyblizy nas (wedtug Siemiona) do charakterystycznego jezyka poety 1 najwlasci-
wie] odda zaprogramowany przez niego przekaz. Czy jest to jednak weryfikowalne?

W kazdym razie zasada Siemiona jest priorytet istoty znaczeniowe] nad for-
malng poprawnoécig w akcentowaniu, odbiegajacego nieraz w jego sugestil wyko-
nawcze] od podstawowego, paroksytonicznego® toku polszczyzny.

Prowadzi to czasem do tego, ze Siemion akcentuje nawet klasyczne enklityki
(lub proklityki), np. enklityczny zaimek mi.

,Nigdy mi, kto szlachetny...”
[ |/ (s 47),

t]. nieakcentowne jednosylabowe wyrazy, ktére w jeden zespét akcentowy taczg sie
z wyrazem poprzedzajacym (lub nastepujacym).

Podobnie opowiada sie za wyraznym odstepstwem od przyjetej w jezyku
polskim akcentacji w stynnym, ostatnim wersie , Testamentu mojego”:

»AZ was zjadacze chleba w anioléw przerobi”

I /A R N R F A N R/

3 Mam tu na mysli akcent paroksytoniczny na ptaszczyznie wyrazu, a nie wersu, jak w uwadze W. Siemiona: ,Polecam
tu jednak akcent paroksytoniczny, czyli do per —ty jest.” (0 ,Fantazym”) . 21.
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Siemion ttumaczy: , Dlaczego? Wypowiadane zwykle amfibrachicznie (catoscio-
wo) sfowo zjadacze nie pozwala stuchaczowl stworzy¢ te] pejoratywne] wartosci
zjadaczéw chleba. Emocjonalnie, niezgodnie z normg, transakcentacja 1 rozbicie
(tak) stowa zjadacze zbuduje konieczny rozziew ze stowem aniotéw. Ale anioto-
wie muszg by¢ takze specjalnie traktowani — by nie stworzy¢ w wyobrazni od-
biorcy ,aniotka z obrazka”. Stad konieczno$¢ zbudowania biegu trzech trochejow.
Az tyle.” (s.48).

Ciekawe, ale czy nie za bardzo ryzykowne? — Oczywiécie, nasz rodzimy
wiersz sylabotoniczny z cezurg przyjmuje czesto uklady stép jak jamb, daktyl
1 anapest, ktére w przeciwienstwie do trocheja, amfibracha 1 peonu III nie majg
naturalnego dla polszczyzny akcentu paroksytonicznego, ale takie uklady stop nie
pokrywajg sie z wyrazowymi. W takie] sytuacji przesuniecie granicy miedzy stopg
a wyrazem wywoluje — mozna by okresli¢ — efekt naturalnego wyréwnania akcento-
wego 1 nie zachodzi wtedy transakcentacja, np. w Herbertowym czterostopowym
jambie 7z hiperkataleksg®.

)

,Z atomdw punktdw wloséw komet
buduje trudng nieskoficzonosé...”™

W propozycjach swoich Wojclech Siemion poszed! na pelng emocjonalno$é
1w wielu momentach na $mialy indywidualizm interpretacyjny.

Bez watpienia poddaje sie tego typu zabiegom mowa Wernyhory w Snie
srebrnym Salomel”, gdzie swoista polszczyzna przemieszana z wpisanymi ,ruski-
m1” wersaml ,przyjmuje” (sugestia Siemiona) charakterystyczny jambiczny prze-
bieg, ,zgodny z zasadg ruskiego wiersza”.(s.143)

, Ustyszawszy pierwsze granie,
[ rozplakat na kurhanie
Jakby w ksiezycowym raju
Wze ja teraz na zahraju.
Pany! —ide w sen, na cisze!...

»

* hiperkataleksa — w wierszu sylabotonicznym rozszerzenie ostatniej stopy w klauzuli wersu lub przed $rednidwka
o dodatkowg sylabe nieakcentowang: | ()b | ().
5 Z. Herbert Drzy i faluje.
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Wojciech Siemion czuje niedosyt po swej roli Wernyhory u Hanuszkiewicza.
Prowadzi z nim lekki spdr, ale 1 ze sobg samym. Szuka najlepszych rozwigzan, waha
sle , rozwaza, co zrobi¢ z paralelnie powtarzalnym pryde, wprowadzajgcym kolejne
wersy dalsze] cze$cl monologu kultowe] postact. Ostatecznie calo$¢ jego mowy go-
tow ogarng¢ akcentem jambicznym. Wiele tu rozwazan filologicznych, wersyfika-
cyjnych, wiele zapatu 1 zaru. Bo taki ma charakter ten nieokielznany, dynamiczny,
rwacy do przodu jak mustang, jak Pegaz wiecznie mlody Siemion.

Jestem pewien, ze w jego wykonaniu niejeden ryzykowny ,numer” w prakty-
ce przeszediby z powodzeniem. Chociaz w te] delikatnej materii, jaka jest interpre-
tacja utworu poetyckiego, a zwlaszcza wibrujacego od subtelnych znaczen 1 tonéw
wiersza autora ,Benlowskiego”, niczego nie mozemy by¢ pewni. Mimo precyzyj-
nych wyliczen w obrebie trzynastozgloskowca interpretacja dziefa to nie matematy-
ka. Sam Siemion wskazuje na pewne dowolno$ci, na konieczno$é swobdd, dajge np.,
na stronie 47 do wyboru trzy warianty interpretacyjne pétwersa z , Testamentu mo-
jego” — ,,...co mi Zywemu na nic”. Przytacza tez w swej ksigzce anegdote o Stefanie
Jaraczu, ktéry kiedy$ dla dowcipu w swej interpretacyi , perfidnie” 1 humorystycznie
potraktowal dzieto wieszcza — ,Ojca zadzumionych”.

Dowolnos¢ 1 konieczno$é — to dwa skrzydta sztuki. Warto sie zawsze o nie
splera¢. A Wojciech Siemion w swym profesorskim wyktadzie, czasem na pograni-
czu Intrygujace] prowokacyi, daje nam do tego $wietny powdd.

dr Grzegorz Walczak

STANISLAW NYCZA)

W strong ekoliteratury

Niewlelu to zauwaza 1 nalezycie docenia, ze w kregu pilnej interwencyjnie proble-
matyki — obrony miazdzonego przez cywilizacje naturalnego Srodowiska czlowie-
ka — rowniez w dzisiejszej literaturze (poza publicystyka) coraz bardziej styszalnie
rozlega sie takze protest song poetéw 1 przejmujacy kreowanymi obrazami glos
prozaikéw. Bylem u narodzin tej swoiste] ekopoezji (tomem Gry z naturg, 1975),
czuje sie wiec — nie tylko we wlasnym etycznym sumieniu — zobowigzany chocby
dotkng¢ tego newralgicznego, obolatego styku naszego z naturg 1 cywilizacjg trud-
nego wspdlegzystowania.
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Skutki dramatu natury, jaki dzis spektakularnie sie rozgrywa, s w wiekszosci
zawinione nie przez jej anomalia (przypisywane woli boskiej badz kapry$nym zrza-
dzeniom §lepego losu), lecz w gtéwne] mierze przez eksploatacyjng, pozbawiong
umiaru dzialalno$¢ czlowieka, ktéry (jak nieco pézZnie) napisatem w chloszezgeym
go 1ronig wierszu Apostrofa do dumy) obok pieknych szklanych budowli wznidst
pasma nieprzebytych hatd./ Przemdgl nature, przeszedt samego siebie,/ w amoku (za)
szezytnych ambicji — niepohamowany.

Jak zapewne Czytelnicy pamietajg, plerwszym w skali §wiatowej alarmem
w obronie zagrozonego $rodowiska byt stynny raport sekretarza generalnego ONZ
U Thanta z roku 1969. Przestudiowawszy ten szokujgcy dokument z wymiernej
oceny faktyczne] sytuacji, zaangazowalem sie calym sobg (jednoczeénie redagujac
z pasji edytorskie] ,Kwartalnik Nauczyciela Opolskiego” 1970-72) w obrone nie-
zbywalnych wartoéct zdominowane] przez cywilizacje przyrody; spetnitem nakaz
pracy po studiach pedagogicznych na WSP 1 przeszedlem z zawodu czynnego na-
uczyclela polonisty w Zespole Szkot Skérzanych przy centonych w drugiej potowie
lat 60. minionego wieku Zaktadach ,Otmet” w Krapkowicach do Zarzadu Okregu
Ligi Ochrony Przyrody w Opolu. Przeptywajaca przez Opole 1 Krapkowice Odra,
zatruwana podéwczas toksynami gléwnie z pobliskich Kaletanskich Zakltadow Ce-
lulozowo-Papierniczych, stata sie rzekq martwa, przemystowa, zdatng wylgcznie
na splaw barkami wegla 1 koksu w strone szczecinskiego portu. Trzeba bylo pilnie
da¢ odpér procederowt niecnego zatruwania ukochanej rzeki z pamietnych kapiel
w dziecinstwie przy wyspie Bolko, gdzie przy wrzacym w stonicu malym wodospa-
dzie czulo si¢ w ruchu ciala delikatne musniecia grzbietéw zwinnych ryb, jakby
zapraszajgcych do krotochwilne) zabawy w przejrzyste) tont. Wkrétce na skutek
zageszczania sie pylu 1 zracego dymu z kilku opolskich cementowni pracujgcych
catodobowo bez filtréw braklo te] przejrzystosci takze powietrzu. Marnial w oczach
drzewostan skromnych miejskich oaz drzew 1 krzewdw.

Niepowsciggani zbyt represyjnie przez partie podkrecajacg nakazowo tem-
po odbudowy z wojennych zniszczen — jako ze ideologia ekologiczna, wspomagana
zaleceniami wspomnianego raportu co do pomiaréw szkodhwych stezen w atmosfe-
rze, akwenach 1 gruncie, byla umiarkowanie tolerowana — odnosilismy mate sukcesy
w egzekwowaniu kar u bogatszych przedsiebiorstw, ograniczajacych cze$ciowo lek-
komysélny impet uwalniania do rzeki zfogéw szkodliwych odpadéw.

Znalazlem sie w waskim, zyskujacym stopniowo na rozglosie w literackim
1 plastycznym $rodowisku, gronie prekursoréw ekopoezji 1 ekosztuki (jeszcze bez
tych dookreslen) — wraz ze §wietnym poetg Harrym Dudg 1 rzeZbiarzem Adolfem

128

About Poetry
O Poezji

Panitzem, tworcg ostrzegawczego cyklu porazonych energig jadrows czlekoksztatt-
nych stworéw pn. Swiat radioaktywny, jakim zilustrowany zostal arkusz poetycki
Mariana Buchowskiego.

Wotalem strofami wiersza Opole (uogdlnionego potem tytutowo jako Miasto):

Ide ulicy kamiennym mostem.

[.]

Wzdluz drzewa — rzegby zielone.
Ide, zmagajqc si¢ z tym powietrzem,
co winno rzezwié, rozswietla pluca,
uskrzydlac migsnie.

Nade mng nieba brudnosurowy marmur.
Ide, prébuje roztetnic beton.

Pode mnq rzeka ziemi przeplywa,
lecz coraz stabsze jej Zyzne wiry.
Ledwo kret przebrnie.

— strofami wiersza z inc. (Odsunglismy sig od pdl...):

[...] Ze stromych Rlatek schodowych
spadamy

w kabiny aut.

Rozpedzone tasmociqgi jezdni
przewozq nieskazone tlenem mozgi
[nasze

w zacisza laboratoridw.

W gabinety wszechwladnego Intelektu.

— dalej, strofami wiersza Nasz las:

Oto las wspaniaty!

Las komindw 1 stupéw.

Z solidnym, murowanym poszyciem,
trwatg, betonowq scidtkg.

Las wprost wymarzony.
Dopiero cosmy go zasadzili,
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a on juz stoi smukty, podniebny
na dlugo przed planowanym terminem.

Oto galqzki drutéw tworzq od napiecia
splot najwyzszego pigkna.
Na jednej z nich omal nie przysiadtl skowronek.

Whkrdtce na dany znak
caty las po naszemu sig rozszumi
i zaswiergocze przejmujqco elektronikg.

Wreszcie, tryptyk Ten obraz, skladajacy sie z czeécl wierszowanej, prozy

poetyckie], konczy dramatyczny dialog ZIEMI, POWIETRZA 1 POETY:

[...] ZIEMIA
WArrzuce cig na brzeg cuchngcej rzeki, w ktdrej uganiales si¢ za zwin-
nymi rybami. Nie ma juz ryb! Na prézno wysilasz pamigé.

POWIETRZE

Scementuje Tiwg obecnosé w bryte. Nagg i bezbronng. Wystawiong na
msciwg chloste tysiecy oczu.

POETA (reasumuje)
Ten obraz zachodzi patyng i rdzq. Spekany, rozpada sig. .. Kruszy jak
grudy czasu.

Pod koniec roku 1985, owladniety bezradnoscig podejmowanych przez pan-

stwo konwulsyjnych préb zaradezych, zawartem w Elegii na smier¢ Puszczy Jodfowej
obraz ekologicznej nieomal katastrofy:

Na Swietym Krzyzu sabat pytéw i dyméw. [...]
Nadajnik ochryptym od korozji glosem
obwieszcza gluchy jek jodel 1 bukdw,

sosen i dgbow. [...]

KrzyzZowq drogg ku stacji ostatniej

broczq usychajgc

kikuty jodet, bukdw, sosen, dgbdw.

Pod niebem z pytéw i dyméw juz tylko

gestwi sig niezmierzony ludzki las.
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Na szcze$cle, puszeza po pewnym czasie sifami samej natury podZwignela sie.
Takiego szczesliwego obrotu spraw — zagojenia ran 1 odbudowy nadwgtlo-
nych tkanek — moze nie doczeka¢ trzebiona dla doraZznych korzysci (t]. szybkie-
go wzbogacenia sie hodowceéw bydla na uzyskanych z masowej wycinki potaciach
upraw) Puszcza Amazonska, wytwarzajgca dla naszego globu 1/5 nieodzownego
tlenu. Pisze o tym w wierszu Tygrys dofaczajaca do grona ekopoetow Uta Przybos:

Z naszego Zycia uchodzq gatunki, juz nie bedzie gibkiego pigkna, pfo-
wych cial,

drapieznych przyczajen, wiotkosci koloréw.

W naszym swiecie juz catkiem serio grozq bombgq atomowg.

[...]

Na ziemig padajq drzewa Amazonii, morswiny juz raczej bez szans.
Poeci weiqz przescielajq.

W Wielki Tydzien, krqzq drogi krzyZowe. W nich tylko gwdézdZ jest
niewinny,

Martwe drzewo wynosi zwycigstwo.

Réwnie pomysélnego rozwigzania mogg nie doczekaé zanieczyszczone plasti-
kiem ryby rzek, mérz 1 oceandéw (alarmuje w tej bolesnej sprawie wierszem sarka-
stycznie ironicznym Witamy w (nie)zgodnej rodzinie plastikowcdw):

By pojgé niezmierzone akweny,

Juzg nie musimy sie uczyc

nazw wszystkich gatunkdéw ryb:
ani tych z tysigcy rzek,

ani tych nieprzeliczonych

az po mroczne niezbadane glebie
Jjezior, morz, oceanow.

Stwdrca $mietnej cywilizacyi,

pogubiwszy si¢ ostatecznie

w rachunkach nieprawdopodobienstwa,
polgczyl pletwy w jedng wielkg

rodzing plastikowcdw,

praybijajge kazdemu z zamitowanych rybakéw
pigche dostatniej w niestrawnos¢ sieci.
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To nic, Ze u naszych plastikowcow,

jak za posmiertnych czasdw, juz nie ma,
tak i dalej nie bedzie zgody,

podobnie, zresztq, jak w rodzinie ludzkiej.
Zapewne dos¢ tatwo uda nam sig
wspdlprzyzwyczaid.

Takoz narowista Natura,

co tylko pracowicie wszystko réznicuje,

z tym aktem zjednania jakos sig pogodzi —
w imig samozachowawczego instynktu
wytrwania za wszelkq ceng.

Z przypisem: Wedlug najnowszych danych okazuje sie, ze w naszych mo-
rzach 1 oceanach zalega az 150 mln ton plastiku, a na Pacyfiku formujg sie plastiko-
we wWyspy.

Przychodzi tej dotkliwej sprawie w sukurs cytowana wyze] Uta Przybos
w wierszach m.in. Na opak, Jajko, np.

]

Tng drzewa w Kanadzie
bo zuzycie ropy nieustannie wzrasta
2y¢ trzeba przyjemnie

Powietrzne meduzy

plastikowe torebki mnozq si¢ zachtannie
oblepiajqc ziemig pocigtq szarymi sznytami asfaltu
pochtaniajq zakupy psie kupy 1 trupy

Z gazet 1 eRrandw nie przenika zapach
$mierc jest higieniczna
i tylko to jajko. ..
Jan Chrushnski w opowiadaniu Widmo katastrof (zamieszczonym w reda-
gowanym przeze mnie cyklu antologit Nadmorskie Spotkania Literackie 2019) su-

geruje, 1z nie przywrocg rownowagl klimatycznej na naszej planecie ci decyzyjn,
lekcewazgcey konieczne wysitki w przeciwdziataniu jej gwaltownemu ocieplaniu sie.
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Glos ekoliteratury, czerpigce] z nieprzebranego zrédla obrazowo-proble-
mowych Inspiracj, powinien by¢ dzi§ wotaniem o opamietanie sie. W odréznieniu
od szeptow mtymnych emocji 1 zwierzen moze pobudza¢ do glebszych refleksji
wszystkich szczerze zatroskanych losem otaczajgce] nas przyrody — wspélnej plane-
ty. To godne podjecia wyzwanie!

Niech ten glos w naszych sercach jak pickny Baltyk sie rozszumi!

Stanistaw Nyczaj

GRZEGORZ WALCZAK

Z Wilna powiato poezja

Bardzo mile wspominam niedawno (25-30. 05. 2019 ) zakonczony w Wilnie
XXVI Miedzynarodowy Festiwal Poezji ,Maj nad Wilig”, ktérego pomystodawcs,
organizatorem, dyrektorem absolutnym, po prostu duszg Festiwalu, jest od po-
nad pétwiecza Romuald Mieczkowski, poeta 1 animator kultury, uparty jak Litwin
w swym pozytywnym dziataniu, mitujgcy Rzeczpospolitg Poezje 1 jej twércow, Polak,
ktéremu zalezy na przerzucaniu mostéw kulturowych miedzy krajami potgczonymi
niegdy$ unig. Zartuje sobie méwige, ze dyrektor absolutny. Absolutnie wszechor-
ganizator, ale nie dajacy zaproszonym go$ciom odczuc¢ swej dyktatorskiej wladzy.

Festiwal byl wielce ntensywny 1 niejednoaspektowy. Oczywiscie rzeczg
gléwng byta poezja. Codziennie w innym urokliwym miejscu prezentowali$my swo-
je dziefa poetyckie, poect polscy nie tylko z Korony 1 Litwy, ale z réznych zakatkéw
$wiata, réznych kontynentéw, z Europy, Ameryki, Australii. R6znity nas motywy
wierszy, ich stylistyka 1 typ poetyzowania, z przewagg wiersza frazowego (biatego)
— zblizonego do artykulacji prozatorskiej — nad wierszem o formach klasycznych,
tj. rymowanych, zrytmizowanych, o bardziej lub mniej regularnych zestrojach ak-
centowych 1 powtarzalnych 1lo$ciach sylab . Dla tego drugiego typu nie mniej od
treSci utworu 1stotna jest sama forma stroficznego wiersza. Laczyla nas natomiast
1dea zblizenia sie ,do tych pagérkow lesnych, do tych fak zielonych”, do Mickiewi-
cza, do Milosza, do tej naszej tradycji wilenskiej. Nic wiec dziwnego, ze zamiesz-
kaliémy w hotelu ,Pan Tadeusz”, spotkalismy sie po Mszy §w. u Franciszkan6w, by
dzieli¢ sig stowem poetycko-lirycznej refleksji. Drugt dzieh rozpoczat sie Przywita-
niem z Adamem 1 sesjg zdjeciowy przy Jego pomniku. Potem by Go zadziwié¢, moze
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mniej siebie, razilismy chyba z trzydziestu luf poetyckich w Muzeum Mickiewicza
swoimi dziefami. Nastepnego dnia wynie§lismy sie z Wilna w réwnie znane, pelne
pamigtek polskiej kultury podwilenskie okolice. Nawiedzilismy Borejkowszezyzne,
buszowaliémy doé¢ dtugo w Domu Syrokomli, po obiedzie w Jaszunach w Patacu
Balickich, w niespodziewanym deszczu dreptalismy po niewielkim obszarze Repu-
bliki Pawlowskiej — niemal najmniejszego ,panstwa’ (autonomii) w panstwie, by
w koncu wylagdowaé w Solecznikach. Dzien pelny wrazen dopelnit nam Tadeusz
WoZniak, ktéry wraz ze swoim zespolem dat nam juz koncert dnia poprzedniego.
Tym razem bylo to wyjatkowo osobiste spotkanie z tym niezwyklym artystg. Wy-
wiad z nim, inspirowany filmem ,Pan Tadeusz” z 1928 1. w rezyserii Ryszarda Or-
dynskiego, do ktdrego po latach muzyke stworzyt Pan Tadeusz... Wozniak, w moim
odczuciu przeksztateil sie w spotkanie z prawdziwym, cho¢ metaforycznym Zegar-
mistrzem Swiatla. Przychodzi on do nas niespodzianie, i to nie tylko wtedy, by nas
zabra¢ w nieskoniczong podréz, ale sie tez uobecnia w chwili szczero$ct Mistrza,
w artystycznym pobudzeniu, w kontakcie z tym drugim wspétodczuwajgeym (w
tym wypadku z publiczno$cig), niosgc ze sobg caly bagaz czasu minionego, jego
dramatu, mito$ci 1 nadziel. Nasza rozmowa w Patacu Wagneréw w Solecznikach nie
ograniczata si¢ do post-koncertowych interpretacii, dotykata filozofii zycia 1 sztuki,
dotykata metafizyki. Moze pod jej wplywem pozwolitem sobie na przeczytanie, po
przerwie, juz w trakcie naszych codziennych popiséw literackich, mojego, jak sie
okazuje, jednego z wazniejszych dla mnie utwordéw poetyckich pt. ,Dzieciistwo”,
ktéry niedawno odkopatem z zapomnienia, by ztozy¢ go na jeden z wielu ogdlnopol-
skich konkurséw poetyckich 1 dostaé pierwszg nagrode.

Wiele momentéw mojego spotkania z Wilnem, podobnie jak to opisywane,
dzialo si¢ jednoczes$nie — w aktualnym, linearnym planie obiektywnych wydarzen
1w wewnetrznym planie duchowym. W tym pierwszym kroczylem z wycieczka po
Wydziale Sztuk Pieknych Uniwersytetu Wilenskiego 1 konferencje w 440-lecie jego
zalozenia, a w 100-lecie jego odrodzenia. Utrwalita mi sie tez w pamieci nieco od-
mienna od pozostalych, impreza festiwalowa. Pod koniec naszego pobytu w go$cin-
nym Wilnie, w trakcie degustacji potraw wileniskich w Polskiej Galerii Artystyczne;
,Znad Wilil”, juz w zupetnie luznej atmosterze przeszlismy do popiséw poetycko
-kabaretowych, czesto wokalnych, w czym wraz z powaznym z urzedu, dyrektorem
Polskiego Instytutu Kultury, Pawlem Krupkg wzialem udzial, wykonujac autoiro-
niczng piosenke ,Gdybym byl Ladyszem” 1 wyraziste, pikantne, poetyckie ,Rozna-
miety”, ktérymi kiedy$ jako autor-wykonawca cieszylem razem z nieodzatowanym
Wojclechem Siemionem uszy publiczno$ci. W ostatnim dniu Festiwalu szczegdlnie
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wazne okazaly sie dla mnie, a mysle, ze 1 dla innych uczestnikéw ,Maju nad Wilig”,
rozmowy na tematy translatorskie w Patacu Oginskich, gdzie miatem okazje wraz
z calg naszg grupa spotka¢ sie z Birutg Jonuskaite’, przewodniczgcg Zwigzku Pisa-
rzy Litwy 1z redaktorem Andriusem Konickisem — tlumaczami literatury polskie;.

Czasem w dziwny sposéb przewarto$ciowuje sie nasze mySlenie czy tez
reakcje na co$, o czym niby wiedzielismy, niby bylo oczywiste. Genius loci, przy-
padkowo napotkani ludzie, moze przypadkowa okolicznos¢, powodujg wypelnienie
w nasze] wyobrazni brakujacego ogniwa, 1 nagle przychodzi ol§nienie, nagle co$ za-
czynamy rozumie¢ albo ozywa w nas co$, co bylo zapomniane, u$pione, niezauwa-
zone. Co$ podobnego przytrafito mi sie w Wilnie. Kiedy po raz pierwszy w szkole
zetknglem sie z z ,Kordianem”, ,Nieboskg komedig” ,Panem Tadeuszem”, ,Dzia-
dam1”, zwlaszcza 1ch trzecig czescig (druga, bedac w dziesigte; klasie, jako rezyser
1 Guslarz wystawitem w swolm mieszkaniu), bytem wtedy zapamietalym roman-
tykiem. PéZniej ,odromantycznil” mnie Gombrowicz, a pewnie 1 samo zycie, nie
takie proste 1 piekne, jak natchniony poemat. Kiedy staliémy pod celqg Konrada przy
Klasztorze Bazylianéw, mimo tego, ze przechwycily jg sepy skomercjalizowanego
$wiata 1juz nie mogliémy osobiécie dotkna¢ od wewnatrz muréw, co bronity wyj$cia
zamknietym w nich Filomatom, co$ mi sie jednak otworzylo w glowie 1 wzbudzity
sie jakie§ odlegle tony z mej licealne] mtodoscel, z czaséw mej pierwszej, jakze nie-
winne] mifosci. Poczutem jakbym zatoczyl jakie§ niewidoczne kolo. Poznawatem
Wilno 1 poznawalem siebie, troche lepszego niz jestem, troche zapomnianego. Ale
znaczace byly przede wszystkim spotkania z artystami, z pomnikami kultury, z tra-
dycja polskosc, z pejzazem, ktéry znatem z literatury.

Jednak tylko spotkanie z Matkg Ostrobramskg, na ktére od wielu lat czeka-
fem, podobne do cichej spowiedzi w myslach, wyzwolito we mnie jaki$ tajny glos
w zakamarku duszy, poruszylo strune, na ktérej zagratem. Wiersz tak powstaty nosi
tytul w ,Ostrej Bramie”.

W Ostrej Bramie
Skrzyzowala$ rece, jakby$ swoje Dziecie
cheiafa w nich jeszeze poczué 1 podtrzymad,
Juz wiedziata$ — cialo Jego na krzyzu rozpiete
kiedys$ na Golgocie ujrzy Jerozolima.

Dtugo do Ciebie szedlem, Matko, w Ostrej Bramie,
by sie poktoni¢ Twojemu obliczu
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1 Cie poprosi¢, by$ zechciata na mnie
spojrze¢ 1 mi darowac. Nawet dla grzesznikdw

otwarte sg tutaj pobozne pokoje

1 Sctezky, po ktérych chadza Syn Twé) dobrotliwy.
Moze mu przypomnisz strofy Adamowe

1 Psalmy Mifosza, by kraj nasz zwasniony ozywic.

Niechby moja modlitwa, cho¢ ja nie ze stawy,
poplyneta ku Tobie jakim$ nurtem skromnym,
by to moje serce niby ptak struchlaly

znéw si¢ odrodzito, bym byl mniej bezbronny.

Grzegorz Walczak

KRYSTYNA KONECKA
Bialystok

Rok Janusza Zernickiego

12 kwietnia 1939 roku w nauczycielskie]
rodzinie Ireny Marianny z Zernickich 1 Mieczysta-
wa Kwiatkowskiego, urodzit sie syn Janusz. Poeta
Janusz Zernicki. Dom przy ulicy Narutowicza 24
znajdowal sie wtedy na peryferiach Ciechocinka,
a 1 dzisiaj jest tu spokojnie, niz w gwarnym cen-
trum leciwego kurortu. 13 kwietnia 2019 roku, w 80.
rocznice urodzin Miejska Biblioteka Publiczna imie-
nia Janusza Zernickiego zorganizowala jubileuszo-
wy wieczOr wspomnien o patronie, zapraszajgc jego
przyjaciél oraz entuzjastow poezji. Tak rozpoczat
sie Rok Janusza Zernickiego.

Anno Domini 2019 w kraju celebruje sie dorobek 1 zastugi kilku wybitnych
osobistoécl z kregu kultury. Sejm ustanowit Rok Gustawa Herlinga-Grudzin-
skiego oraz Rok Stanistawa Moniuszki. Senat — Rok Marn Szymanowskiej, ktéra
byla w okresie Romantyzmu pierwszg profesjonalng pianistkg 1 kompozytorks.

——
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Rok Janusza Zernickiego ustanowily wladze Ciechocinka, ale o jego obchodach beda
wiedziell wszyscy, ktorzy cenig tworczo$¢ ,poety z Tezniopolis”.

W maju na famach ,Zdroju Ciechociniskiego” pojawita sie ilustrowana rela-
cja z zapowliedzig, ze planowane sg kolejne wydarzenia zwigzane z poeta, a lokalna
ksigznica wyda specjalny prospekt, poswiecony jego zyciu 1 tworczoscl. Szczgsliwie
sq Jeszcze osoby doskonale pamietajgce Janusza Zernickiego, §wiadome jak bardzo
jest niedoceniany w kraju. Dyrektorka biblioteki, Mariola Rézanska wierzy, ze be-
dzie sie to zmienialo z uplywem czasu. A znajaca od swoich lat dziecinnych po-
ete Aldona Nocna — dziennikarka, regionalistka, polonistka 1 dzialaczka spoleczna
twierdzi, ze ,jego poezja jest jak wino: im starsza, tym lepsza’.

W liScie, odczytanym na kwietniowym wieczorze wspomnien, prezes
Zwigzku Literatéw Polskich, Marek Wawrzkiewicz, napisal m.in.: Orientacja po-
etycka HYBRYDY, przez cate lata pomijana i przemilczana, w ostatnim czasie
wraca do task, zaczyna sig proces przywracania jej do historii literatury, a przede
wszystkim poezji. Wspomniany Ggsiorowski, Sadowska, Gdrzariski, Jerzyna, Bor-
dowicz, Waskiewicz, Koperski — to przeciez postaci, ktérym nalezy si¢ poczesne
miejsce w literaturze drugiej potowy XX w. A jesli tak jest, a przynajmniej by¢
powinno, to i w ogdle w historii poezji polskiej. Janusz Zernicki byt od poczqtku
czolowq postaciq tej plejady poetyckiej. Kilkanascie kolejnych ksigzek poetyckich
potwierdzaty niezmiennie jego klasg 1 wyjqtkowos¢ jego poezji. Byt — bodajze — naj-
bardziej oryginalnym, osobnym i suwerennym poetq swego pokolenia. Nie podlegat
zmieniajgcym sie modom, trendom i tendencjom. Jego glos do korica byt wtasny,
rozpoznawalny, nie do podrobienia.

Klara Drobniewska, réwniez polonistka, niegdy$ uczennica poety, wspomi-
nata podczas tego wieczoru (w ktérym mielismy szcze$cie uczestniczyc):

— Ciggle jeszcze pamietamy jego najplerw prezng, pdzniej przykuty do inwa-
lidzkiego wézka postaé. Jego twarz o gleboko osadzonych, stalowych, przenikliwie
patrzgcych oczach, twarz z charakterystycznym zarostem 1 wlosami strzyzonymi
na jeza...

Te postac 1 twarz w wielokrotnych ujeciach zaprezentowat na ekranie znajacy
poete od lat mtodoscl Stanistaw Jasinski, autor ksigzki pt. , Janusz Zernicki — poeta
osobny”. Zobaczyliémy mlodego czlowieka w drodze, w prochowcu 1 berecie, z ple-
cakiem. Jego uwazne spojrzenie na licznych portretach. Jeden z tych kadréw, wy-
stylizowany do formatu plakatu, wita dzisia] wchodzgcych do biblioteki pytaniem:
,Czytasz?”. Ogladamy poete siedzgcego w trawie z matymi cérkami Iwong 1 Daria,
a potem znacznle starszego, Juz z pietnem choroby. Z zong Wandg Kwiatkowskg
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w mlodosct. To ona w kwietniu 2010 roku odstaniata tablice pamigtkows na $cianie
domu, w ktérym poeta przyszed! na $wiat... Sg kartki pocztowe z jego pismem.

Glos poety. Moment wrazenia, ze jest z nami obecny, kiedy uslyszelismy
polgodzinne nagranie rozmowy z roku 1999, dwa lata przed $miercig (7.10.2001).
Takg niespodzianke przygotowal przyjaciel Janusza Zernickiego, artysta malarz, wi-
ceprezes Stowarzyszenia Pastelistéw Polskich 1 krytyk sztuki najnowszej — Zygmunt
Trze$niowski-Tatar. W rozmowie ze mng oblecuje, ze przepisze rozmowe z poetg
do publikacj.

— Przyszly tak skomplikowane czasy, ze jego strofy nabierajg nowych zna-
czef — podkresla Mariola Rézanska w otoczeniu wspomnieniowej ekspozycji foto-
grafi 1 artefaktow, zwigzanych z poeta oraz jego ksigzek. — Zernicki trafia nie tylko
do ludzi starszych, ale coraz cze$cie] do mlodych, zbuntowanych, poszukujgeych.
Bo taka wlasnie jest jego poezja.

Jaka? Przypomnijmy, za moim tekstem z dwutygodnika e-Pisarze.

W rozmowie z Janem Zdzistawem Brudnickim, ktéra ukazata sie w Gazecie
Poetow, wydanej na XXX Warszawsky Jesien Poezji (pazdziernik 2001 r.) tuz po
$mierci poety, Janusz Zernicki odpowiada na pytanie: Jaka role odegrali czfonkowie
Pana rodziny w jak to Pan okreslit dziecinistwo , Ucleczce od bezsilno§cr”?

,— Najwazniejszym we wezesnym dziecinstwie byt Ojciec... byl nauczy-
clelem, na poczgtku wojny ukrywal sie w mieszkaniu za przepierzeniem gtuchych
drzwi od werandy (...) Wraz z matkg, tez nauczycielka, prowadzit tajne nauczanie
w naszym mieszkaniu. Byl zreczny 1 energiczny, odwazny 1 cierpliwy. W noc stycz-
niowg 1945 roku kazal mi patrzeé: ,zapamietaj te chwile, juz nie wrécg”. ..

W przyszlosci Janusz Kwiatkowski, przyjmujac panienskie nazwisko matki
jako pseudonim, stanie si¢ znanym poetg jako Janusz Zernicki. Miejska Biblioteka
Publiczna przywotuje w swoim biogramie o poecie — patronie jego stowa zwigzane
z miejscem przyjécla na $wiat : ,...w miasteczku na Kujawach. Nie w Tezniopolis.
Tezniopolis zrodzito sie we mnie, kiedy w agonii rzezit Ciechocinek”. Wiedze za-
czal zdobywaé w szkole podstawowej, ktérg kierowat ojciec, biolog z wyksztalcenia,
Mieczystaw Kwiatkowski. Nastepnie uczyt sie w Liceum Ogdlnoksztalcacym im.
Stanistawa Staszica. Tutaj poznat Edwarda Stachure, urodzonego we Francji kolege,
dojezdzjacego do szkoly z nieodlegto Lazienca. Kiedy$ powréeit ze swoich tajemni-
czych wojazy, zeby w rodzinnym miescie przekazywaé wiedze z zakresu literatury,
historii 1 wychowania obywatelskiego kolejnej generacji, pracujac w Szkole Podsta-
wowe] nr 1 oraz prowadzgc Teatrzyk Miniatury Polityczne). Wyjezdzat stad 1 po-
wracal, byl nauczycielem na mazurskiej wsi, instruktorem kulturalno-o$wiatowym
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w Funduszu Wezaséw Pracowniczych we Wiadystawowie, urzednikiem w Ladku
Zdroju, to znéw specjalistg od kultury w uzdrowiskowym (ciechocifiskim) refera-
cie kultury Miejskiej Rady Narodowej. Biblioteka Publiczna odnotowuje wazny fakt
w dzialalno$ci stawnego mieszkanca: to on ,razem z Markiem Badtke zainicjowat
,Wiosne pod Tezniami”, ktéra przerodzila si¢ w obecny Festiwal Folkloru Kujaw
1 Ziemi Dobrzynskie). W jednym z wierszy ,tutacz” 1 ,wedrowiec” zapisze te do-
$wiadczenia losu:

Z krzyku pociggdw, zawsze zza horyzontu.
w donicy kurortu, jak zapowiedZ metafizyki —
po byle czym, mdj Boze, po malo waznym,
czarne widkna rozwldczonej biografii (...).

Ale przed tym wszystkim sam zdobywal wiedze na wydziale filologii polskiej
na Uniwersytecie Mikotaja Kopernika w Toruniu, nastepnie studiowal pedagogike
kultury na Uniwersytecie £.odzkim 1 — zwyczajnie — czerpat pelnymi gar§ciami, cza-
sem do przesady, z urokéw zycia w §rodowisku podobnych mu entuzjastow...

Juz jako 17-latek Janusz Zernicki zadebiutowal wierszami na famach ,No-
wego Toru”, dodatku do bydgoskiej ,Gazety Pomorskiej”, a niebawem jego strofy
opublikowal warszawski , Przeglad Kulturalny”. Przystgpit tez do studenckiej grupy
,Helikon” (ktéra zapozyczyta nazwe od mitycznej siedziby boga Apollina 1 Muz).
Grupa podjeta sie redagowania jednodniéwki o tej samej nazwie. W gronie zapalen-
cow byli m.n. koledzy z uczelni Jerzy Leszin-Koperski (moderator niemal wszyst-
kich znaczgcych, wydawanych potem przez lata w stolicy periodykéw literackich)
1 Jerzy Zelazny oraz Edward Stachura, Jerzy Lestaw Ordan, Stefan Potom 1 inni. Juz
w 1960 r. trojka entuzjastéw (Leszin-Koperski, Zernicki 1 Stachura) wraz z Krzysz-
tofem Gasiorowskim utworzyli w Warszawie Orientacje Poetyckg ,Hybrydy”, ktore;
nazwe grupa zawdzieczala wlasnie Januszowi Zernickiemu.

,— Mimo nedzy, braku mieszkania, sporadycznych honorariéw, to byt czas
wrzenia wrazliwosci 1 zachwytu, kiedy komus udat si¢ dobry wiersz!” — oceniat sam
Janusz Zernicki w rozmowie z Brudnickim. — ... pozostaje u mnie nieustanne zau-
roczenie ich tworczoscig. Najwiece] przyczynili sie do spopularyzowania naszych
poetyk Krzysztof Gasiorowski 1 Andrze) K. Waskiewicz. I oni sg ojcami ,Orienta-
cji”, Bytem przypadkiem, ot, nieszczgsnym nawykiem precyzowania. Z Krzyskiem
1 AKW prowadze korespondencje (kiedy miatem wylew 1 amputowang noge, byli m1
bardzo oddani)”.
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Utworzona przez Jerzego Leszina-Koperskiego grupa w ciagu dekady spo-
pularyzowata twérczo$¢é kilkudziesieciu poetéw o znaczacych coraz bardzie) nazwi-
skach. Marek Graszewicz w swoim artykule przewidywat w roku 1980: , Niezaleznie
bowiem od tego, jakie miejsce ostatecznie przypadnie pokoleniu ,Orientacji” w naszej
literaturze, wtasnie w ramach wydawnictw organizacji studenckiej zostat zarejestro-
wany najwazgniejszy 1 najpelniejszy zapis jego swiadomosci”. '

Zmienialy sie koncepcje programowe. Sam Janusz Zernicki odszed!
w 1962 r., jednak nie zerwal wspdlpracy z Leszinem-Koperskim. Kiedy w latach
1960-63 stworzyl on w stolicy 3 edycje ,\Widzen” pod egidg CKSW ,Hybrydy”,
Janusz Zernicki pelnit w numerze 3 funqu sekretarza redakejy, z kilkoma publi-
kacjami: ,Pokolenie, ktére wstepuje — jego $wiatopoglad, sztuka, 1dee” 1 ,Wnioski
posympozjonowe”, natomiast o jego utworach poetyckich napisat Janusz Stawinski.
W kolejnej ,Hybrydowe;” publikacji, czyli , Post scriptum” z 1966 r. (gdzie zaistnia-
ty nazwiska poetéw pamietnych do dzisiaj) Zernicki zamiescit m.in. szkic pt. ,Po-
ezja wzoru”. W 3 zeszycie ,Orlentacji” rozmawial z Jerzym Leszinem-Koperskim
o poetach , Pokolenia 1960”, w publikacji z 1967 r. ,\Wobec wlasnego czasu” pojawia
sie Jego ,Wyznanie”, a w ,Za progiem wyboru” dwa lata pdznie] — recenzja o rozbu-
dowanym tytule: ,O pochmurnookiej dziewczynie spod zatrzymanych stonc, a ra-
czej o jej poezji stow kilka. O wierszach Barbary Sadowskie;”.

W tym samym 1969 roku wydano suplement (réwnolegle) do edycji ,Za
progiem wyboru” 1 byt to indywidualny, 40-stronicowym tom poetycki Janusza Zer-
nickiego (podobnie jak inne suplementy do innych publikacji wydany na papierze
pakowym) z wklejkami reprodukeji prac plastycznych pt. ,Irzynascie miesiecy”.
Byta to juz trzecia indywidualna — po debiutanckim zbiorku ,Szept przez wiatry”,
wydanym w 1964 r. w ,Iskrach” oraz tomiku ,Landszaft z wedrujgcym dnem”
(1968, Wydawnictwo Morskie) ksigzka Zernickiego. W roku 1971 w serii ,Genera-
cje” redagowane] przez Jerzego Leszina-Koperskiego pojawit sie zbior wierszy kolej-
ny pt. ,Sen bez skrzypiec”. Sen. Jeden z najwazniejszych — obok wedréwki 1 luster
— motywéw tworczoscl Zernickiego.

Nastroje wokét Orientacji ,Hybrydy” nie sg entuZJastyczne takze ze wzgle-
déw 1deowych. Najmocnie] odczuwajg to poect najécisle] zwigzani z poszezegblnymi
nicjatywami edytorskimi. W wydanej w 2018 roku ksigzce pt. ,Jerzy Leszin Koper-
ski. Andrze) K. Waskiewicz (Wydawnictwo ANAGRAM, Wydawnictwo ,\Wspdlny
Stol”, Warszawa — Gdansk) Koperski pisze do Andrzeja K. Waskiewicza w liscie
z 17 wrzeénia 1971 1. o tomie Janusza Zernickiego: , I tak rozpoczelismy serig! Niech
Jjej Bdg btogostawi, niech omijajq mnie burze i przestang wyc psy”. List z 5 listopada
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zawlera radosny komunikat: , (... ) dzisiaj widziatem juz wydrukowany tom Janusza.
Whszedl okazale...”. W poezji Zernickiego zwycleza jego intelekt 1 nieogarniona
wiedza literacka. , Jest na swoim obszarze jezyka — pisali w 2001 r. przyjaciele o po-
ecie laureacie Nagrody Stowackiego (ktérej odebrania nie dozyt) — Adamem stowa
po raz pierwszy rozdajgeym nazwy. Sieje erotyki odnawiajqgcee jezyk mitosci. Szyder-
czym skowytem przekazuje leki Smierci, glodu i wojny”. Czyz nie u Zrédla samego
nalezaloby szukaé podstaw te] poezji? Zernicki sam przeciez sygnalizowat:

(...) staroswiecki humanizm!

Przechowywany dotgd w irchowych miasteczkach.
W rodzinach nauczycieli.

Rzadko noszony ten cigzki bisior.

Nikomu jeszcze nie przynidst szczescia.

Staroswiecki humanizm moich rodzicéw. ..

Przeglagdam, strona po stronie, ksigzki zachowane w ksiegozbiorze poety
1 krytyka literatury, Janusza Taranienki z Bialegostoku. To on w latach 1978-80
wspolredagowal kolejne ,Integracje” — zeszyty ruchu kulturalnego 1 artystycznego
SZSP. Wypozycza mi swoje ,cymelia”, jak nazywa je celnie. "Trzyna$cie miesiecy”,
z portretem autora na frontonie oktadki, to — wydawany na papierze pakowym jako
seria — suplement do publikacji ,Za progiem wyboru”. Ksigzka, wydana w 1968 r.
przez Zrzeszenie Studentéw Polskich (Warszawa/ Ciechocinek) pod redakejq Jerze-
go Leszina, dedykowana jest przez Zernickiego ,Zonie 1 Cérkom”. We wstepnym
stowie ,Od autora” wszystko jest objasnione: ,Poemat (...) zardwno w poszukiwa-
niach formalnych, jak 1 w sferze zainteresowan tematycznych jest kontynuacjg mojej
dotychczasowej twdrczosci i moich pasji (... .) jest takq swoistq stacjq rozdzielczq wigz-
ki czaséw ptyngeych przez zwykly rok. Porusza on i kwestie narodowe, i miedzynaro-
dowe, 1 rodzinne, i historyczne, i seks, i samotnos¢ itd. itd. Jest byé moze gorzki, bywa
i szyderczy, ale sqdze, ze przede wszystkim jest serdeczny, to znaczy sercem pisany”.

Drugi tomik to pocket book pt. ,Kurz zycie moje”, wydany w olsztynskim
POJEZIERZU dziesie¢ lat pézniej. Obydwie ksigzki dziell wyraZny okres dojrze-
wanila poety w do$wiadczaniu zycia. Ta druga ukazata sie pod koniec roku 1978.
W nastepnym, 24 lipca 1979, popelnit samobéjstwo Edward Stachura, jeden z naj-
wezesniejszych, ciechocinskich przyjaciol Nie zapomnijmy w lipcu o 40. rocznicy
$mierct Autora poematu ,Po ogrodzie niech hula szarancza”... Kurz — zycie ich. ..

141



About Poetry
O Poezji

Z tych, 1 wielu nastepnych ksigzek ostatecznego wyboru dokonat Zernicki do
tomu pt. ,Wedrowiec z Tezniopolis”, ktory ukazat sie w 1998 roku.

Przegladam domowe zbiory biblioteczne. Moje wlasne , zernickiana”. Prébu-
je uporzgdkowa¢ je przynajmniej chronologicznie. Rok 1972, Whnetrze $wiata. An-
tologia poetycka kregu Orientacji. 1960-1970” pod redakcjq Jerzego Leszina-Koper-
skiego. Wérdd autoréw wyboru 1 opracowania — Krzysztof Ggsiorowski, Zbigniew
Jerzyna, Ryszard Krynicki, Andrzej K. Waskiewicz. Do tego — wydany w roku 1971
suplement poetycki ,tak —nie” z poezjg mtodych. Nakfad antologii 1 suplementu po
2000 egzemplarzy. Gdzie rozproszylo je minione pétwiecze? W antologii dziewieé
wierszy Janusza Zernickiego. W ,Miesiacu psiej gwiazdy” (wczeéniej drukowanym
w , [rzynastu miesigcach”) weigz w drodze:

Na gérze Saint Gellert byles sam Wedrowiec
w jednym sandale z lat trzydziestu glorig. ..

Grudniowy numer ,Poezji” z 1974. Gesty od znaczen, dedykowany Ro-
manowi Sliwonikowi wiersz ,Czynnoécl przed znang godzing” (cztery lata pdznie;
w tomiku ,Kurz zycie moje” ten sam wiersz poprawiony, bez dedykacji, pojawi sie
z tytulem ,Czynnoéci o szare) godzinie”). Poeta weigz poszukujacy:

Przybywa tak, co dnia mi przybywa peryferii (...)

Gdzie jutro stanie stolica moja wedrujqca?
W jakim holenderskim wiatraku?

I czy na pewno utrzyma sig nad sluzami
serca? (...)

Pare numerdéw ,Poezj1” z roku 1980. W lutowym — na sze$ciu stronach frag-
menty ,Neurytow”, geste] prozy poetyckiej, ktdra jeszcze wtedy nie jest caloécia,
a objawa sie jako ksigzka dopiero w szes¢ lat p6Znie). Zapis tajemnic warsztatu twor-
czego:

» - -gdy przechadzam sig sam na sam z Panig Myslg, dopiero zmgczenie zwra-
ca mi uwage, ze ide zbyt szybko, prawie biegne (...) Jakby potrzebny jej byt tylko
tlen, dokrwienie mdzgu (...) Dopiero w pokoju, przy biurku, wylaniajq sie dostrzezo-
ne mimochodem skrawki, rozpoczyna si¢ fluktuacja, fermentacja, destylacja”. Bo tak
dziatajg neuryty, owe widkna komérek nerwowych, przenoszgce impulsy do innych
komérek.

142

About Poetry
O Poezji

yFabuta czy plazma? — zastanawia si¢ podmiot liryezny. — Czystos¢ 1 potgga
porannych dzwondw, czy urokliwosé aksamitnych szczegdtow jak petunie na weran-
dach dzieciristwa? Pisanie na zewngtrz (...) czy wewngtrzne wspdtmilczenie? (...)

O snach. ,Nalatujgce wigzkami, nakladajqgce sig, przenikajgce, w paroksy-
zmach trzepoczqce po scianach pokoju, gdy wigczam swiatto 1 zapalam papierosa, ocie-
ram pot. ,A na jesieri mi idzie. Sny mam fabularne” — pisatem w ,Rekonwalescencji”.”

O drodze. ,Nigdy nie potrafitem by¢ dobrym pasterzem wobec moich czaséw.
Zawsze wlazity nie w porg, jak w szkode (...). Cdz, przez cale Zycie musiatem pozy-
czaé na pociqg. A1 tak krecq, jak krecili nosem nad moim bagazem domorosli konduk-
torzy. Kto mnie w tej podrdzy ciggle popedza? Wiecznosé? Ona jest cierpliwa”.

O sensach. ,Stowa powoli zaczynajq znaczyé nieco inaczej” — czyli ich punkt
ciggkosci przesuwa sig w obrebie calosci ich znaczeri ku innym biegunom”.

Krzyk. ,Mie¢ wreszcie noc lub dzien zupetny! Mysle¢tak naturalnie
ipisactak organicznie, jakbym wreszcie uwierzyl w siebie!”

(...)

SWr6¢ mi, o Wielki Nieznajomy, mdj szacunek dla siebie”.

Ze wzruszeniem wracam do — réwniez zachowane] dotychczas z roku 2000
jednodniéwki XXIX Warszawskie] Jesieni Poezji, gdzie zamieszczono wstrzgsajacy
wiersz cigzko chorego poety pt. ,Moje sze§édziesigt lat™:

Grzybnia mézgu. Jej nerworosla
do wszystkich koficzyn 1 tutowia —
Sq jak podcigte sznurki marionetek.
Zatem jestem potargang marionetkq
Na zapleczu teatrum Boga.

Za co?

I tylko skowyt przestrzeni i chichot czasu.
Stucha go Bdg, ktory nie kwapi si¢ z odpowiedzig.
Widocznie to taki bolesny scenopis.

W dniu inauguracjt XXX WJP w roku 2001 — szok, bo w nowej jednodniéwee
nekrolog: ,\W niedziele, dnia 7 paZdziernika, w trakcie pracy nad gazetq, dowiedzie-
lismy sig, ze zmart Janusz. Byl najbardziej niedocenionym wybitnym polskim poetq.
Czes¢ Jego pamigci. Przyjaciele”. ..
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...Ide przez Ciechocinek, w kierunku parafialnego cmentarza, z ,misjg” zle-
cong przez szefa portalu e-Pisarze, red. Bohdana Wroclawskiego. Obaj poeci znali
si¢ od mlodosci. Takze w jego imieniu zapalam znicz na grobie Janusza Zernickiego
z sentencjg z wiersza: ,pojac niepojete przez nieuchronne”. Horyzont zamyka monu-
mentalna, ponad stuletnia teznia.

Janusz. Tak méwi o Poecie red. Aldona Nocna.

— Poznatam Go jako mata dziewczynka, na jakiejs uroczystosct wyglaszatam
Jego tekst napisany pickng, ale trudng dla mnie wtedy polszczyzng. Miatam §wiado-
mos$¢, ze napisal to poeta 1 cheialam pieknie recytowac te stowa. Byl ojcem szkolne;
kolezanki, mijatam go na ulicy Interesowat sie, czy dostalam sie na polonistyke,
mysle, ze mnie wspieral. Po moim powrocie do Ciechocinka po okresie studiéw,
pomoglam w organizacji jego wieczoru poezji. Cheial, zebym czytata Jego wiersze.
Spotykaliémy sie towarzysko. Pamietam nasze spory o poezje romantyczng. Wolat
Stowackiego, ja Mickiewicza. Zrobifam jaki§ wywiad do prasy lokalnej, a po Jego
$miercl, kiedy bylam naczelng ,Zdroju Ciechociniskiego”, wiele miejsca poswiecitam
Jemu 1 Jego poezji... Cenie Jego teksty, szczegélnie te pdzne. Powracaja frazy jak ta:

»1 przelecialo, przesmignelo Zycie...”

Lubie je recytowaé. Odwiedzam Jego gréb. To piekne miejsce spoczynku.
Widaé na lewo, w dali najdluzszg teznie na $wiecie. To On nazwal Ciechocinek
Tezniopolis. Nazwa jest uzywana jako synonim.

Krystyna Konecka

ADAM LIZAKOWSKI

Czy sg jeszcze jacy$ ludzie pidra na emigracji?

Gdyby przyjrzec sie blizej temu, co sie dzieje na zachodnim rynku wydaw-
niczym — zainteresowanie Europg Wschodnig — wsrod wydawnictw wydajgcych pol-
skg literature piekng, to mozna by wpa$é w depresje 1 to nie matg. Mozna odnies¢
wrazente, ze tak naprawde polskg ksigzka nikt sie nie interesuje, ani w kraju, ani
za granicami. Trzeba tez dodaé, ze w samej Polsce pisarze majg spore problemy
z publikacjg 1 promocjg swoich ksigzek, wiekszo$¢ z nich sobie w ogdle nie radzi,
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c6z doplero méwié o tworcach mieszkajaeych na state od wielu lat lub dekad poza
granicami kraju. Ksigzka, wiersz, to taki sam towar jak kazdy innymi, kto mysli ina-
czej jest w bledzie 1 do dzisia) w uszach brzmig mi stowa poety Czestawa Mitosza,
ktéry mowil; panie Adamie, nigdzie tak dobrze jak w Ameryce nie placq za wiersze.
Ale mimo tego powrdctt do ojczyzny, w ktérej jemu placili, ale jak wspominajg go
redaktorzy Jerzy Illg z wydawnictwa Znak; Mitosz byt twardym negocjatorem, ale
jako Noblista, mdgt sobie na takie stanowisko pozwolié.

Dziwnym wydaje sie, ze w Polsce kraju milionéw emigrantéw, to, ze nikogo
nie obchodzi co si¢ dzieje poza granicami panstwa, a te granice sg nie tylko na mapie
fizyczne] $§wiata, ale przede wszystkim mapie duchowo-intelektualne) wiata. Gdy-
by nie kilka nazwisk emigrantéw/pisarzy po II wojnie §wiatowe], Polacy w ogéle by
nie wiedzleli o tym, ze poza granicg na Odrze 1 Bugu, Baltyku 1 Tatrach sg jeszcze
jacy$ ludzie, ktorzy piszg po polsku 1 myéla po polsku. I niestety tak jest, poza kil-
koma uczelniami w kraju, gdzie naukowcy interesuja sie literaturg polsky powstaty
po II wojnie $wiatowe], a w szczegdlnosel od czaséw Solidarno$ci, po roku 1981,
niewielu chee o twércach polskich zza granicy pisaé, bo po prostu to nikomu sie nie
optaca. Nie lepie] jest tez na Zachodzie, bo na uczelniach na ktérych sg wydzialy
slawistyki lub polonistyki czy kultury polskiej, wyktadowey przede wszystkim ko-
rzystajg z materialow naukowych, Zrédet polskich, badaczy, ktéry jak juz zostato
powiedziane, nie sg zainteresowani emigrantami. Jezeli juz tak, to jest to przede
wszystkim sztuka dla sztuki, nauczyciele akademickim piszg o tych ktérzy sg od
dawno juz dobrze znani, sami na wlasng reke raczej niczego nie poszukujg, ani nie
odkrywaja. Emigranci im pracy tez nie ulatwiajg, bo nie majg mozliwosci, a pisma
zalozone przez emigracje zolniersky czy solidarnos$ciowa, dawno umarly §miercig
naturalng. Praktycznie poza granicami Polski na Zachodzie nie ma juz pism literac-
kich ant kulturalnych, ktére by pomogly w promocji swoich twércow.

W dzisiejszych polskich mass mediach od wielu lat, nawet dekad wielo-
milionowa Polonia $wiata nie 1stnieje. JeSh juz kto§ zwrdel uwage na tak zwanego
twoérce polonijnego czy emigracyjnego to przewaznie, aby sie ob$§mia¢, udowodnié,
ze ten tworca, to zaden twoérca, to Polonus, zagublony w wielkim $wiecte, uparcie
trzymajacy sie wyobrazen o Polsce jeszcze z XIX wieku. Twércy emigracyjni czesto
padajq ofiarg kpin tzw. krytykéw, recenzentdw, czyli ludzi kultury, zarzuca si¢ im, ze
sq patriotycznl, religljni, czesto wspominajg swojg ojczyzne w tonle patetycznym,
pisza nostalgicznie, w sumie niewiele jest to warte, to nie sg zadni poect tylko jacy$
tam grafomanii, nie majacy ani pojecia co sie teraz w ich ojczynie dzieje, ani czym
ona zyje.
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Emigranci/Polonusi sg zrédtem do kpiny, wylewania jakie§ dziwne] fru-
stracjl, w/w ludzi tzw. pidra, ktérzy sg pozbawieni ogélnie méwiace zasad dobrego
wychowania. Te zasady dobrego wychowania wida¢ na kazdym kroku, np. 90%
redaktoréw pism literackich w ogéle nie odpowiada na listy, czy maile, dotyczy
to takze tzw. uznanych juz pisarzy czy poetéw, nie wspominajgc o tak zwanych
wykladowcach akademickich, profesorach, etc., Ale nie mozna tylko upatrywaéd
w kpinach czy szyderstwach krytykéw/recenzentéw, (porazki emigracyjnych/
polonijnych twércow) czesto bez przygotowania do pisania ze zrozumieniem
o $wiecie im zupelnie nieznanym, jakim jest Polonia §wiata mieszkajaca na Za-
chodzie. Ta porazka spowodowana jest wieloma przyczynami, jak juz zostalo
powiedziane brakiem zainteresowania rodakéw w kraju tym, co sie dzieje w lite-
raturze poza jego granicami, chociaz co trzect mlody Polak marzy o wyjezdzie
1 to jak najszybcie]. Tak jak we wszystkim, co ma by¢ sprzedane potrzebna jest
promocja, 1 to ona jest gléwng przyczyng tego, ze twércéw spoza kraju nikt wia-
§ciwie nie zna, nie wie, co oni robig. Zaden redaktor pisma ogélnopolskiego nie
przeprowadzi (po$wiect) pét strony emigrantom/Polonusom, nie méwige o cale)
stronie, na wywiad czy rozmowe z kim§, o ktérym nikt nic w ojczyZnie nie wie,
ani nie slyszal. Przeciez z punktu biznesowego to wyrzucanie pieniedzy 1 szkoda
miejsca W gazecle.

Do tego mozna dodaé bardzo maly procent Polakéw zainteresowanych ksigz-
ka 1 czytaniem w ogdle. Po prostu Polacy przestali czytaé, przestali kupowac ksigzki
polskich autoréw, a wydawcy cheg wydawad, to, co sie moze sprzedaé, nikt nie chee
dokfada¢ do mnteresu, to zrozumiale. Latwiej jest kupié prawa autorskie do przekta-
du niz promowaé twérczo$¢ rodzima, dlatego w ksiegarniach 70% sprzedawanych
ksigzek to sg lepsze czy gorsze, ale przeklady, przewaznie z jezyka angielskiego.
Ksigzka, ktdra kiedys, cztery, pie¢ dekad temu byla powodem do dumy, dzisiaj sta-
fa sie niepotrzebna. Jak to zrozumiec 1 jak to wytlumaczy¢? Pokolenie kochajace
ksigzke wychowato swoje dziect 1 wnuki, ktére nie czytajg, tatwo to dostrzec golym
okiem nawet na polskich filmach czy serialach telewizyjnych, gdzie pokazywane sg
mieszkania, domy, do ktérych wraca bohater serialu czy filmu, w ktérych nie ma an1
ks1gzki, an1 pétki na ksigzki.

Polscy twérey mieszkajacy czy przebywajgey poza granicami kraju, powoli
zaczynajg rozumied, ze nie ma miejsca dla nich w ojczyZnie, ze nie mogg liczy¢,
anl na pomoc na wsparcie, czy nawet tylko zrozumienie. O zrozumienie ich $wiata,
ze Polacy nie mieszkajq tylko w Polsce, ze poza nig jest duza grupa ludzi piszacych
po polsku lub w innym jezyku, w zaleznoéci od miejsca zamieszkania. Nawet, jesli
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pisza np. po angielsku, to wcigz czujg sie Polakami, takimi sami jak c1 w ojczyznie
1 nie cheg by¢ ponizani ani obrazani przez rodakdéw w kraju.

Nie chodzi tutaj o jaka$ taryfe ulgowa, czy przymykanie jednego oka przez
tzw. krytykéw, czy profesoréw od literatury na to co oni pisza 1 jak pisza, czyl
tzw. techniki przekazu. Polska krytyka, zycie literackie w duzym stopniu zerwalo
ni¢ komunikacji emigracja-kraj. Rok 1989 niby zatarl granice pomiedzy emigracja
a krajem, ale tylko pozornie, bo jednoczesnie otworzyt granice dla milionéw Pola-
kéw do wyjazdu catymi rodzinami, czasem nawet na zawsze. Powstal nowy gatu-
nek emigranta, nie zolnierza, ktory wygral wojne a utracit ojczyzne, za chlebem,
politycznego, ekonomicznego, ani solidarno$ciowego, ale emigranta wygodnego.
Emigrant wygodny to ten, co dla wygody wyruszyt w $wiat za lepszym, wygodniej-
szym zyclem, taka wygodna postawa zyciowa podoba sie/odpowiada coraz wiece]
1 wiece] ludziom.

Dlatego antologia prozy 1 poezji w jezyku angielskim pt. In Honour of the Ar-
tist, autorstwa niezmordowanych dwéch pan Danuty Blaszak z USA 1 Anny Maru
Mickiewicz z Wielkie] Brytanii jest bardzo wazna w dyskusji emigracja — kraj. Zosta-
fa ona wydana w Stanach Zjednoczonych 1 jest skierowana do czytelnika znajgcego
jezyk angielski, interesujgcego sie polskg literaturg niekoniecznie Polaka. Autorki
ksigzki liczg na to, ze uda im sie zwrdci¢ uwage zachodniego czytelnika, ktéry byé¢
moze pomoze zwréci¢ taskawie uwage na ich tworczo$¢ w jezyku polskim, w kraju.
Bo przeciez Polacy w kraju szybciej docenia to, co juz inni docenili poza granicami.
Ale trzeba pamietac o tym, ze w antologii znalazly sie prace o tych co juz odeszli.
Jest to hold ludzi zywych cieniom, jest to ukladanka dokonana przez redaktorki
dla tych co cheg dowiedzied sie o tych, co juz ich nie ma.

Ksigzka ukazata sie w ramach tak zwanej serit the Contemporary Whiters of
Poland 1 jest juz dziesiaty pozycja wydawniczg w te] jakze potrzebnej seril promu-
jace] polsky literature/kulture w jezyku angielskim. Material w niej zamieszczony
jest nie tylko napisany przez Polakéw emigrantéw, ale takze do udziatu zostali za-
proszeni rodowici Amerykanie czy Brytyjezycy. Sporo jest tez przekladow, ktore
przewaznie zostaly dokonane przez samych polskich autordw.

Wybor zawiera proze, eseje oraz wiersze wielu poetow mieszkajacych
w Stanach Zjednoczonych 1 Wielkiej Brytanii oraz Polsce 1 Australii. Mozna wes-
tchna¢ 1 dodad, ze do pelnego wymiary wedlug mnie brakuje twércéw z Kanady
1 Afryki Potudniowe), Nowe] Zelandii, wtedy bym powiedzial, ze autorki trafity
pod ,wszystkie strzechy” tam, gdzie bije polskie serce 1 polska mysl literacka/po-
etycka. Zrobityby co§, czego jeszcze na emigracji 1 w polskiej kulturze nie bylo,
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zebratyby ,wszystkich” piszacych/tworzgcych po polsku 1 angielsku, od bieguna
do bieguna. Ale wracajgc do antologii In Honour of the Artist, czyli uhonorowaé
artyste, jest to arcywazna ksigzka méwigca bardzo szeroko o naszej polskiej kul-
turze, rozpoczyna jg zbiér dwunastu esejéw. Sg tam miedzy innymi eseje o Ja-
nuszu Rézewiczu, najstarszym bracie Tadeusza, ktéry zostal zamordowany przez
gestapo pod koniec 1944 roku, praca pani Barbary Bogoczek z UK. S tez wspo-
mnienia o Salwadorze (Dalim Isabel de Rio, UK) 1 0 Andrzeju Wajdzie, (David
Clark, UK). Prace po$wigcone znanym polskim poetom Zbigniewowi Herbertow1
(Ewa Hryniewicz-Yarbrough, USA) 1 Czestawowi Mitoszow1 1 Allenowi Ginsber-
gowl (Adam Lizakowski, USA) oraz Tadeuszowi Rézewiczowi (Weronika Girys-
Czagowiec, Polska). Sg tez prace omawiajgce postacie znanych polskich pisarzy
Tadeusza Wittlina (Peter Obst, USA) Jerzego Kosinskiego (Thaddeus Rutkowski,
USA) 1 Marka Htasko (Leszek Szymanski, Australia). Nie sposéb nie wspomnie¢
o pracy poswiecone] zyciu 1 tworczoscl poety grupy ,\Wspélezesno$é” Zdzistawowi
Jerzemu Bolkow: (Ewa Kretkowska, Polska) oraz dyplomacie Wladystawow: Barto-
szewskiemu (Klaudia Natalia Jaissle, Polska). Jak zawsze w publikacjach tej serii
nie zabralo wierszy, poect dopisali 1 jest ich w tej antologii sporo, nie sposéb bedzie
wszystkich wymienié, ale sg ze Stanéw uznani poeci o polskich korzeniach tacy
jak, John Guzlowski, Leonard A. Kress czy emigranci z czaséw Solidarnoéer tzw.
Ztodzieje czereéni, Danuta Blaszak, Adam Lizakowski oraz David Radovich 1 And-
rena Zawinski. Z Wielkiej Brytanii mamy; Steve Rushtona, Jo Sandres, Anne Marie
Mickiewicz, Teda Smith-Orr 1 innych. Jak juz wspomniatem twérey tej antologii
nie zapomnieli 1 rodakach mieszkajgcych w Polsce, tworczosé ich jest tez w niej
przedstawiona; sg wiersze Ewy Lipskiej, Barbary Osuchowskiej, Elizy Segiet, Lidu
Kosk 1 wielu innych poetéw 1 poetek.

Antologia ta jak mozaika oddaje piekno 1 réznorodno$¢ polskiej kultury, pol-
skiej myshi literackiej — ale jak juz wspomniano w jezyku angielskim — wcigz tak malo
znanej 1 omawlane] poza granicami Polski. O potrzebie wydawania takich ksigzek/
antologi nie trzeba duzo pisa¢, bo wiadomo, ze takie ,mate arcydzietka” powstajg
raz na wiele lat, brakuje ich pod kazdym wzgledem na rynku czytelniczym w Wiel-
kiej Brytanui, czy w Stanach Zjednoczonych.

Pracy nad takg antologig jest wiele, nie wspominajgc juz o naktadzie finanso-
wym, ktory tak szybko sie nie zwrdci, jesli w ogéle si¢ zwrdcel. Skladajace si¢ na ten
tom eseje 1 wiersze w pewnym stopniu przyblizg czytelnikom anglojezycznym doro-
bek naszych tworcéw, a takze przez pryzmat ich twérczoscl zobacza ,kawatek pol-
skoéct”. Zamyst pani Danuty 1 Anny Mari byt jednoznaczny, poprzez literature cheg

148

About Poetry
O Poezji

przekroczy¢ granice wyznaczona przez sfowo. Jest to szalenie trudne 1 nieoptacalne,
one o tym wiedzialy od poczatku, ale podjely sie tej pracy, obie sg poetkami 1 poetyc-
ka wyobraZnia poniosta je, bo do$¢ maja nieobecnosci 1 majg ambicje reprezentowac
polskg kulture poza jej granicami. Pisze w pewnym stopniu, bo polska kultura nie
tylko, ze nie jest znana poza naszymi granicami, to musi boryka¢ si¢ z ogromng kon-
kurencjg ze strony kultury rodzinnej wspomnianych juz krajéw 1 nie ma wielkiej sity
oddzialywania na ,zwyklego zjadacza chleba” w Londynie, Chicago czy w Nowym
Yorku, ktéry prawde méwiae, nic lub bardzo niewiele wie o Polsce, céz dopiero mé-
wi¢ o polskiej kulturze. Dlatego tym bardzie] nalezg sie ogromne brawa dla autorek
te] ksigzki, ogromne podziekowania za 1ch wklad 1 czas w promocje polskosci poza
granicami naszego kraju.

Adam Lizakowski
In Honour of the Artist. (str. 148). Editor: Anna Maria Mickiewicz. Publisher: Da-

nuta Blaszak. Cover design: Agnieszka Herman. Wydawca: Dreammee Little City.
London-Orlando, USA. 2018. ISBN 978-0-359-30539-1

LESZEK SZYMANSKI
Australia
ANNA MARIA MICKIEWICZ
Londyriskie bagaze literackie LUNDYNSK'E
Anny Marii Mickiewicz BAGAZE
Ksigzka Anny Maru Mickiewicz stanowi L"ERACKIE

cenny 1 jednoczeénie intrygujacy wklad w naszg
literature krytycznoliteracka. Nie jest to $cista
klasyfikacja, bo jest to zbidr recenzj, wywiadéw,
esejéw, dialogbw, rozwazan; przelotnych impre-
sji, uwag 1 wspomnien. Polgczony jest struk-
turalnie konkretnym geograficznym punktem
wyj$ciowym, ,gniazdem” autorki — Londynem
1 koncepcyjnie ujeciem z dystansu emigracyj-
nego. Nie jest to ekskluzywne podejscie, choc¢
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przewaza tematyka londynska — od cmentarnego zakatka polskich poetéw na
West Hampstead, do zywych imprez poetyckich, dostepnych szerokiej pu-
blicznosci — jak do tych specyficznych uniwersyteckich 1 oficjalnie kulturalnych,
organizowanych przez UNESCO czy E.U. lub teatréw londynskich, pokazujgcych
polskie spektakle, czy polskie teatréw alternatywnych. Jest to wachlarz, ktérego
cztony skladajg sie na Welt-anschauung Anny Marii Mickiewicz 1 pokazujg $wiat
ja otaczajgcy. Cymelium cenne 1 oryginalne wybitnej autorki oraz — ostrzegam —
wyrafinowane intelektualnie.

Przez karty ksigzki przewijaja sie liczne postacie ukazane mniej lub bardziej
szczegolowo. Bogata galeria sylwetek 1 migawek. Skarbnica tematéw 1 zagadnien.
Niniejsze przedsfowie nie moze odnotowaé bogactwa 1 réznorodnoscl tematyki.
Wzmiankowaé¢ mozna jedynie osoby godne wyliczenia. Dodajmy, ze chociaz bazg
pozostaje Londyn, Autorka wybiega poza jego granice, np. piszac o Stanistawie Le-
déchowskim w Krakowie, czy Danucie Blaszak w Orlando na Florydzie, czy rozma-
wiajgc o amerykanskim pisarzu Kenie Keseyu z ttumaczem Lotu nad Kukutczym
Gniazdem, Tomaszem Mirkiewiczem.

Krzysztof Muszkowski byt zolnierzem, pilotem, a w Anglii zostat prawni-
kiem. Jest autorem zywych felietonéw 1 wieloletnim kronikarzem polskiego zycia
w Londynie. Jego prace ukazaly sie w paru warto$ciowych tomach. Muszkowski
byt wazna postacig londynskiego pejzazu literackiego, podobnie jak Krystyna
Bednarczyk, péZniejsza prezeska Zwigzku Pisarzy Polskich na Obczyznie, ktéra
przez wiele lat przy boku meza — wybitnego poety, weterana spod Monte Casino,
Czeslawa Bednarczyka, prowadzita drukarnie' 1 wydawnictwo Oficyna Malarzy
1 Poetéw. Wydawali kwartalnik o tejze nazwie. Autorka przedstawia tez Irene
Baczkowsky, pisarke starszego pokolenia, spézniong debiutantke, ale autorke
cennej prozy.

Osobg niejako miedzy Londynem a Toruniem jest Anita Jones Debska, roz-
mifowana w polskie] poezji (zwlaszcza mitosne) ogélnie, ale szczegdlnie w Adamie
Mickiewiczu 1 romantykach oraz eksperymentalnych prébach teatralno-jezykowych.

Inna grupa postact to osoby odwiedzajgce Londyn, z ktérymi Autorka mia-
ta sposobnos$¢ spotykaé sie czesciej lub rzadzie). I tak np. rozmowa-reportaz ze
Stawomirem Mrozkiem daje sposobno$¢ Annie Marii Mickiewicz do refleksji nad

! Piszacy te sfowa pracowat w drukarni mieszczacej sie pod wiaduktem mostu kolejowego naprzeciw stacji Waterloo.
Zecerem i drukarzem byt Czestaw Bednarczyk, linotypistami ja i Krystyna Bednarczyk.
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teatrem. Autorka jest zaintrygowana teatrem absurdu, eksperymentem, nowator-
stwem 1 alternatywg. Daje refleksje na temat Grotowskiego, Kantora czy teatru
Gardzienice.

W swej rozmowie z Tadeuszem Rézewiczem, piszgc o jego tomie Matka,
nie waha sie robi¢ czego$ przypominajgcego kolaz (collage), bo ,dolepia” wiersze
innych autoréow do eseju omawianego autora, osiggajac oryginalny efekt fasetowego
brylantu. Kradngc poréwnanie, tym razem ze spichlerza Anity Debskie], Anna Mic-
kiewicz ,uhaftuje” swe szkice 1 eseje wierszami rozmaitych poetéw 1 poetek.

Rozmawia z Agatg Tuszynskg, poetka 1 reportazystkg, ktérej kariera literacka
zaczela si¢ od teatru. Najwazniejszg jednak cze$¢ rozwazan teoretycznych o litera-
turze zasadniczo emigracyjne] stanowl dwuglos z Danutg Blaszak na temat poezji
emigracyjne], zmian pokoleniowych jezyka 1 odbioru stowa oraz pozycj wspéteze-
snej poezji 1 literatury polskiej w §wiatowe] kulturze. Przychodzi to tyle fatwiej obu
poetkom, gdyz Anna Maria Mickiewicz mieszka w Londynie, a Danuta Blaszak
w Orlando na Florydzie.

Autorka jest wyczulona na ,poezje kobiecy”, jak np. kordonek Ewy Lip-
skiej, na jezyk 1 humor. Wykazuje glebokg znajomo$é wspélczesnej poezji angiel-
skiej oraz teatru. Widzimy, jak w wyrafinowanym odbiorze intelektualnym tgczy
polska kulture z angielska 1 jak propaguje swoje ujecie na londynskim gruncie. Nie
zapomina tez o ttumaczach. Miedzy innymi wspomina o takim, mozna by rzec,
kuriozum, jak ttumaczenie Malwiny, czyli domyslnosci serca — powie$ci senty-
mentalnej Marit Wirtemberskiej, de domo ksiezny Czartoryskiej, dokonane przez
Ursule Phillips.

Ksigzka ta nie jest lektura hermetyczng. Choé przynalezno$é do kregu
,wtajemniczonych” 1 zafascynowanych jej tematykg utatwia odbiér 1 poruszanie sie
w $wiecte Anny Marii Mickiewicz, gdzie sny, marzenia 1 przezycia dziecinstwa od-
grywajg duzg role, bo cho¢ jest pisana mistrzostwem stowa, przejrzystym 1 dosko-
nalym jezykiem, zrozumialym 1 utatwiajgcym wglad w skomplikowane zjawiska, jest
to jednak intelektualizm wysokiego lotu, obserwacje 1 uwagi Autorki, jej wnioski
skfaniajg do refleksji, zastanowienia si¢ nad jej opiniami 1 ocenami — do wewnetrzne]
polemiki.

Pozycja cenna, oryginalna 1 zapelniajgca luke naszego literaturoznawstwa.

Leszek Szymanski
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Abourt Poetry IV Euroazjatycki Festiwal Festiwali w Baku (Azerbejdzan)
O Poeziji 1-3 X 2019

Przyjechato okolo 100 twoércéw z réznych stron $wiata. Zakwaterowanie
w Hotelu Bulwar nad brzegiem morza, impreza w Domu Kultury im. bylego I prezy-
denta, Heydara Aljjeva, temat: Globalne trendy wspétczesne] 1 przyszte) literatury.

f?“\\_ 7. FESTIWAL : _ Wypowiadalo sie ponad 70 literatéw. Ja dwukrotnie: I. Rola festiwali w konsolidacji

: literatury, II. Podczas promocji mojej ksigzki, wydanej w jezyku azerbejdzanskim.

. PO E ZJ I 2 " Aleksander Nawrocki

MIEJSKI DOM KULTURY ,
KINO §WIT &

S GLOWIANSKIE)

D

Czechowice-Dziedzice 14 -16 pazdziernika 2019
FESTIWAL ODBYWA SIE POD PATRONATEM MARIANA BEACHUTA BURMISTRZA CZECHOWIC-DZIEDZIC wstep wolny

14 paidziernika / poniedziatek Miejski Dom Kultury w Czechowicach-Dziedzicach

12.00 POECI ZJECHALI DO CZECHOWIC-DZIEDZIC

13.30 GALA FESTIWALU sala widowiskowa MDK { Y
17.00 PODROZE POETYCKIE, AKCENTY UKRAINSKIE Piwnica Muz =

15 pazdziernika / wtorek

PRZEDPOLUDNIE Z WIERSZEM ol et okt Paseaneh
8.15 Spotkania w Liceum Ogalnoksztatcacym im.Marii Skiodowskiej-Curie ‘

w Czechowicach-Dziedzicach z poetami - gosémi Festiwalu

10.15 Spotkania w Plastyku z poetami - gosémi Festiwalu

Zespot Szkot Plastycznych w Bielsku-Biatej

11.00 Spotkanie w Zespole Szkdt Elektronicznych, Elektrycznych i Mechanicznych - :i';ggm
w Bielsku-Biatej z poetami - gosémi Festiwalu

13.00 SESJA LITERACKA POWITANIE WOLNOSCI

Ksigznica Beskidzka w Bielsku-Biatej

wyktady: prof.dr hab. Anna Wegrzyniak, mgr Renata Morawska - ATH Bielsko-Biata -

gos¢ specjalny: Jozef Baran ‘ E‘ﬁLNT‘URY
17.00 KONFRONTACJE POETYCKIE W KUBISZOWCE ik

Dom Kultury im.Wiktorii Kubisz w Bielsku-Biafej

16 pazdziernika / Sroda Krakow

8.00 WYCIECZKA LITERACKA DO KRAKOWA OD DEUGOSZA DO MILOSZA
17.00 ZLACZENI SLOWEM Piwnica pod Baranami w Krakowie

j Czechowice-Driedzice b‘ '
R (-»{\ Bielsko-Biala Poeci .
0ecl na scenie.
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Spis tresci
Program XII Festiwalu Poezji Stowianskiej

Aleksander Nawrocki — Drodzy czytelnicy 1 mifoénicy poezji

POECI Z ZAGRANICY

Lew i poeci.

Ja na tle wiezowcow.
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Alena Stelmach — nota 1 wiersze: Powrdt, Jesienne 7
Maria Kobiec — nota 1 wiersze: Do poezji..., Kalendarz 9
Anastasia KuZmiczowa — nota 1 wiersze: *** Jestem
niedoswiadczong. .., *** Jestem jabtkiem. .. 11
Jana Jawicz — nota 1 wiersze:*** Powietrze wypetnione. ..
*5% Ogrzany lodowym. .. 13
Dmitry Jurtajew — nota 1 wiersze: Kiedy nie wiesz, Ulica Nowy Swiat 14
Elena Korniejewa — *** Kto powiedzial..., *** Stowem wiecznosci... 16
Zuzana Kuglerovd — Bulgarskie roze 17
Ondrej Kalamdr — Aforyzmy 18
Lyczezar Seliaszki — *** Ide przez las. .. 19
Marta Boros — Slimak 20
Klaudia Natalia Jaissle — Psia my$l, Co bedzie, Skarga 20
Jacek Jaszczyk — Nim wstat §wit, List z emigracji, *** Nie spie. ..,
Wiersz irlandzki 23
Joanna Kalinowska — Niebo, Bezsenno$¢ 27
Anna Maria Mickiewicz — Babki wyplakaly szczescie 28
Joanna Svensson — Czas bez dat 29
Rachel Schancer — Refleksja nad miejscem, Swiqta tradycja,
Kamienne tablice 30
Vladan Stamenkovi¢ — Dlaczego 32
Lam Quang My — Czego ci nie powiem, Wiersz dla ciebie 33
POECI Z POLSKI
Ernest Bryll — Wielkie stowa 34
Bozena Boba-Dyga — Czarno na bialym, Poeta nie powinien
rozstawac sie z notesem, Zyjemy w dobrych czasach dla depresjt 35
Jolanta Bogustawska — Przemijanie 37
Anna Czachorowska — *** Karmiles mnie. .., Pogrzeb fez 38
Piotr Dumin — Poczgtek 39
Krystyna Godlewska — W orkiestrze mezczyzna. .. 40
Stanistaw Grabowski — Nie odnalaztem 40
Ryszard Grajek — Pod czworkg 41
Piotr Wiktor Grygiel — Cisza z bemolem 42
Barbara Jurkowska — *** Jednego ubedzie. .. 43
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Stefan Jurkowski — O §wicie, Szczeliny

Jarostaw Klejnocki — Ciemna zastona, metne zwierciadto

Joanna Klaczyfiska — Poszukiwanie

Kazimierz Kochafiski — Znosy, Wertykulacje

Pawet Kubiak — nic nowego nie przyszlo na §wiat, narciarz prawdziwy
(kiedy nie bylo wyciagéw)

Andrzej Kosmowski — otchtan

Benedykt Koziet — Ksztalty brzegi kregi, W moim sadzie, W wodzie,
Nad morzem

Ignacy Krzemifiski-Iwan — *** Maly czlowiek. .., *** Zioty deszcz. ..
Alicja Kuberska — Powrdt, Miedziana tabliczka

Malgorzata Kulisiewicz — Ta chwila, gdy rodzi sie wiersz
Wiadystaw Lazuka — *** Ide brzegiem. .., Noc

Mira Euksza — Rzeczy niepospolite

Rena Marciniak-Kosmowska — Czy to wypada

Zbigniew Milewski — zamki, z hustawki

Anna Maria Musz — *** jesli sig nam..., *** przed zasnigciem. . .,
*EE bogowie. ..

Marcin Molski — *** Spadajq komety...

Aleksander Nawrocki — 1VII 2017, Barbarze Bajce

Stanistaw Nyczaj — Witamy w (nie) zgodnej rodzinie plastikowcow,
Nasz niestrudzony artysta, Przyjaciel jesion

Jerzy Paruszewski — *** ide. .., Smier¢ poety

Dariusz Pawlicki — *** Na jezdni..., Czas, Chwila

Agnieszka Monika Polak — nota 1 wiersze: Muzyka duszy,

Twoja rzeka

Jan Rychner — Wedrowiec

Leon S¢k — Zawsze wszystko niedaleko

Enormi Stationis (Bartosz Radomski) — Proxima centauri,
Magnificat

Elzbieta Olszewska-Schilling (Elik Aime’e) — nota 1 wiersze:
Spokdj, Maj, Ciszo — ptakéw powiernico

Kazimiera Szczykutowicz — Schody do umystu

Igor Tokarzewski — Pozar Notre-Dame

Mikotaj Juliusz Wachowicz — Powiew Boga

Grzegorz Walczak — Czego si¢ baé

Ryszard Wasilewski — pospiesznie

Andrzej Zaniewski — *** [ znowu piszesz..., *** Wiara rodzi sig. ..,
% Watpliwosci.. ..

44
45
46
47

48
50

51

54
55
56
57
57
58

60
61
62

63
66
67

68
69
70

71

72
74
74
76
76
77

78
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Ewa Zelenay — nota 1 wiersze: na $§mier¢ matki. .., filizanka 79
Marlena Zynger — *** Godzina W..., in pectore 81
Jarostaw Zieliniski — nota 1 wiersze: Wspomnienie snu, Piesn
o zmroku, Zastyszana opowie$¢ 82

Poeci z Kijowa — Ukraina
Wasyl Stapczuk — nota 1 wiersze: *** Nad przepascig. ..,

*EE Potykam sig. .., ¥** Whzystkie perty. .., *** Kazdego dnia.. .,

##% Rozstania dlugie..., *** Leze w ciemnosci. .. 84
Mykola Semeniuk — nota 1 wiersze: Horyzont, Wieczoér

*#% Nikt nie buduje. .. 86
Stanislaw Szewczenko — nota 1 wiersze: W Plocku, *** Stofice —

niczym Zottko. .., *** By¢ moze... 88
Ludmita Taran — nota 1 wiersze: *** Wies wysoka. .., *** Jeszcze

jedna. .., ¥** Siedziatabym tak... 90
Teodozja Zariwna — nota 1 wiersze: Drapiezna poezja, *** Przez
zardzewiale. .., *** Musisz by¢ szczesliwy. .. 92

Poeci z Italii
Lorella Hohn — nota 1 wiersze: Lzy, Krysztat zy 95
Pietra Iolanda De Meo — notka 1 wiersze: *** Cisza. . .,

*#% Cheiatabym uciec. .. 96
Martina Marchesi — notka 1 wiersze: Kochaj mnie, Samotnos¢ 98

WIERSZE NADESEANE
Kamil Dabrowski — nota 1 wiersze: *** Strzelatem do wroga. ..,

*EE jedzie. .., candy 100
Mateusz Stowik — Bajka Celsjusza 102
Eliza Segiet — Skarb, Loze 102
Adriana Jarosz — nota 1 wiersze: Swiety Bartus$ od (gtu)ptakow,

Warlatka od gotebi, Chyza 104
Michat Szkaradek — Katharsis, Plynne Szczescie 107

Wiersze ze spotkania w Salonie Literackim ,,Schillingéwka”.

Poetki z Kozienic.

Iwona Bitner — Bogats! o kilka chwil 109
Maria Komsta — Aksamitka 110
Halina Markowska-Budniak — pewna niepewno$¢ 110
Jelena Jasek — *** Jesient wiersze pisze. .. 111
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XXXI Jubileuszowy Festiwal Poezji w XIV Liceum Ogélnoksztatcagcym

im. Stanistawa Staszica

I miejsce Anna Maziarska — Na niby, Sama

II miejsce Anna Falk — Chaos, Obrazek

[T miejsce Joanna Zalewska — Modlitwa ateisty

IV miejsce Aleksandra Kmiecik — Zycie

V miejsce Aleksandra Smerechaniska — *** Moze mielismy...

VI miejsce Natalia Irena Eysiak — Skad?
Edward Dusza o swojej tworczosci
Edward Dusza — Czarna pani, Podobiefistwa, Slad
Grzegorz Walczak — Odpowiedniemu stowu dac akcent
Stanistaw Nyczaj — W strone ekoliteratury
Grzegorz Walczak — Z Wilna powiato poezja
Krystyna Konecka — Rok Janusza Zernickiego
Adam Lizakowski — Czy sg jeszcze jacy$ ludzie pidra na emigracji?
Leszek Szymafiski — Londyriskie bagaze literackie Anny Marn Mickiewicz
7. Festiwal Poezji Stowiafiskiej Czechowice-Dziedzice — program

IV Euroazjatycki Festiwal Festiwali w Baku (Azerbejdzan)

112
114
115
115
116
116

118
118
121
127
133
136
144
149
152
153
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